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PREFACE 

The present edition of Der Fluch der Schönheit has been 
prepared to meet the needs of second and third year pupils 
in the preparatory school, or of beginners in college work. 

Nothing new has been attempted in the preparation of 
the Notes, with the possible exception of the introduction 
of questions relating to the cause of the position, mood, or 
tense of the verb. It is doubtless the experience of every 
teacher, that pupils too often miss delicate shades in the 
interpretation of German prose through failure to observe 
the cause of the position or mood of the verb. The difficulty 
is by no means wholly remedied if the pupil's attention is 
called to the matter in* the classroom. It is with the hope 
that the pupil, as he prepares his lesson, will obtain a more 
sympathetic interpretation of the German expression, that 
such questions have been inserted. • 

Attempt has been made to furnish a complete Vocabulary. 
With this end in view, the proper names occurring in the 
text, as well as the words commented on in the Notes, have 
been listed in the Vocabulary. 

The exercises in composition and conversation are to be 
used at the discretion of the teacher. In the exercises in 
composition considerable practice is offered in those prin- 
ciples in which the student is most frequently deficient; 
simple grammatical questions, as well as questions on the 
text, have been inserted in the exercises in conversation. 
The corresponding exercises are in each case based on prac- 
tically the same portion of the text. 



vi PREFACE 

A brief outline of the Thirty Years' War has been in- 
cluded in the Introduction. 

In the experience of the editor, Der Fluch der Schönheit 
has proved to be an interesting text-book for the college 
student as well as for the pupil in the preparatory school. 
It is seldom that the reader fails to become interested in 
the development of the hero's internal beauty, if we may 
use the expression, as the hero himself realizes the departure 
of his external beauty. 

The text is that of the Cotta edition published at Stutt- 
gart in 1879. The spelling of the text has been corrected 
to agree with the imperial orthography as given in the 
latest edition of Duden's Orthographisches Wörterbuch. 

The editor desires to thank Herr Julius Schmidt of Wei- 
mar for criticism of the exercises in Grerman conversation, 
And Fräulein Anna von Schleussing of Miinich for helpful 
suggestions in the* preparation of the Notes. He wishes 
also to acknowledge the interest which the proofreaders of 
the Athenaeum tress have shown in the preparation of this 

^'^*^«°- A.N.L. 

Munich 
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Biographical Sketch 

Wilhelm Heinrich Riehl, the author of Der Fluch der 
Schönheit^ was born at Biebrich on the Ehine, on the 6th 
of May, 1823. His early education was obtained in the 
schools of his native town, of Wiesbaden, and of Weilburg, 
which was the birthplace of the hero of our story. 

Eiehl's university training was carried on at Giessen, 
Marburg, Tübingen, and Bonn. He had studied theology 
with great success, but it was while at Bonn under the in- 
fluence of Ernst Moritz Arndt that he received the inspi- 
ration which gave him the stimulus for his later successful 
life as a writer. He became much interested in the study of 
history and devoted himself to the field of Oerman Kultur- 
geschichte: that is, the internal conditions, the thought| 
and feelings, the habits and customs of the German people, 
rather than the narration of purely external events. In this 
specific field of work Eiehl is without doubt Germany's 
most successful and popular writer. 

After finishing his university course, Riehl spent ten 
years in journalistic work. In 1853 appeared Riehl's Natur- 
geschichte des Volkes, and in 1854 he was elected to a pro- 
fessorship in the university of Munich. Here he lived and 
taught till his death November 16, 1897. 

Riehl's most important works are Naturgeschichte des 
Volkes, Musikalische Charakterköpfe, Kulturgeschichtliche 
Novellen, Kulturstudien aus drei Jahrhunderten, Geschichten 

ix 
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a%i8 alter Zeit^ Neues Novellenbuch, Aits der Ecke, Am Feier- 
abend, Lebensrätsel, and Kulturgeschichtliche Charakter- 
köpfe. Of the above the collection of Kulturgeschichtliche 
Novellen, which appeared in 1856, is his most famous work. 

As a resident of Munich, and professor in the university, 
Riehl became a member of the "Munich Circle,^^ and, after 
Paul Heyse, was without doubt the most talented member 
of that literary group. Eiehl seemed to take pleasure in the 
story-telling for the mere sake of the telling ; as a result we 
find in his stories a light and easy style, and a considerable 
amount of description which is almost always agreeable. 
Not infrequently we find touches of sly humor which lend 
life and spirit to the narrative. At times Eiehl shows a 
marked tendency to become didactic. 

In order the better to understand Riehl's own attitude 
toward the writing of the historical story, the following 
oft-quoted selection from the Introduction to his Kulturge- 
schichtliche Novellen is added. He says : " It seems to me 
that the problem of historical writing is to present on the 
background of the social conditions of a given period freely- 
modeled characters in their passions and conflicts. The 
scene is historical. There are however, fictitious characters 
who enter the foreground, characters who must be portrayed 
with a delicate brush, — a fictitious plot, which can be shaped 
with epic freedom, not a historical plot ; at least not one of 
general history. Far away in the corners of special history 
we can still trace out intrigues and heroes who may be 
fashioned according to the demands of the novel without 
offending the historic consciousness of the nation by poetic 
freedom. The events of universal history may loom up in 
the distance, historical characters may cross the stß,ge in 
the background of the historical noveL Let the ground, 
however, on which the fictitious plot moves, rest on the 

liars of history; let the air which the fictitious characters 
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breathe be the air of their century; let the thoughts by 
which they are moved be a mirror of the general historical 
ideas of their own days." 



The HisTOBiGAii Background 

Inasmuch as the Thirty Years' War furnishes the back- 
ground of our story, it seems pertinent to add the following 
brief outline for the convenience of the student. 

The Thirty Years' War was the last great struggle between 
Catholics and Protestants. It was " an attempt to establish 
the authority of the German Emperor over the religious in- 
terests of Germany." It was in reality a series of wars; 
and, though the fighting was carried on on German soil, 
Sweden, France, and Spain became involved in the conflict. 

According to the Treaty of Augsburg (1666), the German 
states were permitted to choose between the beliefs of the 
Catholic Church and those of Luther and Melanchthon em- 
bodied in the Augsburg Confession. All subjects were per- 
mitted to emigrate from states in which their religion was 
forbidden to states in which it was recognized. There were 
two weaknesses in the treaty, however: the followers of 
Calvin and Zwingli were not recognized in the peace, and 
the Protestant princes were not restrained from seizing 
church property. Protestantism was especially strong in 
Bohemia and Austria. 

In 1608 the Evangelical Union, led by Frederick, elector 
of the Palatinate, was formed to protect the interests of 
the Protestants; and in 1609 the Holy League, led by 
Maximilian of Bavaria, to do the same service for the 
Catholics. 

The war naturally divides itself into three periods as 
follows: 1618-1623,1623-1629,1629-1648. 
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1618-1623 

The immediate cause of the war was the revolt of the Bo- 
hemians. They renounced their Catholic king, Ferdinand I, 
and chose Frederick V, the Elector Palatine. At first fortune 
favored the Protestant cause, and the Catholic forces were 
defeated by Count Thum. King Frederick, however, was 
not equal to the occasion, and was able to put into the field 
only a small force led by Count Mansfeld. The Catholics, 
on the other hand, aided by the Holy League, Spain, Austria, 
and Bavaria, were able to send an army of 30,000 men under 
the command of Tilly. Frederick's army was completely 
routed by the Catholic forces at Prague in 1620. 

D\jring the next three years the Palatinate was completely 
subjugated and was given to Maximilian of Bavaria by the 
Emperor. 

1623-1629 

King Christian IV of Denmark entered Germany, wishing 
to aid the Protestant cause. He did this partially in order 
to revenge injuries inflicted on him by the Emperor. Joining 
his forces with those of Mansfeld, who had refused to lay 
down arms and was supporting an army by plunder,* and 
Christian of Brunswick, he marched into Saxony. The 
Emperor, unwilling to continue dependent on the League's 
army under Tilly, authorized Wallenstein to raise an army 
and support it by plunder.* Tilly and Wallenstein together 
marched to the norfh, and the Protestant cause suffered, for 

1 It is interesting to note that the Thirty Years* War introduced 
the word ** plunder** into the English language. During the Thirty 
Years* War the word was much used in Germany, and was current in 
England from about 1630 ; ** here, word and thing became familiar on 
the outbreak of the Civil War in 1642, being especially associated 
with the proceedings of the forces under Prince Rupert.** See the 
Dxford ("Murray's") Dictionary under plunder. 
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Tilly defeated the Danes in 1626, and Mansfeld was over- 
come by Wallenstein. Although Mansfeld was able to col- 
lect scattered forces and raid portions of Silesia, Moravia, 
and Hungary, the imperial troops were overrunning North 
Germany and Denmark, and Christian IV was finally com- 
pelled to retire from the struggle. A treaty of peace was 
signed at Lübeck, May 12, 1629. 

1629-1648 

With the third period of the war comes at least a tempo- 
rary change in the affairs of the Protestants. To be sure 
the emperor had issued his famous Edict of Eestitution, 
according to the terms of which the Protestants throughout 
Germany were to relinquish all the church property wiiich 
they had taken since the Peace of Augsburg (1666). But 
Wallenstein had been retired because of the jealousy of the 
League, which feared the growing power of this general. 
And, of more importance still, at this point the Swedish 
king, Gustavus Adolphus, entered Germany and drove the 
imperial troops from Magdeburg. He formed alliances with 
North German princes, against which combination Tilly 
advanced. On May 20, 1631, occurred the memorable de- 
struction of Magdeburg by Tilly and the accompanying 
slaughter of the inhabitants. Four months later the armies 
of Gustavus Adolphus and Tilly met near Leipzig, and 
Tilly's was almost annihilated. The next spring Gustavus 
Adolphus entered Bavaria, and a battle was fought on the 
river Lech, where Tilly was mortally wounded and his 
army badly defeated. Munich was forced to surrender to 
the Protestants. The Catholic cause had now become 
desperate, and the emperor recalled Wallenstein, giving 
him absolute command over his forces. Gustavus and Wal- 
lenstein met at Lützen in November, 1632. The Swedes 
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were again Tictorioiis, bat Gustayns, who had Yentnied too 
far into the lines of the enemy, was sniroonded and killed. 
In ld34 the Swedes were defeated at Noidlingen, and on 
May 30, 1635, a treaty of peace was signed at Pn^ae. 

For the rest of the war the straggle was of a political 
rather than religious natore. France lent material aid, car- 
ing not so mach for the cause of Protestantism as for the 
humiliation of Austria. The mercenary troops wrought 
havoc everywhere, and left distress and miseiy in their 
train. This was especially true in Bavaria and Hesse (the 
scene of Der Much der Schönheit), where hundreds of 
villages were destroyed and the population reduced in some 
instances to one half or one third of what it had been at 
the b^:inning of the war. The Swedes were gainiiig fre- 
quent important victories, and were about to undertake an 
invasion of Austria, when peace was declared by the signing 
of the Treaty of Westphalia, October 24, 1648. 

According to the terms of the tieaty, religious toleration 
was granted to Calvinists and Lutherans alike. The Prot- 
estant princes were allowed to hold lands which were in 
their possession in 1642. Each state was permitted to 
determine its own religion. 

Germany suffered intellectually and morally, as well as 
materially, almost beyond conception; and at the end of 
even two centuries she had not so far recovered as to as- 
sume her rightful place among the nations of Europe. 



^er %ln^ bet ©(i^on^eit 

@rfted StapM 

.3)a6 ber ©d^neibcrmeifter ^felborn t)pn SBeitburg ben 
fd^önften Suben in ber gonjen ©tabt friegen toürbe, ein fo 
bilbfd^öneS ^nb, toie man feit äÄenfd^engebenlen feinet ge* 
feigen, ba^ ptte niemanb gebadet. Unb bod^ toax eö fo. 

9tun flat e^ freilid^ mit ber ©d^önl^eit neugeborener Sinber 5 
nid^t t)iel auf fid^, benn toeld^ üerfümmerte Stute fann fid^ 
ntd^t rafd^ auö ber lieblid^en S^nofpe enttoidEeIn, unb toer fragt 
überbieö bei einem S^naben, unb gar bei einem ©d^neiber^fol^n, 
juerft nad^ ber ©d^önl^eit ? 

SlHein ber Heine ^afelborn toar fo fein unb toofilgebilbet in 10 
aUen Oliebern unb fam mit einem fo öoHIommenen Sngete^ 
f öpfd^en jur SBelt, bafe fd^on bic ^ebamme, aU fie ben 9?eu* 
geborenen in ba^ erfte 95ab legte, betoünbemb aufrief : „©0 
bilbfd^ön mufe ba8 6t|riftfinb in ber Strippe getoefen fein!'' 
!J)iefe8 ßob aber toar fidler parteiloi^ ; benn bie ^bamme galt is 
für eine neibifd^e grau, unb toar ber ©d^neiberin befonber^ 
auffäffig. 

greifid^ rief fie bann aud^ gleid^ nad^^er: „Sld^, toeld^itin 

Unglüd, bafe ba^ Sinb fo fd^ön ift!" Sie eitern fragten 

erftaunt, tocS ba^ fiei^en foKe ? unb bie ^ebamme fanb eine 20 

SBeir feine Antwort unb rebete fid^ bann Verlegen au8, e8 fei 

i^r eben burd^ ben ©inn gefahren, fie toiffe felbft nid^t ,toie, 

1 
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ate ob boi^ ^nb gar ju fd^ön fei für biefe Sßelt ^n6) prop^e^ 
jeic man ja t)on einem fiinbc,. toeld^ei^ fd^on flteid^ einem fer^ 
tigen Sngel in ber erften Sinbel liegt, ba^ e^ nid^t lange bei 
uni^ bleiben bürfe. 3)ie ©Item üertoftnfd^ten im ftiUen bic 

ö neibifd^e Äröte, ber fie bod^ für bie faum geleiftete $Ufe ban* 
fen mußten, unb l^ielten nun erft i^r Äinb für nod^ einmal fo 
fd^ön. 3)od^ toad^ten fie jal^relang mit äufeerfter ängft über 
ber ®efunbl^eit be8 Kleinen, bamit er il^nen nid^t toegen feiner 
@d^dnl^eit l^inmeggenommen tuerbe, jumal er nid^t nur il^r 

10 erftei^ ^nb root, fonbem au^ bai^ einzige blieb. 

3)er fd^önfte ^abe mugte aud^ ben fd^önften Stamen befom* 
men. S)ic @ftem fannen einen ganjen 3;ag, toeld^e« in i^rer 
JBernjanbtfd^aft ber fd^önfte 9?ame fjiji> unb erinnerten fid^ eine§ 
toeitläuftigen JBetteri^ ^rao^ ^felborn. S)a ben $ßroteftanten 

15 bamaßger 3^* — ^ ^cir im 3af|re 1610--^ bie altteftament* 
fidlen SRamen befonberä fromm unb fräftig Hangen, unter 
biefen aber „Ämoi^" atö red^t auffallenb frembartig l^eröor- 
leud^tete, fo toöl^lte il^n ber alte ^felborn ; benn toai^ toeit 
l^er ift, bog gefiel ben ©d^neibem ju allen Qdtm. 

20 Am britten 3;age »arb bo^ Äinb in ber ©tabtfird^e auf ben 
SRamen bei^ britten unter ben f (einen ^opl^eten getauft. 2)er 
5ßfarrer ^ielt bie 3;aufrebe über j»ei ©teilen be8 biblifd^en 
9{ameni^)3atroni8. 3u^&^ft ^rao§ am ad^ten, SSeriS ein^ b\§ 
brei : „3)er ^rr ^err jeigete mir ein Oefid^te, unb fiel^e, ba 

26 ftunb ein fiorb mit Dbft. Unb er fprad^ : SBa« fie^eft bu, 
^rao§? 3d^ aber antwortete: einen ffiorb mit Dbft 2)a 
f<3rad^ ber ^rr ju mir: S)a^ @nbe ift fommen über mein 
JBoIf SiSrael ; id^ toiH il^m nid^t mel^r überfeinen. Unb bie 
Sieber in ben Äird^en foUen in ein ^ulen berfel^rt toerben 
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jur fclbiflcft 3^i*r fl^ri^t ^^ ^^ ^^^- ®^ tDcrbctt öicl 
toter ßcid^namc licflcn an aUcn Drten, bic man ^cimlid^ tocg^ 
tragen toirb." 

^c^ ^rop^etentDOrt auf bie @(egentDart beutenb, f^^raci^ ber 
5ßfarrcr t)on bcr betrübten Qüt, toeld^er jeftt aUe fid^tbar enfc^ t 
gegengingen unb bie {aunt geborenen ^nber t)teQetd^t noci^ 
me^r ate bie Sllten. @^ n^ar nämlid^ in ben beiben SSorfa^ren 
bie <3rote[tantifd^e Union unb bie latl^oUfd^c ßiga abgefd^Ioffen 
toorben ; ntan ruftete ; ©<3inota mit feinen ©paniern lag be* 
reitig in SBefel, unb bie Äunbe öon ber ©rmorbung bei8 5ran== lo 
jofenf önigg ^inrid)^ IV. brang eben burd) ba^ beutfd^e Sanb. 
iWiemanb toufete, tea« ba fommcn foUe, unb eine Äl^nung 
fd^toerer Xage laftete auf alien Oemütem. 3)er 5ßfarrer be* 
nu^te fie ju ma^nenbem SSort, toanbte fid| bann aber ju ber 
anberen ©telle feineig Xejtc^, ben beiben ©d^Iufeöerfen be« iß 
5ßropl^eten %mo^ : „Slber id^ toiH bie ®efangni^ meines fßoU 
feS S^rael toieber toenben, bafe fie foUen bie toflften ©täbte 
bauen unb betool^nen, SBcinberge tjftanjcn unb SBein baöon 
trinfen, ®ärten madden unb grüd^te barau« effcn. 3)cnn id^ 
toiU fie in il^r Sanb {iftaitien, bag fie nid^t mel^r auiS i^rem ^ 
2anbe gerottet toerben, ba« id^ it)nen geben toerbe, f^^rtd^t ber 
^err bein ®ott." S)iefe glfidffelige S^it — fo tofinfd^te ber 
5ßfarrer — möge toenigften« ber 3::äufling nod^ mit Iciblidien 
Slugen fd^auen im beutfd^en fianb, unb toenn bie ?(lten aud^ 
in bcr 3;rübfal l^intoeggenommen toürben, fo möge i^ncn ®ott 25 
bod^ nod^ t)itl größere ^errlid^Ieit bereiten im l^immlifd^en 
Scrufatcm. 

S)er ©d^neiber unb feine grau fanben bie SRcbc tttoa^ ju 
f^toarj für eine Xauf e, aud^ meinte er, bie 9taffau«9BeiIburger 
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toenigftciti^ lönnten bod^ ganj rul^ig bent brol^cnbcn SBeltfrieg 
entgegenfcl^cn, bcnn ®raf Subtoig l^abc fid^ ja neutral erf tart, 
unb bie ©d^neiberin badete im [tiHen ©inn, ba^ SBort bcr 
leibigen ^ebamnte, tocld^e ben tounberfd^önen Söuben mit bem 

6 Sl^riftKnb in ber Stippt Derglid^, ptte toof|I auf einen befferen 
3;e3rt geführt ate ?lmoj8 am ad^ten. S)od^ toa^en fie biefe ®e^ 
ban!en nid^t gegeneinanber auSjuf^^red^en ; benn fie fürd^tetcn 
fid^ ber ©ünbe, aud^ nur unter t)ier Slugen ifire^ fiinbeS 3;auf* 
t)rebigt ju befrittein, unb atg fie ®eburt8* unb 3;auftag bc^ 

10 jungen Slmo^ auf bag lefete Statt ber ^u^bibel eintrugen, 
festen fie jene 83erfe beg alten 2lmog baneben jum etoigen 
©ebäd^tniS. 

SBenn nun bie beiben @f|eleute ben Steinen, ber fid^ immer 
fd^öner au^toud^ö, fo in ber aSiege liegen fa^en, bann f<3rad^ 

15 njol^I ber atte ^afelbom : „S)er 3unge ift biet ju fd^ön, al^ 
bafe er mir ein ©d^neiber toerben bürfte. ®eifttid^ mug er 
ftubieren ober Smtmann, ober er fann aud^ Offijier »erben, 
getboberft meinettoegen, Oeneral ober tttoa^ bergteid^en." 
Unb bie ^uigfrau nidfte bejafienb mit freunblid^em ©d^mum 

20 jeln. S)er ©d^neibermeifter tear nämlid^ jn^ar nur ein getoöl^n* 
tidier ©d^neiber in einer Keinen ©tabt, allein er n^ar reid^ 
burd^ bag ®etb, toeld^eö feine grau, eine SKüHergtod^ter, il^m 
jugebrad^t, unb Iiatte barum aUegeit, n)ie man ju fagen pflegt, 
groge 9fiofinen im Sojjf . ®a i^n aber bie reid^e SRfiHerg^ 

2ö tod^ter borab um feineö fd^önen ®efid^teg toiHen get)eiratet 
l^atte, fo meinte er, ber Heine ?tmog, toetd^er jel^nmal fd^öner 
fei, muffe aud^ ein jel^nmal grögereö ®lüdE madden. Unb ate 
ber 95ube nad^gerabe ju JBerftanb fam, l^örte er fo oft, er 
muffe ©tabtjjfarrer, ?(mtmann ober getboberft toerben, bag 
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er glaubte, er toerbe bcrcinft in aH ben brei SBürben juinal 
gtänjen, unb fo fpielte er benit mit feinen ®enoffen, tote er 
l^eute ate Dberft jet)n Sanbegöerrdter unb griebenSbred^er 
einfing, morgen ate Slmtmann it)nen ben ^^ abfprad^ unb 
übermorgen bie ganje Oefeöfd^aft mit geiftlid^em S^roft jum 
®algen begleitete. 

2lmo8 toar gerabe aä)t Satire alt, ate ber . gräfüd^e ^of=^ 
maier ben Auftrag erhielt, bie üier SdEen ber inneren Sird^em 
tuppd mit je jtoei fd^toebenben ©ngeln al fre^fo ju fd^müdfen. 
6r toufete fein beffere^ SKobeH ate ben tounberfd^önen ©d^nei* 10 
beri^fnaben unb malte il^n fold^ergeftalt ad^tmal nadft unb 
fd^toebenb an bie Sird^enbedte. äWit leud^tenbem äuge fa^ 
feitbem ber Steine aUfonntäglid^ nad^ ber S)edEe, too er fo 
luftig. uml^erffatterte, unb erjä^tte jebem gremben mit ©tolj, 
bafe er fd^on einmal ate @ngel gefeffen l^abe. 95ei ben ®ä)uU is 
f naben f|ie§ er bon ba an nur ber Sird^enengel ; er ^örte aber 
biefen ©pignamen gern, unb niemanb toar fo feft toie er felber 
überjeugt, bafe er im ®runbe ber fd^önfte 9Äenfd^ in ber ganjen 
aSeltfei. 

S)er alte ^felborn badete aber, baö fd^önfte ^nb, toeld^e^ 20 
ben fd^önften 9lamen fülire unb für einen ber brei fd^önften 
SBerufe erforen, jubem bereite ate ^rd^enengel gemalt fei, 
muffe aud^ bie fd^önften Steiber tragen. Unb ba er reid^ toar 
unb ein ©d^neiber obenbrein, fo toar e^ i^m leidet, fialb in 
ben Oelbbeutel, ^alb in bie „^öße^ ju greifen unb feinen 25 
Slmog mit einer roten Sapjje, grünem 9fiodE unb gelben ^ofen 
präd^tig au^juftaffieren. S)aö loftete aber bem 3ungen biet 
bittere S^rönen; benn bie ©d^uKameraben, toeld^e it)n fd^on 
toegen feiner betounberten ©d^önlieit neibeten unb nedtten, 
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liegen nun ben bunten 93ogeI tio&enbi^ feinen ZaQ ungeru|)ft, 
unb er ptte manä)mal in ben 2nmpm eined 99ette(finbed 
gel^n mögen, bie niemanb t)erft)ottete. 3)er Änabe al^nte nod^ 
nid^t, bag unfere beneibetften SBorjüge fo Ieid)t unfer prtefter 

5 t^Iud^ tuerben {önnen, unb bod^ meiitte er fd^on bittere S^r&nen 
barob. 

?lber ba gab eg nid^t blofe ©pott unb 3;ränen, fonbem 
aud^ berbe 5ßüffe l^erüber unb l^inübcr ; benn Smoig toax fein 
fd^mäd^tig fd^önei^ iDKId^gefid^t, fonbem ftarf unb frifd^ unb 

10 ragte alien ?Kteri8genoffen uber bie Stopfe. 9?ur ftanb er leiber 
faft immer allein im ©treit, bie fjeinbe bagegen rüdtten il^m in 
bid^ten Raufen ju Seibe, unb fo mußte er njol^I tro^ Äraft 
unb 9Kut ben fflrjeren jiel^en. S)a freute e8 it)n benn boppelt, 
bag ifftn öfteriS ein gleid^alterige^ ä^äbd^en beifprang, bed 

1Ö ©d^uImeifteriS SKartl^e, bie fül^rte aud^ eine fräftige tJauft, 
toar toilb »ic ein 3unge unb in SBort unb Sat aHejeit ber 
^fntoalt bed fd|önen ^rd^enengeld. konnte fie il^m aud^ nid^t 
ben ©ieg gewinnen, fo teilten bod^ beibe reblid^ i^re ^hügel, 
bie ausgegebenen toie bie empfangenen. STmod nal^m bie tat^ 

20 fräftige S^eitnal^me l^in, afö ob fie fid^ ganj öon felbft üerftel^e, 
unb »enn il^m SRartl^e jum S^roft für ©pott unb ©d^aben 
l^eimßd^ i^r ^Butterbrot fd^enfte, fo ag er eg aud^, ate ob fid^'d 
t)on felbft berftel^e. SSon $aufe toar er getoö^nt, jebe« ®c* 
fd^enf , jebe ©d^meid^elei ol^ne ein 993ort bed 3)anfed ate gebül^^ 

25 renben 3;ribut ju empfangen, unb nur toenn man i^m nid^td 
gab, geriet er in tiefere ©emütgbetoegung. 

S)ie (SÜttn aber, toeld^e htm lieben ?lmod aufpaßten toie 
bie ^e^etmad^er, fallen fel^r fd^eel ju jener einfeitigen greunb* 
fd^aft. ©ie l^atten bem Sidelfinbe fd|on feinen fftnftigen 
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©cruf }Uflcf<3rod^en, alfo lag c8 ganj in bcr S^^^^^Q^f ^^ fi^ 
bet bem jel^njäl^rigett 93uben aud^ an bte fünftige ^irat bad^ 
ten. S)er SUte meinte, man f)abt Seifpiele, bag ®rafentöd^ter 
ju fci^dnen 99auemburfd^en herabgestiegen feien, n^arunt foQte 
fid^ nid^t toenigftemS ein abelige^ gräulein pnben fur ben ß 
fd^önften ©d^neiben^fol^n ? Ämo^ l^atte bei biefem ®efpräd^ 
an ber 2:üre gelaufd^t, unb bamit er'iS toiffe, aud^ toenn er 
nid^t gelaufd^t l^&tte, fagte ii)m bie 9Rutter, er möge fid^ nid^t 
ju gentein ntad^en mit beS ©d^ulmeiften^ 9Kartl^, er muffe 
nod^ einmal eine 5ßrinjeffin l^eiraten. ?lfe i^m barum SRartl^e lo 
toieberum il^r JButterbrot afe ?ßfiafter auf em))fangene $iebe 
legte, fprad^ Stmoig ^erablaffenb : „9Kart^e, bu bift gar gut, 
unb toenn id^ einmal eine $ßrinjeffin l^eirate, toerbe id^ bid^ 
aU fönb^mäbd^en in meine ^ienfte nel^men.'' @d tuar bad 
erfte 9E8ort bed 3)anfed, todä)^ 9)tart^e für fo biele 93utter^ it 
brote erl^ielt, unb bod^ t^erftedtte fid^ bad arme Äinb nad^l^er 
ben l^alben Zq% unb tueinte bitterlid^* 

Stmod toud^d tnjmifd^en l^eran )oom Qeblid^ften ^nbe )um 
frifd^eften, f röftigften 3ün jjüng : er toar getoanbt, aufge»edft, 
Reiter, njenn aud^ et»ad felbftgenflgfam, unb ein Harer 83er* 20 
ftanb ft^rad^ aud bem flaren blauen Suge. S)ie 931üte l^atte 
erfuQt, toa^ bie ^ofpe üerfprod^en. 9(ber aud^ bie am Sauf:« 
tage gemeidfagte ^egdjeit I)atte ftd^ erfüllt, unb bie 9E8ef)en 
bed unfeßgen ©treited (afteten t)on 2Sa^r ju Sal^r fd^tuerer auf 
bem iRaffauer Sanb. 3)ie beiben @d^neiberde^eleute erinnerten 25 
ftd^ mand^mal öngftKd^ ber Serfe 3(mod am ad^ten, bie fie bei 
bed ©ol^ned 3:auftag in bie SBibel notiert, unb fragten fid^, ob 
benn bad furd^tbare SBort in feiner ganjen ®6)tDttt toaf)x 
»erben foHe? ©rgriffen öon fold^ emftem ®eifte, beftimmten 
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fie b^tt jungen Waxo^ bent ©ienfte ber Sird^e unb fd^icften \f)n 
jubörberft in bie lateinifd^e ©d^ulc. 3)a ber fd^öne ©d^neiber^ 
fol^n nun alfo jum Oelel^rten eingctoeil^t toar, fo Honfl il^m 
fein elirlid^er beutfd^er SRame ^afelborn balb ju ungelcl^rt, 

5 unfd^ön unb fd^neiberliaft ; er latinifierte il^n nad^ bamaliger 
©itte unb fd^rieb ftd^ fortan : 5S[mo^ ©or^Iofontanuig. 

3Äit jebent ©d^uljalir aber n)ud^^ bie 9?ot ber Qnt; ber 
alte ^felborn tarn merflid^ jurudE, enH)fanb e^ aber minbcr 
tief, njeil aöe anberen Sflrger gleid^faög jurüdttamen, unb 

10 tröftete fid^ mit ber Hoffnung, feinen ©ol^n in tocnigen Satiren 

aU Pfarrer ju feigen, unb tuenn Slmod bann aud^ gerabe feine 

®räfin heirate, fo toerbc er bod^ gen)i§ ein abeligeg graulein 

ate 5ßfarrfrau l^eimfül^ren. 

S)a erfd^ien eineS 3;age8 ber Sieftor im ©d^neiberl^aufe — 

15 ei^ tear juft an ?(moig' fiebje^ntem ®eburt8tage — unb bat urn 
rufjige^ ®el^ör. @ö fei jefet n)of|I an ber 3eit, meinte er, über 
ben fünftigen Seruf be^ 3ungen enbgültig ju entfd^eiben, aud^ 
ungebeten fialte er fid^ barum ate ßel^rer öer<3flid^tet ju einem 
offenen SBort. Smoö fei ber n^unberfid^fte ^itige; ®efd^idE 

20 ^aU er ju jebem 3)inge, glei^ ju gar feinem. 21H fein 2tmm 
fei ßaune. Sefe er in ben Alten Oon ber fd^önen ^lena, öoit 
5ßarig, 2ldf)iII, Sllejanber, Oon SSenuig ober SlpoCo, bann fpannc 
er mit aßen ©innen auf ben ^^ejrt ; t)om l^äfeüd^en ©of rate^, 
t)om budEügen ^fopu^, bom njarjigen ©icero unb. bem fal^t 

25 fö<)figen ©äfar bagegen tooHe er gar nid^t^ toiffen. ©8 fei ein 
®IüdE, ba§ ber Xeufel fo garftig auiSfefie, toäre er l^fibfd^, fo 
öerliebe fid^ ber Söurfd^ am @nbe gar in ben SeufeL SBerbc 
eine aftlateinifd^e ©d^ulfomöbie bon 5ßlautuö ober S^erenj auf» 
gcfül^rt, bann l^abe ?(mo^ jloar nie feine SJerfe orbenüid^ 
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gelernt, bennod^ aber fpiele er bie ^Jrauenjiminer unb 2tcb* 
l^aber fo ineifterlid^, ba§ man über ber SBal^rl^ett unb änntut 
feiner Oebärben bie l^alb öerfd^Iurften, l^alb Verfeuerten SSerfe 
öergeffe. 3)er l^eibnifd^e Smor liege it)m vb^vf^aupt üiel naiver 
ate bcr biblifd^e ?(mo8. 3n ben legten ^ften l^abe er, ber 5 
SReftor, feinen 5ßrintanem eine frei entworfene lateinifd^c 9Kebi=^ 
tation fiber bie vier ©üongelien aufgegeben ; ber jurtge ^fet 
bom aber l^abe ein gar feltfameig ©tfid Slrbeit barauö gemad^t, 
inbent er bon ber „Sbee ber ©d^önfieit in ben ©üangelien" 
gel^anbelt ! 3)a fei ju lefen getoefen, toie rebncrifd^ fd^ön bie lo 
öergprebigt, toie i)immlifd^ fd^ön baö Sintiig ber Sungfrau 
SRaria, toie göttfid^ fd^ön bie ®eftalt b^ berllärten ^eilanbeö, 
toie föniglid^ fd^ön ber jome^eifrige Slpoftel 5ßetrui^, toie feftlid^ 
f^ön ber ©njug in Serufalem, ja felbft an Subai^ Sfd^ariot 
^abe ber fd^öne S(mod ettoa^ @d^öned gefunben, nätnßd^ feinen 15 
roten SBart. Äurj, aUe^ fei fd^ön getoefen in bem Sluffage, nur 
nid^t bai^ Satein, benn ba^ fei über bie äÄafeen pfelid^. 

„8B0 fifet ba aud^ nur ein gfinfd^en geiftlid^en ©inneS!" 
ful^r ber Sieftor fort. „äHc SKäbd^en ^aben ein Singe auf ben 
Sungen, unb er ^at jn^ei toenigften^ auf aöe fd^önen SKäbd^en. 20 
SBeil fein ©<3iegel in ber ©d^ulftube f)ängt, befd^aut er fid^ in 
ben genfterfd^eiben, unb toenn er träumenb über meinen SBor* 
trag l^inaujgl^ört, gleitet fein Jjrüfenber Slidf t)om JBud^e auf 
feine jierlid^en ginger ober feine ftattlid^en Jöcine. Safet euem 
Slmog einen 9KaIer »erben — ber alte Hofmaler treibt'^ ol^ne== 25 
bieg nid^t mel^r lange ; — jum 5ßfarrer ift er nid^t geboren." 

3)ic ©d^neiberöfrau jitterte cntrfiftet über biefen SBorfd^Iag ; 
benn ein SOJaler toar in ifircn Singen nur ein l^öl^erer SBagabunb. 
Unb e« entfc^Iü^jfte if)r ^albtaut bai^. SBort: M ift ein 
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Uttglüd, mm man fo fd^ön tft, tote unfer 3(moi^; bann 
finbcn fici^ SReiber flbcraH.'' 

3)cr Sicftor aber fing bag SBort auf unb rief: „Sl^r l^abt 
einen toal^ren ®ptnd) getan ; eg ift ein Unglüd, bafe ber Sunge 

Ö fo fd^ön ift. SBöre er afö ein grauenjimmer jur SBelt gefom- 
nten ober ate ein Saöalier, fo toürbe ^ ein ®ind fein, toenn 
aber ein SBeilburger ©d^neiberiSfol^n fd^öner ift ate alle anberen 
SRenfd^enfinber, fo ift bog ein Ungifidf, unb toenn biefer ©d^nei* 
ber^fol^n gar feine ©d^önl^eit toeife unb fül^It unb X^eologie 

10 baju ftubieren toiH, fo möd^te man toeinen fiber fold^en glud^ 
ber ©d^öntieit.'' 

©<3rad^'i8 unb Iie§ ba^ @Item<3aar allein in Qom unb 
©taunen fiber feine SRätfetoorte. 
Ämog ^felborn ober Sor^Iofontanu« aber n^arb fofort 

15 aü§ ber lateinifd^en ©d^ule genommen: bie SRutter meinte, 
lieber foHe er bag ©tubieren laffen, ate ba§ bag arme Äinb 
länger bem SReibe beg l^äfelid^en Sieltorg <3reiggegeben fei. 
SSeränberunggluftig, toie er toar, liefe 2tmog fid^ bag gern ge- 
fallen, nur ärgerte er fidf) fiber bag einfältige ®erebe, toeli^cg 

20 otebalb in ber ©tabt umlief; benn bie Seute meinten, ber 
fd^öne ©d^neibcrgfofin fei nid^t eigentlid^ fortgegangen, fonbcrn 
fortgejagt n^orben t)on ber ©d^ule, unb ha^ ©erfid^t bietete 
]^in}U4 toegen einer Siebfd^aft mit beg ©d^ulmeifterg SRart^c. 
3n ber %at aber l^atte 5S[mog bag SKäbd^en feit Salären f aum 

25 mel^r angefel^en, unb toenn fie i^n anfa^, fo toar eg nur öcr* 
fd^ämt unb berftol^Ien. S)ag Qkt&(S)t aba getoann an ^aft. 
S)enn in ber ganjen tabeinben ©tabt toar SKartl^e neben bcn 
©d^ncibergleuten bie einjige ©eele, toel^e ben üerlcumiTctcn 
Sflngling offen unb eifrig bertcibigte. 
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2)aS fant anä) ju Waxo^' £)f)xm unb tat tl^nt fo tDOl^I, ba^ 
er befd^Iojs, ber ä^Jartl^ bie I&ngft fd^on f&Qtge @d^uß) eined 
35cmfc8toortc8 abjutragcn. Ate er aber bie fd^fid^terrte 3ung* 
frau fal), t>tdSf)ltt ^iä) bie toamt begonnene Stebe aUgemad^ 
unb fci^Io§ mit einigen gcbanfenloS öernjorrenen ©emein*' ß 
pl&^xu S)enn er getoafirte erfd^recfenb beuttid^, bofe il^re Slafe 
etoQi^ JU bidt fei, bie, Slugen ju Kein unb ber äKunb }u breit, 
fo boJ5 man bog SRäbd^en tro| beS freunblid^en 9Kienenft)iete 
unb ber ftattlid^ ®eftalt bod^ eigentßd^ !aum ^übfd^, ge=> 
fd^toeige fd^ön nennen fönne. lo 

9Kortf)e aber ertoiberte, n^enn er n^al^rl^aft 3)an! eni|)finbe, 
fo möge er um ®otteig toiHen il^rem Slate folgen, bem Sieftor 
abbitte tun, ju feinen ©tubien umfel^ren unb el^rlid^ fd^öffen, 
ba% er ein guter unb frommer ?ßforrer toerbe. ^a^ fei er 
nid^t nur fid^ unb ben (SÜttttf fonbem aud^ ilirem eigenen i5 
guten Flamen fd^ulbig. 

©ie fpTod^ biefe emften SBorte fo befd^eiben unb fo betoegt, 
ba& fie bem ?lmog ba^ ^j mürben gemenbet t)oben, hjenn 
il^re Slafe nur ein menig jierlid^cr, boig ?luge um ein ficineö 
größer unb ber SRunb nur ettooi^ feiner gemefen ttiäre. ©o 20 
aber öer^aQten fie, toeil ?lmo8 juft im ftiHen feine eigene 
9iafe mit beig SRäbd^en^ Slafe öerglid^, unb ate er i^r ntd^t 
melir Slug' in 9luge fal^, ba meinte er, red^t grob gefd^ul^ 
meiftert l^abe il^n benn bod^ bie ©d^uImeifterStod^ter. Slber 
^ä^Iid^e grauenjimmer prebigten aUernjege gem. ®elte ha^'^ 20 
felbe aud^ t)on ben äKännern, bann fei er freilid^ ju fd^ön }um 
^arrer. 

Unb fogar bie äJ^utter fprad^ je^t mit gleid^em SBort: 
„2)er 9leftor i)at red^t, unfer Slmoi^ ift }u fd^ön jum ^arrer ! 
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S)enn njcnn man fielet, toie in biefen Sriegjgläuftcn bic ^arrcr 
fibcroU gefangen, geplfinbert, öerjagt n^erben, ba& ^ faft 
minber gefä^rlid^ ift, ©oibat afe ^ßfarrer ju fein, barum tear 
njof)I unfer Slmoö jn fd^ön, afö ba& man i^n in eine 5ßf arre 

6 ptte fd^Iad^ten bürfen." S)od^ tourbe fie Verlegen nm beö 
©o^ncig neue Saufbatin. Sanjler ober ^at fonnte er nun 
aud^ nid^t toerben, ba er bo^ ©tubieren aufgegeben. S)te 
3eit fd^toanb, bag mutterlid^e ®elb gleid^faHi^, unb bereite 
feit einem 3a]^r ftrecfte ber müßige @of)n feine langen Seine, 

10 bie er gerne ben Seinen beg öatifanifd^en 2l|)oIl öerglid^, 
unter feiner (£Item 3;ifd^. 

S)a ttjarb eine ©d^reiberfteHe beim SRentamte frei, unb 
Slmog Iie§ fid^ ^erab, fie anjune^men. S)ie SRutter tröftete 
it)n über ben ©d^ritt, toeld^en fie eine SRife^eirat nannte, 

16 unb meinte, beim ginanjtnefen gebe ei§ bod^ nod^ bic beften 
©efd^äfte in biefer räuberifd^en ^iegöjeit unb toenn er nur 
einmal t)Iö|Iid^ reid^ getoorben, n^ie fo öiele SRentmeifter, bann 
fönne man gar nid^t ermeffen, toa^ aUe^ toeiter gefd^e^en 
möge. 2(moi§ toufete toof)I, bafe bie gute grau bei le^terem 

20 SBort an bie beioufete ©räfin ober ^ßrinjeffin badete. 

2Rit überrafd^enbem ©efd^idC unb Sifer ergriff er ben neuen 
S3eruf unb getoann beig SRentamtmanneg üoÖeg 3^*rauen. 
S)a aber felbigeigmal am SBeilburger §of unb in ber VLm^ 
gegenb gerabe feine ^ßrinjefftn ju l^aben mar, fo toarf ber 

2ö fd^öne ©d^reiber fein Sluge vorläufig nur auf beö SRentamt^ 
manm^ pbfd^e 2;od^ter S)orot!^ea. S)ie fd^ulmeifterte nid^t 
toie be§ ©d^ulmeiften^ fd^üd^teme SRartl^e, aud^ toaren il^re 
Singen grofe unb il^re SRafe flein genug, unb too 3Rartt)e ge- 
jögert l^&tte, ben Keinen ginger ju geben, ba gab ©orotl^ea 
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glctd^ btc ganjc ^anb. ©o f|)tdtcn bie jungen Scute geraunte 
3eit einen ganj tietteren Sioman : Slmoig gloubte ftd^ geliebt, 
unb. ©orot^ea ergöfete fid^ baran, bofe er'^ glaubte. ®ne^ 
SWorgeni^ aber trat ber SRentamtmann ju Slmojg unb eröffnete 
ij^m, er fei ber öortrefflid^fte ©d^reiber, ben er je befeffen, 6 
allein er fei il^m ju fd^ön. SBeil er fo fd^ön fei, »erbiete er 
il^nt — er toerbe toof)i ben tt>eiteren ©runb erraten — fein 
^u^, unb tpeil bie ©d^reibftube nun einmal im ^ufe liege, 
fo mfiffe er il^m leiber aud^ ben S)ienft fünben. 

Slmoig ftürjte l^intoeg, betäubt t)on ©d^am unb S^nt. lo 
3)od^ fd^fid^ et nad^ einer ©tunbe toieber jurfidt, um n^enig*^ 
ftenö S)orot]^ea einen SBinf unb SBorte ber 3;reue unb beig 
3;roftei3 JU bringen. S)iefe aber beburfte beS 3;rofteig nid^t. 
©ie l^atte nur ba^ ©piel ber Siebe gefud^t, nid^t Siebe, unb 
ba au^ bem ©piele burd^ beig Sitten groben Duerftrid^ ein i5 
örgerlid^er Srnft ju toerben brot)te, fo fd^ob fie bie ffiarten 
beifeite, ©ie fa^ tieute ungetoö^nlid^ fd^ön au^, afö fie i^rem 
?lmoig tjerlegen ftottemb anbeutete, er möge fie öergeffen, fiei^» 
raten fönne fie il^n ja bod^ niemafe, bie 2;oc^ter eineö gräf^ 
lid^en S)ieneri§ einen ©d^reiber, ber nur ein ©d^neiberigfol^n. 20 
Unb baju l^atte bie ^e nod^ bie fd^finften Xränert im äuge ! 

^oppttt gefd^lagen flof) ?lmoig jum jtoeitenmat au^ bem 
Slmtl^aufe. @r tou^te nid^t mel^r, toa^ er tatf toa^ er fät)Ite, 
ttjo er fid^ uml^ertrieb. ^eimjufel^ren ju ben ©Itern fd^ämte 
er fid^ ; er ftfirmte ben ganjen Xag burd^ bie SBälber unb 25 
gelber unb fd^lug fid^ mit ber %an^t m^ ®efid^t, ate njoQe 
er il^m Dl^rfeigen baffir gegeben, bafe eg ju fd^fin fei, unb afe 
er gegen Slbenb fid^ toiebcr in ber ©tabt fanb, tou^tt er felber 
nid^t, njie er ba^io gelommen unb toetd^e 9Bege er gelaufen toar. 



14 2>er glud^ bet ©d^Sn^eit 

(Er bog um bie (Ede bed äKorftpIa^ etat SBiitö^mtfe jitm 
Stitter. 2)a {Io)>fte il^m ein frember SRotui auf bie ©adulter 
unb rief: ^2)od ift ber fd^finfte ^I, ben x(f) in meinem 
Seben gefe^en! fiomerob, bu mu^ eine Sonne S3ein mit 

5 nnS trinfen I'' 

Smod ful^ Quf tm and einem S^roum. SBor bem SSirt^ 
l^aufe auf bem äßarftplag fajsen frembe ©olbaten unb jed^ten, 
fangen unb brfiQten ; einige 93firgerföl^ne fallen fd^üd^tern bon 
ferne ju, S3auemburfd^e caiS ber Umgegenb tränten mit ben 

10 @olbaten ; Don ber ©d^n^anengaffe l^eräber l^örte man Xrom^ 
melfd^lag. ®^ toaxm 3Serber Don bem Stegimente, tnetd^eS 
SRarfgraf ^n^ ®eorg Don SBronbenburg bamafe in ben 
naffauifd^en Sanben für ben Saifcr gerbinanb jufammen^ 
brad^te. 

15 ri3)aiS ift ber erfte äßann, bem id^ nid^t ju fd^ön bin unb 
ber mir tttoa^ ®uted bietet toegcn meiner ©d^önl^eit," badete 
?lmo^ bei fid^ unb mofe ben fremben ©olboten, toeld^er il^n 
jum 3Beine gelabcn, t)om fio|)f bi^ ju ben gu^en. S)iefer 
aber ma^ feinerfeitig mit nod^ Did fefterem SBIidte ben jungen 

20 ^felbom, fafete feine ^anb unb jog i^n ju ben S^^^^* 
„®a bringe id^ ben aHerfd^dnften Scrl, bfer mu§ ju unferer 
gal^ne fd^njfiren !" rief ber SBcrber ben ©cnoffen ju, unb el^e 
fid^'8 Ämog öcrfal^, tear er umringt öon ben anberen, bie il^m 
fd^mcid^elten, jutranfen, Srüberfd^aft boten. 

25 SBebenb bor Sngrimm rief er: „®efall' id^ eud^! ^oV 
mxä) ber Teufel ! 3^r feib bie erften, benen id^ ganj gefaUe 
unb gerabe fd^dn genug bin.'' 

„@d^dn genug unb fd^öner abS genug l** fd^metd^elte einer 
auiS bem Raufen unb kooSte il^m bie ^nb reid^en. Xber 



@rfted Rapittl 16. 

$Bimo^ trat tDfitenb jurflcf, baUk bie fjfauft unb fd^rie: 
ff^aQt ba& nid^t nod^ einmal! Sßer ba f))rid^t, id^ fet 
fd^öncr afö g^^^fl» ^^ f^^ i" W^«» *^^^ fd^togc id^ ben ^to 
fd^äbcl ein !" 

3n biefem SlugenbKdt brangtc fid^ ein SKfibd^en bnrd^ ben s 
tofiften ©d^toarm. „Somm mit mir, ämog, um ®otte8 toiKen ! . 
ßomm mit mir ju beinen (Stttm ; fie fud^en bid^, bie ä)2utter 
öergel^t öor Summer !*' rief fie mit einem ©d^merjenStone ber 
SBerjnjeiflung, ber einen ©tein f)ätte erbarmen fönnen. @i3 
toar teS ©d^ulmeifterö SRartl^e. Äug ben fjenftem bc8 ©d^ut lo 
l^aufe^ t)otte fie gefetien, toie ?tmoig ju ben SBerbem gelodtt 
toorben n^ar, unb^ipäfirenb fid^ fonft bie grauen öor biefem 
rollen ©otbatenöol! in ben SBalb ju pd^ten unb in bie 
ÄeHer ju öerftedten Jjflegten, eilte fie, aller ©efal^r unb 
©d^anbe tjergeffenb, mitten in bie Siotte ; benn ^ toax if)x, 10 
aU fei ber unbanfbare ^eunb il^rer Sugenb an fieib unb 
©eele öerloren, toenn fie il^n je^t nid^t rettete. 

9Rit toanfenben Änien fol^ ?lmo8 boä ftel^enbe SRäbd^en on, 
bie gebaute gauft löfte fid^, unb er fu^r fid^ mit ber ^anb 
über ©tint unb ®efid^t, ate tooUe er ein njüfteig giebertraum^^ 20 
bilb l^innjegtoifd^en. „S)u ^aft red^t, 9Kartt)e !" fprad^ er ge* 
brod^en, „id^ toiH mit bir nod^ ^aufe getien." 

S)er aBerber aber flüfterte il^m img Dt)r : „Sft bag bein 
@^afe ! ?ßfui, fd^äme bid^ ; ein fo fd^öner ©urfd^ unb eine 
fo l^ft&Iid^c ®ime ! Sft nid^t i^r ®efid^t toie ou^ einer SRübe 20 
gefd^ni^t ? S)a fd^au' l^inüber nad^ unferen ÜRäbeln, bie ben 
aBein frebenjen! ®elt, bag ift feinere« Kaliber? Unb fie 
alle foHen beine ©d^äfee fein, toie bu toiUft; — jeben Sag 
eine anberf !" 



16 ©er gtud^ bcr ©d^önl^ctt 

?lmo8 toorf einen ©lidt auf bte Xrofebimen unb fjjucfte öoH 
Slbfd^eu au2. „Qitf)t mir mit euren SQSeibSbilbern; id^ l^abe 
feinen @(i^a| unb n^iQ feinen l^aben l" 
„Somm mit mir, ?lmo^ !" flel^te SRartl^e. 
6 r,3ti^ folge bir!" ertoiberte er, öertoirrter aU juöor. 3)enn 
• im felben ÄugenblidEe fiel il^m ein, ba§ man bie ©d^ulmeifteri^* 
tod^ter mit bem Stübengefid^t nun bod^ ffir feinen @d^ag l^olten 
njürbe, njenn er il^r folge, ^tten bie ©oibaten nur nid^t 
flleid^ beim erften SlnblidE über ba^ ^äpd^e ©efid^t gefpottet 
10 Unb er folgte xf)x nid^t 

%U er aber fat), bafe bie ©olbaten baiS geängftete SRfib^en 
beleibigten, ergriff er eine 5ßife, bie am 2;ifd^ lehnte, unb rief 
mütenb : „"Sia^ SRabd^en ift nid^t mein ©d^a^, unb id^ bleibe 
bei eud^, um e^ eud^ ju beloeifen; aber toer bem Äinbe ein 
16 ^ar f rümmt, bem renne id^ auf ber ©teile ben ©|)iefe burd^ 
ben Seib !" S)ie ©olbaten ftanben öerbififft unb liefen SRart^c 
jiel^en. 

S)er SBerber aber fprad^: „JSrat), Söurfd^e! 3Kan fielet, 

bafe bu 3Kut im Seibe ^aft !" Unb einer ber eben geworbenen 

20 öauem fügte f)inju: „S)er Xeufel! Unfer Äird^enengel ift 

mie ein S5&r genjorben. SBer l^ätte ba§ t)on bem fd^önen 

©d^neiberöfol^n ernjartet!" 

S)a rief Slmoig: „SRimm bieg für ben Sird^enenget unb 
bieig für ben fd^önen ©c^neiberöfol^n!" unb fd^Iug i^m mit 
26 ber 5ßife auf ben Äopf, ba& ber Sauer ju ©oben fanf unb 
hcS ©tut i^m über« ©efid^t lief. 

?ImoS toar je^t feiner ©inne nid^t mel^r mod^tig. @r 
fül^Ite nur, toie man i^n enttooffnete, mit SBüttel unb ^nfer 
brof)te, toenn er nid^t augenblidEIid^ ^nbgelb netime, bann it|m 
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tüiebcr fd^mcid^clte, jutranf , feine ©d^önl^eit Jjricig : bie (£Item, 
aÄartt)e, S)orotf)ea, ber Slmtmann, bie ©olbaten, ber blutenbe 
93auer, SBüttel unb ^nler, aHeS ipirbelte in feinem Sojjfe 
burd^einonber. ®r tranf unb tranf, bamit er toieber Harer 
benfe ; bod^ toller nur tanjten aHe bie ©eftaften mitfommen 5 
unb au^ bent ipad^en 2;auntel fiel er }ule|t in ben Taumel- 
beg toirHid^en ©d^Iofe«, unb afe er lieber ju fieHen ©innen 
font, ftanb bie 3Rorgenfonne om ^immel. 

S)er aSerbeoffijier fd^Iug il^m mit berber gouft auf bie 
©d^ulter unb rief : „?lufgelpad^t, Äamerab ! |)örft bu benn lo 
bie trommel nid^t? Se^t marfd^ieren toir'nad^ ^rborn ju 
unferem SRegimentöftab. SBäreft bu ntd^t ber fd^önfte Äerl, 
Ujir l^ötten'ö un^ mä)t fo fd^toere SRiil^e unb boppdt^ ^nb^ 
gelb f often laffen, urn bid^ für beö Äaifer^ ga^ne ju toerben," 



' Setd^ter, eis man l^ätte benfen foQen» tröftete fid^ l^eute ber 
ifüd^tcme 8lmo8 fiber ben DcrjiDeif eltcn Sd^ritt, toeld^en geftcrn 
ber trunfene ?tmoig getan- S)enn nid^t blofe ben böfen ßeid^t^ 
finn l^atte er ofe eine SRitgift feiner ©d^önl^eit eni|)fangen, 

Ö fonbem oud^ ben guten leidsten ©inn, (Sr badete, toer öor 
3^ufenben burd^ bie fierrlic^fte ©ottei^gabe fo fid^tbar begnobet 
fet, btm mfigten aud^ nod^ einmal gro^e 3)inge gifiden, unb ed 
fei ein innerer SBiberf|)rud^ ber Slatur, toenn er tatenlo« ganj 
in ©d^mad^ unb @Ienb t^erfinfen foQe; er glaubte an ben 

10 ©tern feiner ©d^önl^eit. S)a& er je^t inmitten einer SRotte 
rollen ®e[inbete biefem <S>ttvnt nad^jog, ftörte i^n gar nic^t 
in feinem ®Iauben. (£^ erfrifd^te i^n, tauter ganj frembe ©e- 
fid^ter urn fid^ ju feigen unb toiHenloS auf einen gang unbe^ 
fannten ©d^au^Ia^ gefd^Ieubert ju kuerben. (£r ffi^Ite n?o^I, 

1Ö ba§ er fid^ üöllig öerfal^ren l^abe in feiner alten Umgebung 
unb unter neuen Seuten ein neue^ Seben anfangen mfiffe. 

S)od^ badete er tiefbetrfibt an feine ©Itern. ©inen ^bomer 
Xud^mad^er, ber nad^ SBeilburg ging, bat er, bem SSater ju 
fagen, bafe er in bem SRegimente, toeld^eig grofeenteife auiS 

20 Sanböleuten beftetie, gut aufgefjoben fei unb in Sal^r unb Sag 
gar tool^I afe Dberft unb gemad^ter 3Kann toieber ^imfel^ren 
toerbe, ber SRutter aber, bafe il|r ämo« nunmefir ein pfenier 
geworben, mit ber ?ßidfelf)aube auf bem Sojjf, bem eifemen 
^atefragei?auf ben @d)ultem, bem ^Iblürafe auf ber 93ruft 

18 
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unb einer ad^tjel^ %u^ langen ^ife in ber t^% ferner ba^ 
cr tfigKd^ jtoei ?ßfunb JBrot erfiaftc, eine ÜRo^ llBein, ein 
$funb t^eifd^ unb monatlid^ t)iert]^alb Steid^Stalä: @ert)iS. 
Sllfo braud^e fie fid^ nid^t urn il^n ju forgen ; fibrigieniS mö(|^ 
ten i^nt bie @Item nid^t jümen unb il^ren @egen im ftiQen 6 
auf feinen SBeg fenben. 

2)er groge Samnter, n^eld^er fid^ bantol^ fiber baS tmtt 
fianb lagerte, t^erfd^kng ben Keinen Santmer ber Sftem unt 
il^ren verlorenen ©ol^n. 3Bo ein ganje^ SBoIf ftuni|)f toirb 
t)or @lenb, ba trägt aud^ ber einjelne fein befonbereiS Sxtui lo 
leidster. ®ie ©d^neiberSleute, t)on Siaub, Sranb, ^eft, ftrieg 
unb junger geängftet unb l^eimgefud^t, erinnerten fid^ gar 
mand^mal beiS 93erfeiS aud bem ^rof^l^eten Waxo&, ipeld^er nutt 
bud^ftfiblid^ toal^r getoorben: „S)ie ßieber in ben ^rd^en 
follen in ein ^ulen öerlefirt toerben jur felbigen Qtit, fjjrid^t 15 
ber ^rr. @^ tuerben Diel toter Seid^name liegen an aQen 
Orten, bie man l^eimlid^ toegtragen toxxb." Sber fie gebauten 
babei oft laum mefir beig @ol^neg, burd^ beffen 2;aüfe fie biefen 
SScr^ fid^ eingeprägt ; benn er toar i^nen in ben langen ^am^ 
merjjal^ren jule^t aud^ toie einer t)on ben toten Seid^namen 20 
gett)orben, bie man l^eimlid^ I)intoeggetragen. 

SlmoiS l^atte injtoifd^en im ^^Ibe einen l^arten @tanb. 
Unter ber raupen Snä)t t)on be« Sjerjiermeifter«- ^felftodt 
legte er ben lateinifd^en ,,(£or^IofontanuS" toieber ab unb 
felirte jum el^rlid^en beutfd^en ,,^feIbom" jurfid ^ttt er 25 
nur aud^ ben lateinifd^en ©d^Uff feine« SBefen« mit ablegen 
f önneur fo toftre e« il)m unter ben n^itben ©olbatot t)ieneid^t 
beffer ergangen. Aber toeil er fo fd^ön n^ar, fiatte man il^n fo 
fein erjogen, unb nun toar er eben bod^ toieber }u fein unb 
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ju fd^ön für einen genier. (Sr l^atte ftd^ einen ritterlid^en 
Ärieg geträumt, too er fid^ mit bem 9Rute feines ©^rgeijeS 
unb bem ©lonj feiner ©rfd^einung rafd^ jum Kitter tooHte 
em))or!ftm))fen, uitb man ful^rte il)n ivm 9laufen, Stauben unb 

5 äKorbbrennen, jum Seutefd^inben unb Sanböertouften. 3n ber 
©d^Iad^t öießeid^t ber erfte, toar er in jenen ^Ibentaten hod) 
aUejeit ber Ie|te unter feinen Äameraben/unb obgleid^ er, nad^ 
bamaliger ?lrt, feine ^ut jum öfteren einem anberen Äriegö^ 
l^erm berf aufte, fam er bennod^ nie in eine orbentüd^e ©d^Iad^t. 

10 ®nmal i)attt ÄmoS übrigen^ beinahe ®elegen^eit gefunben 
ju einer auöjeid^nenben SBaffentat. @ig toar im Sa^re 1632. 
©d^on trieb fid^ ber 5ßifenier öier Saläre in Sriegi^bienften 
um^er unb ftanb je|t bei ben ©d^toeben unter ©eneralmajor 
öon S5aubt§ unb toax bod^ immer nod^ gemeiner ©olbat. 

15 SBaubife tooHte fic^ bcr Sil^einftrafee üon ÄoMenj nad^ Äöln 
bemäd^tigen unb eig galt it)m öorab, bie Surgen, toetd^e bicfe 
©trafee bedtten, in feine ©enjalt ju 6e!ommen. ©ne berfelben 
mufete mit ©türm genommen toerben, unb bai§ toar eine tiarte 
SRufe. 3)er ®eneraImajor öer^iefe benen, bie fid^ freitoiHig jur 

20 erften ©turmleiter fteHten, Slöancement auf bem ?ßlafee unb 
bopjjelten SBeuteteiL SlmoS trat bor allen öor bie S^ont; 
aber e^ toarben nod^ fo öiele mit i^m um bie größte ®efaf|r 
unb ®^re, bafe ber ®eneral bie SluStoa!^! ^atte. Unb aö fein 
äuge auf ben jungen ^felbom fiel, toax eS toie geblenbet 

25 üon beffen mannl^after ©d^öntieit ®r badete bei fid^, in einer 
l^alben ©tunbe liegen bie jtoölf erften alle jerfd^mettcrt im 
®raben; e§ toäre bod^ fd^abe, toenn id^ ben Jjräd^ligftcn 
Surfd^en im ganjen Siegiment jum fidleren 2;obe fd^tdEte. 
Unb er fteHte ben |)afeIborn mit anberen Überjä^Iigen jurüdE. 
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2)08 ®ifidE ober fügte c8, ba§ bic jtDöIf erftcn oQc bo^ Seben 
unb bte (£f)rc unb ben ®etoinn baöonbrad^ten ; S(mo8 aber 
ging leer, au^, obgleid^ er tctpfer genug !äm))fte unb pfiffe 
übergenug . erf)telt. (£r mar eben ju fd^ön jum gemeinen 
^ßifenier, unb bod^ fonnte er nid^tö SöeffereS »erben, toeil er 
JU fd^ön njor. SBöre ber ©d^neiber^fol^n gleid^ ofö Dberft 
inö gelb gerüdft, er njürbe getpi^ toegen feiner ©d^ön^eit ben 
ru^ntöollften SBeg gemad^t l^aben. 

@o }0g er tt)ie ein grcmbling unter feinen gröberen Äame* 
raben tpeiter, ungefreunbet unb beneibet unb bod^ tt)al^rlid^ 10 
nid^t beneibendtpert. SBarb aber bie @d^finl)eit bem ©olbaten 
jum glud^, fo toorb fie bafür tpenigftemg bem SKenfd^en ju 
einigem ©egen. S)enn toeil fid^ ?lmo8 fo öiel feiner unb 
fd^öner fül^Ite ote bie übrigen unb on ben ©tern feiner ©d^ön*^ 
I)eit gloubte, öerfonf er bod^ niematö ganj in ben gemeinen 1? 
©eift unb bog tpüfte 2;reiben ber ©enoffen. Sn ber onge?« 
borenen ©d^ön^cit fa^ er einen Slbetebrief, einen ed^ten @e* 
burt^abel, ber oud^ ju obeligem Seben öerjjflid^te, unb bic 
Äomeraben, toetd^e feine geheimen ©ebanfen Don ungefähr 
njitterten, nannten i^n gerne ben abeligen ©d^neiber. 20 

S)a gefd^o!^ ei§, ba^ Slmoig ^afelbom ouf feinen Sreuj* unb 
duerjügcn einei§ Stages in ein S)orf om Sil^eine fam, toofelbft 
fid) bie ougget)ungerte 3Konnfcf)aft ettoo^ erfrifd^en unb mit 
aSorrat ouf bie näd^ften S^age üerfel^en foHte. S)a8 ü.oHfül^r^ 
ten fie in ber einfod^ften 8lrt. ©ie frogten nid^t lange, njo 20 
©peife unb 2;ronf feil fei, fonbern fct)Iugen bie ^ou^türen ein 
unb bie fiiften unb ©d^rönfe unb normen fid^, toa^ fie fan* 
ben. 3Bag fie nid^t effen tonnten,. boi^njorfen fie ouf ben 
SWift ober in bie SSrunnen, unb Rotten fie fid^ in ben ÄeHem 
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fatt flctrunlen, fo lichen fie btc gaffer auslaufen, SBir mttffcn 
reinen 2;ifd^ madden, fjjrad^cn fie, bamit eg morgen fd^öne^ 
äBctter gibt Unb tocil fid^ ein ©olbat nid^t befd^toeren team 
mit SKunbüorrat auf Diele 2;aße, fo fud^ten fie fteifeig nad^ 

5 ©über unb anberen Äoftbarfciten, bag trug fid^ leidster unb 
^alf i^nen nad^gel^enbg bod^ loieber ju SBrot unb SBein. Unb 
ba bie ßeute il^r ®elb gern in ben Setten öerbargen, fo 
fd^nitten fie atte Settcn auf unb fd^üttcten bie gebcrn auf bie 
®affe, bo§ biefelbe mitten in ben ^unbgtagen faft auöfal^, afö 

10 ob e8 gefd^neit ^abe. S)ieg unb nod^ ©d^Iimmere« baju 
nannten bie ©olbaten ein Keine« ©abelfrü^ftüdt einnel^mcn 
unb ettoag ^roöiant für ben näd^ften junger- 

aSoßte «mog nid^t öon ber Suft leben, fo mufete er'8 ben 
Sameraben nad^mad^en ; benn toer fid^ in fold^em ©eftürme 

lö aufs Sitten unb Saufen legte, ber bcfam getoi§ nid^fc^. Älfo 
ftieg er burd^S genfter in« öerfd^Ioffene ^ßfarrl^au«, fe^te bem 
^Pfarrer bie ?ßiftoIe auf bie »ruft, bamit er ben ÄeHerfd^Iüffet 
ettoag rafd^er finbe, unb jeigte ber ?ßfarrerin bie blo^e ©d^toert* 
Hinge, bamit fie fid^ Rarer entfinne, mo^in fie ifire ©c^tnfen 

20 unb nebenbei aud^ ben ©elbbeutcl berfterft fiabe. Site er ftd^ 
bann fatt gegeffcn unb getrunfen unb mit ettoag ®arfc^aft für 
bie näd^ften Sage borgcfcl^en, legte er fic^ auf bie ®anf in 
ber SSol^nftube, um ein n^enig ju t^erfd^naufen unb feinen 
©ebanfen nad^jul^öngen. 3)iefe 99anf toax freilid^ bog einjige 

26 unjertrümmertc ©tüdE ^u^rat im ganjcn 3i^nmer, bcnn bie 
cttoag ungeftümeren Sameraben, toetd^e mit il^m einbrangen, 
Ratten aQeg übrige bereit« lurj unb Hein gefd^Iagen. 

3)a ed nun ganj ftiHe getoorben toar, aö ÄmoS allein 
noc^ auf ber S5anf raftete, fo glaubte ber ?ßfarrer h)ol|t, ba« 
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^egiSüoIf fei abgezogen, unb SlntoiS l^örte, tote er mit ber 
^farrerin int 9{ebenjimmer tpel^flagenb nad^forfd^te, toaS il^m 
bie pfinberer bon feiner ^be nod^ gelaffen l^fitten. 3)ie 
3tniefprQci^ ber gefd^Iagenen Seeleute aber nal^nt plb^ivä) eine 
SEBenbung, ba§ fte bem fd^önen ©d^neiberi^fol^ne an bie ©eele s 
griff, unb er fprang öon ber SBanf auf, ate l^&tte i^n eine 
Scatter geftod^en. 

S)er ?ßforrer fogte nämlict) : „S)ie Äerle finb lauter einge» 
fleifd^te 2;eufel ; aber ber teuflifd^fte Don allen mar boc^ jener 
bilbfd^öne junge äßann, ber juerft !ani unb bir bai^ ©d^n^ert lo 
öor ber 9?afe tonjen lk%** 

2)ie ^farrerin bagegen meinte, ber fd^öne Siunge fei ja 
gegenteite Dielmetir nod) ber S3efte gekoefen. ^fnn er l^abe 
fte bod^ nid^t njciter gemartert, fonbern nur bebrol^t, aud^ 
nid^tS jerfdjlagen unb oerberbt, fonbern nur genommen, toai^ 15 
er beburft l^abe. 

S)er ^arrer aber ertoiberte: „S^^au, bag Oerfte^ft bu 
nid^t! ^eilid^ fd^äbigten unb quälten un^ bie anberen oiel 
arger. ^Qein jenen ro^en S3öfen^id^tern l^at ei^ @ott fd^on in 
il^re ©algengefid^ter gefd^rieben, bag fte ate ®eige(n ber 20 
aKenfd^l^eit burc^ bie SBelt gießen foQen. ©iefer SBurfd^e 
bagegen fiel)t aud n^ie ber ^rr @]^riftud unb übt bod^ gemein^ 
fame @reuet mit ben geborenen Stäubem. Unb tofitet er aud^ 
nur l^alb fo arg, fo ffinbigt er bod^ breimal fd^toerer ate feine 
©enoffen. Slid^t blog fein ©efid^t, aud^ bie ©Jjrad^e unb 25 
jebe ©ebärbe oerrät, bag er guter Seute ffiinb ift g^ine unb 
fd^öne @))igbuben finb aber aQejeit bie fd^Hmmften unb meift 
aud^ intoenbig bie graufamften; benn fie ffinbigen mit ber 
6en>ugteften S3o8^eit unb nid^t blog tt)iber baiS ®efe$, fonbern 
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anä) toibcr tl^c eigene 9?atur. 9Kan tut fetir unrcd^t, bag 
man ftd^ ben Scufel ate bie l^äfefid^fte »cftie bcnft ©r ift 
nid^t fo fd^toarj, n^ie man it)n malt, unb eben barum am 
aHerfd^njarjeften. S)enn fafie er fo beftiatifc^ ^afetid^ au«, fo 
ß mürbe feine ©eftalt ja bie SBa^rtieit fogen. ©r ift aber ein 
Sügner burd^n^eg ; «nb alfo gct)t er fd^ön toie ein ®ott einher, 
unb ift in biefer unget)cueren Süge erft red^t ber teuflifc^ftc 
Teufel!" 

„SRein! baö ift ju org!" rief ?lmoi8, in bie 3:üre beö 

10 Slebenjimmerig tretenb; unb bie 5ßfarrerigleute ftanben Der- 

fteint, afe fä^en fie je^t ben oHerfd^önften ©atan leibtiaftig. 

n8^ jebem S3eruf unb ©Ifidt toar id^ ju fd^ön, nur jum 3;cufel 

bin id^ alfo eben fd^ön genug ! @e!^t, ^err ^ßfarrer, njenn id^ 

nid^t fo fd^ön toäre, fo toäre id^ ein frommer 5ßfarrer geloor- 

16 ben toie 3t|r, unb ftatt ju plünbem, toürbe ic^ nunmetir felber 

gepliinbert. ^f)x meint, bie ©d^önl^eit fei ein greibrief ju 

allem ®uten. ?lber id^ fage @ud^, jene Serte mit ben ©algem 

gefid^tem Iiaben e^ jetinmal leidster, auf @rben il^r ®IüdE unb 

im ^immel bie ©eligfeit ju gewinnen, ate ic^, bem fein fö^öneö 

20 ®efid^t alle Sage ein Sein gefteüt. SBai3 jittert unb toimmert 

S^r benn ? 3d^ bin ja ganj geioife ber 2;eufel nid^t unb ttjiH 

@ud^ nid^t öerfd^Iingen. Sber jur ©träfe ®uer Säftcrung 

tpünfd^e idE|, bafe S^r nur ein einjigeig Salir bie Sdft ber t)er* 

teufelten ©d^öntieit tragen müßtet, an toeld^er id^ nun fd^on 

25 fünfunbjtoauäig Saläre fd^Ie^pe: 3f)r toürbet bann mttber 

über anbere Sl^riften urteilen unb ridEitiger fiber ben 3;cufet. 

S)enn toenn biefer bie Sßaöfe ber fd^önften 2Renfd^cngeftaIt 

öerfd^mätit, fo tut er'g nur be^toegen, loeil er ju gefd^cit ift 

unb tool^t toeife, bafe er mit bem fd^önften ©efid^t auf etoig ein 
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gerobc fo armer Teufel bleiben tofirbe, tote @uer crgebcnftcr 
©iencr Slmoig ^a^dbovn.** 

SRül^fam crl^olte fid^ ber ^ßfarrer t)on feinem ©d^rcdten unb 
überjeugte fid^ oßmät)Iid^, ba§ er einen ganj gebilbeten unb 
tüol^tooHenben jungen SWann öor fid^ l^obe, ben nur bie 9?ot 
unb ber tpüfte Sraud^ be^ Shriege^ äur ©etpalttat trieb, unb 
ben er Itfiglid^ ju feinem ®d^u§ im §aufe muffe ju feffetn 
fud^en. S)ai3 loarb il|m nid^t fd^tper: benn er burfte ben 
^ifenier nur auf bie ®efc^id^te ber SRätfel feinet Seben^gange^ 
bringen, bie berfetbe ja fd^on anfpielenb berül^rt t)atte, unb e§ 10 
ergab fid^ 5tmo^ balb bel^agüd^em ©rääl^ten unb ^ßlaubcrn, 
felbcr frot), tpieber einmal einer feiner gearteten SRatur ju 
begegnen. 

©0 fafeen fie lange beifammen in ber beröbeten ©tube, unb 
bie ^ßfarrerin brad^te eine Saune h^ beften, buftenben gime* 15 
toeinig, beffen SSerftedE bie brolienbe $ßiftote bod^ nic^t ju 
erfd^Iiefeen bermod^t I)atte. Unb fo erfd^Io^ e^ am ®nbe tool^l 
gar bie ©d^önl^eit unb feine ©itte bt§ jungen ©olbaten. 

Site aber ?lmo§ feine ©cfd^id^te beenbet unb ber 5ßfarrer 
ntanc^ei^ treffenbe SBort baju gefügt l^atte, beud^te e§ beiben 20 
bod^ faft feltfam, bafe fie mitten in aH bem ®reuel ber SBer^^ 
toüftung über ben %lud) ber ©d^önlieit pt)itofop]^ierten, unb 
ber ^Pfarrer fprad^, um bie Siebe ju berul^igenbem ©d^tuffe ju 
ffit)ren, mit einem toetimütig läd^elnben ©eitenblidE auf feinen 
jertrümmerten ^au^rat : 25 

„(£i§ ift nid^t blofe (£uer Jjerfönfid^er Unftern, fonbern ber 
glucl biefer gangen Qnt, bafe ba^ ©d^önfte unb ©belfte 
in un^ am t)ärteften geftraft, ja unö f eiber jum ärgften 
geinbe toirb, unb toer fic^ in ben $ßanjer feine Siol^eit unb 



26 S)tv Slud^ ber ©d^dn^ett 

^fi^td^Eeit ^uDen fami, ber ffi^rt am ftci^ten in biefen 
Xogeit bed (Smtdd." 

„3bm ^abe id) both bod Seben fatt!" rief fbawd f)alb 
iaäfeni, ffclb jomig bojiDifc^ „^ tocx ^u fc^dn fur 

6 einen (Sc^neiberdfo^, für einen ^arrer, fur einen ©d^reiber, 
fur einen pienier, ju f^n furd SSaff englucf, furd Siebed^ 
gtucf, jtt fc^ön fur einen SRonn unb fur einen e^rlid^en 
SRenfc^, nun bin ic^ gar }U fd^ön fur biefe ganje Qdt, unb 
nur fur ben Teufel bin ic^ gerabe fd^dn genug getoefen !" 

10 „^ffc ^bt nddf nic^t audreben laffen," unterbrach i^ ber 
^arrer. ^SReinem %orberfa| looltte id^ ^iujuffigen: tro|^ 
bent gibt cd auc^ je$t nix^ fieute, bie ein ®tudE gewonnen 
^aben, toie ed ber ®Ianj i^rer 92aturgaben berl^ie^ Unb 
babd benfe ic^ junftc^ft an ben f(^)od)if^en Generalmajor 

15 3afob Siamfa^, ben ©d^otten. Sr gilt aid ber fc^dnfte unb 
ftattlic^fte äRann im ganjen fc^mdiif^en |)eere, unb loenn ic^ 
(Snd) fo anfeile, bunft mir, 3^r fd^et i^m faft toie ein Sruber 
al^nlic^. ®aju ift Siamfa^ gefc^it» fein erjogen, ein ©dealer 
unb i^unb @uftak) Stbolfd, ritterlich tapfer unb ein ®i&d^ 

20 Knb ol^negleic^en, ber aUe^ burd^fc^aut unb bem ailed gelingt 
@elb unb ©fiter l^at er im beutfc^en Sieid^ f^on bie guile 
gewonnen, unb feit er beim ©türm auf bie SBurjburger ^te 
fo l^lben^aft gcfampft unb gefiegt, ftel^t i^m ber äßeg ju ben 
l^fld^ften ©l^ren eincd großen gelbl^crm offen." 

25 „3ft biefcr Stamfa^ auc^ ein ©d^neiberdfol^n ?" fiel 
Slmod ein. 

^9?ein! (Sr ftammt aud altem «befögefc^Ied^t !- 
^«1^ fo!" fagte «mod fel^r gelaffcn. ^SBfire i^ ate ein 
fiaüalier geboren, fo mfirbe aud^ mir meine ©d^ön^ ^öd^t 



fßrberüd^ gctocfcn fein. S)q^ ^at man mir öfteres flefagt. 
Scibcr toaxb xä) irrtümlid^ ein ©d^nciber^fofin." 

S)er ^öftrer aber ernjiberte: „©n ©olbat barf niemafö an 
feinem ®IädEe terjtoeifeln. ^ä) fenne 9iamfa^ perfönlid^, unb 
biefer ift mir ju einigem ©ante t)er|)flid^tet. ^ä) toiti ®vluU ß 
tocgen nad^ ^anau fd^reiben, njo 8iamfa^ eben ba^ Äommanbo 
ffil^rt. @r erfennt Jeben SRann mit njunbcrbarem ©d^arfblidf 
unb toei^ jeglichen an feinen redeten ^iai^ ju ftellen, unb torab 
f)at er ben ©inn ffir Sure feinere Slrt. 83ei 9iamfa^ fönntet 
Sl^r (£uer ®IüdE madden, unb ba S^r \a bei einem fd^toebifd^en lo 
Sicgimente fte^t, fo toirb ^ bem (Generalmajor leidet fein, @ud^ 
gegen einen anberen einjutaufd^en. ©oHen njir beibe ben SSer^ 
fud^ toagen ?** 

Seid^t entjfinblid^en, ^offnungiSüoIIen ®emüte^ fd^Iug Slmo^ 
ein. S)er ?ßfarrer fd^rieb, unb nac^ einem SSierteljafire toar iß 
ber fd^öne 5ßifenier bei bem Äriegi^öottc 9iamfa^^ in ^nau. 
©er ®eneral gefiel i^m, toie er bem ®eneral. ®oIbene 3;räume 
gaufeiten t)or feinem erregbaren ®eifte, „®ottIob!" rief er 
aug, „nun ift meine ©d^ön^eit bod^ enblid^ einmal fd^ön genug 
unb JU irgenb etnjaig &nttm nfifee getoefen !*' @r rief baig aber 20 
nur ganj ftille; benn ber $ßfarrer Ijatte i^m ben guten 9iat 
mit auf ben SBeg gegeben, er möge Ifinftig nid^t mel)r fo met 
öon feiner eigenen ©d^ön^eit reben ; ba^ gefalle bem 9iamfa^ 
f toenig toie allen anberen SRenfd^en. 

3)iefer $eerfül)rer l^ielt feit ber ©d^Iac^t ton 9?örblingen 25 
faft t)ier 3a^re lang $anau befe^t, unb bie SJürger lobten 
fein 3BaIten unb l^atten eg bamafe beffer afe gar öiele 9iad^* 
barftäbte. S)em umliegenben Sanbe bagegen njar ber fc^ottifd^e 
©d^toebe mit feinem Ärieg^tott ein ©d^redt unb ®reuet. S)enn 
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burd^ feine SluigföUe unb fleifeige^ ©d^armü^eln mit ben faifer^ 
lichen ©trciftor|)^ fd^äbigte unb plaQtt er ba^ flaci^e Sanb 
unfäfllid^. 83ei einem fold^en Slu^faH erftürmte SRamfa^ fogar 
bie furmainjifd^c ©tabt Slfd^affenburg unb brachte ben SSije^ 

Ö bom gefangen m6) $anau. .i^afelbont betoäl^rte ftc^ fo tapfer 
bei biefer SBaffentat, ba§ er enblid^ jum gdfinrid^ öorrüdte* 
Unb ate nad^gel^enb^ 9?amfa^ unter fe^r gfinftigen SBebingum 
gen mit bem Äurfürften t)on SRainj unb bem ®rafen 5ß]^iKpp 
SRorife ton §anau njegen ber Übergabe §anau^ öerl^anbelte, 

10 njeld^eg eben bod^ attmaljlid^ ein verlorener 5ßoften toorb 
unb feinen ©ntfa^ l^offen burfte, bebiente xv ftc^ be^ ebenfo 
febergetoanbten afö Kugen ^afelborn ju mand^em gel^eimen 
Äanjleibienfte. @o fa^ Slmoig jefet allerfeitig feinen SSSdjen 
blühen ; bie Äameraben toeii^fagten i^m eine glänjenbe Sauf= 

lö ba^n, neibeten fein ®IüdE unb fprac^en : S)a fie^t man bod^, 
njie ein fc^öner Äerl immer am rafd^eften öornjärt^ fommt 

3u biefer ßeit be^ SBaffenftiOftanbe^ luftnjanbelte Slmo§ 
an einem Maren 3Bintera6enbe t)or ben 3;oren ber ©tabt Iäng§ 
ber Äinjig. Slud^ SRamfa^ liebte biefen fidleren furjen ®ang, 

20 unb Sfmoig I)offte faft, Ijeute abenb bem ®eneral ju begegnen, 
ber fid^ gerne mit i^m unterf)ielt. Slber ftatt be^ ®enerafö 
vertraten i^m plö|lid^ brei jerlunit)te SBauem ben SBeg. Unb 
einer Von i^nen rief: „S)ai§ ift ber SRamfa^, ber un^ ju SBett- 
lern gemad^t ^at; je^t foUft bu ©d^uft bejal^It njerben für 

25 beinc SRorbbrennereien !" unb fd^Iug bem armen Stmo^ mit 
ber Stjt über ben Äopf, bafe il^m §ören unb ©ef)en verging. 
S)ie anberen aber I)ieben gleid^falfö auf i^n lo^, unb n?ie Slmo^ 
blutenb am SBoben log unb i^m bie ©inne fd^njanben, l^örte 
er nur nod^ ben einen fagen: „3e|t ift er tot!" unb ben 
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anbeten: „©eib i^r aud^ getoi^, bafe e^ ber fd^öne JRantfa^ 
toar?" njorauf ber britte emiberte: „greilid^! 3m ganjen 
^eer gibt e^ eine fold^e ®eftalt unb ein fold^eig ®efid^t nid^t 
}um jnjeitenmat." 

Seiber l^atte il^nen Slntoig nic^t red^tjeitig terbeutfd^en Un^ 
nen, ba§ c§ nunmel^r jn?ei fd^önfte 3Känner im fd^toebifd^en 
^cre gebe. 

Slfö er unter furd^tbaren ©d^merjen toieber einen Singen^ 
blidE ju ftd^ felber fam, fanb er fid^ ju $anau im Sajarette. 
@ine ©treiftoad^e l^attc ben ^Ibtoten entbedtt unb l^eimge^ 10 
tragen. S)er ©eneralmajor ftanb neben bem Sager unb rebete 
il^m freunblid^ ju. Slmo^ aber fprad^: „SKein ®eneral, id^ 
Ijabe genug unb fül)tc ben 3;ob naf)en. 3d^ Jüar ju allen 
SDingen ju fd^ön; barum ^at e^ mir nie unb nirgenbö ge^ 
gifidtt, nun bin id^ ju guter Se^t gar njegen meiner ©d^önl)eit 10 
au^ aKifeöerftönbnig totgef dalagen njorben !" 
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9?ad^bcm Ämo^ bicfc 3Bortc gcfprod^cn, fid cr in bo« 1^* 

ttgftc SBunbficbcr unb fd^toefatc mel^rcre 2:age jtoifd^cn Scbcn 

unb Sterben, ©nblic^ jebod^ ftegtc feine urfröftige 9?atur unb 

et begann ju genefen, toenn aud^ fe^r langfam unb unter qual* 

5 toHen ©(i^merjen unb SRüdfällen. 

Sag er nun fo auf bent SBette mtb jä^Ite bie langen ©tun* 
ben, boppelt lang burd^ ^ein unb Ungebulb, bann toar e^ oft 
fein einjigei^ Sabfat, an bie SSaterftabt jurüdEjubenlen, ja ganjc 
Sage in SBeilburg um^er jutoanbein unb aHe alten greunbe ju 

10 begrüben. 9iur feiten f)atte er toäfirenb feiner Stieg^fa^rten 
Äunbc t)on ben ©Item erl^alten unb in ber legten 3^^* Q^^ 
ti\ä)t mel)r; benn auf einen SBriefnjed^fel tear ba nid^t ju 
jö^Icn, fonbem nur auf münbüd^e 9?ad^rid^t, n?ie fie t)on ben 
burd^marfd^ierenben ©ölbnerfd^arcn herüber unb hinüber ge* 

Iß brad^t tourbe. S)cr frieblid^e 8Serfef)r fiatte in biefen 3;agen 
ber öu^erften 9?ot unb Oenjalttat faft gdnjlid^ aufgel^ört. 

9?un bid^tete fid^ Slnto^ l^inju, toa^ in jenen bürftigen, oft 
toiberfpred^enben SBotfd^aften IfidEen^aft geblieben toar, unb 
lebte im ©eifte mit innigftem SBel^agen njieberum im SSater- 

20 l^aufe. S)abci beud^te t& i^m aber faft feltfam, ba§ eine neue 
unb bod^ alte ®eftalt fic^ immer untoiberfte^Iid^er in bcn 
SSorbergrunb brängte : ba^ SBitb t)on ©d^uImeifteriS SRartl^e. 
3a oft mad^te er fid^ SSortoürfe unb fprad^: „^d) befud^e, 
fd^eint eö, nur bie ©Item, um bie SRart^e im ^ufe ju 

80 
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finbcn.'' Unb obgteid^ ju feiner 3^^ SRartl^e nur feiten ju 
ben @d^netberi^Ieuten gefommen unb and betannten @hrünben 
md^t einmal gerne bort gefeiten njar, fo fd^toebte e§ i^m bod^ 
je^t t)or, afe muffe fie attejeit bei feinen ©Itern fein, er toufete 
f elbft nid^t toarum. 

3)ann fu^r er fort in feinem njad^en Sraum : „9Karfl^eni8 
fßiib fte^t gan} beutlid^ t)or mir, tpie fie (eibte unb lebte ; bie 
3üge ber ©Item fel^e id^ unbeftimmter. 3Bq^ i)at mir nur ba8 
SWäbd^en angetan? Stc^, tielleid^t finb fie alle brei längft 
bal^ingegangen, baig ganje ^u^ au^geftorben, bie ganje ©tabt 10 
ein großer ^rd^f)of , ein 2:rümmer^aufen ! unb e^ toinf en unb 
rufen bie alten, Vertrauten (Seftalten mir nur be^ljatb fo freunb^ 
lid^, toeil fie in ber Zat ganj nal^e ftefien, ^ier an meinem 
JBette, bie ®eifter ber SSerftorbenen ! SRan fagt, in ber {&:=* 
njcdEung fold^ fel^nffid^tiger Silber bringe oft ber S^ote feine 10 
eigene 2:obeigf unbe bem fernen greunb, toenn fid^ fein lebenber 
JBote finbet.'' 

S3aß) aber fd^Iug er fid^ bie traurigen ©ebanfen toteber au^ 
bem ©inn unb fragte fid^, toie SRart^e je^t n?of)t au^fel^e? 
3n erfter Sugenbblüte ftanb fie freilid^ nid^t mel^r ; fie toar 20 
il^m g(eid^alterig unb ging alfo in^ neununbjtpanjigfte Sal^r. 
3)od^ fanb er, ba§ fid^ if)r (Sefid^t öiel fc^öner aui^getoad^fen 
Iiabe. ©^ gibt ja SRäbd^en unb Sünglinge berberen ©d^Iage^, 
bei benen mit ber öoHen Äörperreife aud^ erft bie ©d^önljeit 
reift. Qwax toaxtn i^re Slugen nod^ immer ^ttoa^ ju Kein, ber 25 
SÄunb ^ätte feiner fein fönnen unb bie 9iafe jierüd^er. Slber 
JU ifirer ftattlid^en (Seftalt pa^tt to^ Iräftige ®efid^t, unb ber 
tounberbare Siebreij einer milben, guten ©eele, toetd^er an^ 
xi)vm Slugen leud^tete, an^ i^rem SRunbe fprad^, terflärte aUe 
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aWängel bcr gorm. 3Bie cine gcjc^minltc 5ßuppe hingegen er- 
fehlen i^m neben biefent SBilb be^ Slmtmann^ l^übfd^e SDorot^ea; 
anfangt l^atte er nod^ mand^mal mit bem ©roU ber ötebe an 
fie flcbad^t, jcfet njiei^ er i^r Oebäd^tnlS jurüdE mit bcm öoffen 

ß 3ome bcr SSerac^tung. „3Bie toar id^ bod^ blinb, ba^ id^ 
SRart^cn fo ganj öcrfannte!" fu^r er bann fort. „@^ gibt 
Sanbfd^aftcn, bie man crft einmal im 5)ufte ber gerne gcfe^en 
^aben mufe, um bann i^ren traulid^ anl^eimelnben SReij aud^ 
in ber 9iä]^e red^t ju em^finben. ®ibt eS nid^t aud^ fold^e 

10 aßenfc^en ?" 

Unb fo ücrtoanbelte er fid^ im ®eift biefe gerne immer 
me^r ju einer näd^ften Siäl^e inneren Slnfd^auen^ unb burd^- ' 
lebte nod^ einmal feine Sugenb an ber ©eite feiner einzigen 
3ugenbfreunbin, Ujeld^er nun auc^ er in treuefter greunbfd^aft 

15 äugetan njar. SRod^ einmal empfing er au^. il^rer ^nb alle 
bie tröftenben ^Butterbrote, allein er banfte ganj anber^ n?ie 
torbem. @r lie^ fid^ nod^ einmal t)on 3Kart]^en grünblid^ 
burd^fd^ulmeiftem unb abfanjeln, unb eätat il^m bitter toel^e, 
ba§ er xfyc bIo§ nac^tröglid^ im ftillen banfen unb nid^t mef)r 

20 il)rem treuen 9late folgen tonnte. Unb njenn öoQenb^ gar bie 
©jene mit ben SBerbern immer lieber burd^ feine ©eele jog, 
bann I)ätte er t)or bem 9Käbd^en n?ie t)or einer ^eiligen auf 
bie Änie fallen unb an i^rer §anb nad^ §aufe gelten mögen, 
ba er biefe §anb bod^ nur fatt jurudEgenjiefen, toie man ^i- 

25 lige genjö^nlid^ jurüdEjunjeifen pflegt, ©o fc^merjlid^ il)m aber 
aud^ bie fpäte 9ieue njar, fo tröftete fie il^n bennod^, unb e^ 
njar il)m, afe fomme fie immer nod^ nid^t ganj ju fpöt. S)ie 
fditoere Äranf^eit, in njeld^er er jum erftenmal in feinem Sebcn 
geredet unb ru^ig in fid) l^ineinfd^auen . lernte,, erf^ien il^m 
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bann jtoar al^ eine ©träfe, aber afö eine jener göttlid^en 
©trafen, toorin fid^ un^ bie ©nabc unb ®üte ®otte^ am 
tiefften offenbart* 

3mmet aber burd^glü^te il)n rafd^ toieber ein frifd^er Se* 
ben^ntnt S)ann l^ielt er'^ für ganj getoijs, bafe er SRartl^en 
nod^ einmal fe^en toerbe. Slber n?enn fie fici^ injnjifd^en öer^^ 
Iieitatet ^ätte ? Xörid^te grage ! SSon Sie&e nnb @f)c tooHte 
er ja gar nid^t mit i^r reben, fonbern nur t)on guter alter 
i^reunbfc^aft Unb bod^ n?ürbe e^ i^n fd^toer geärgert ^aben, 
njenn fie fid^ injnjifd^en üerljeiratet ^ötte! ®r mod^te nid^t 10 
baran benfen. Stber ben SBeilburgern njollte er eine^ 3;age^ 
geigen, ba§ bod^ nja^ Sted^te^ au^ il^m geworben fei, ein 
gäl^nrid^ unb üielleid^t aud^ me^r, unb njoHte mit feiner ©d^ul=* 
freunbin burd^ bie ©trafen fpajieren, unb er meinte, bie ftatt^ 
Kd)e SKart^e unb er, bag gebe fd^on ein ?ßaar, toeld^eg ftd^ 15 
feigen laffen !önne, — natürlid^ nur ein greunbe^paar. 

®erabe bei biefem anmutigen Silbe trat ber gelbfd^erer 
Dor beig 2;räumeri^ f8ttt, Slmog I)atte i^n gebeten, einen flei* 
nen ©))iegel mitjubringen, tpenn er baig näd^fte 3RaI ben SSer^* 
banb t)om Äopf nel^me ; benn er tooKte bod^ gerne toiffen, njie 20 
er felber je|t breinfc^aue. SBä^renb ber SSerbanb gelöft njurbe, 
fat) Slmog ftd) nod^ im ®eifte pröd^tig neben 3Kart^en einl)er= 
fdireiten ; ba l^ielt it)m ber ©oftor ben ©piegel t)or. 

^immel ! toar ba§ ein Slnblid ! S)ie fd^önen langen Äo|)f== 
l^aare toaren fa^I abgefct)oren n?egen einiger beiläufigen %iU 25 
t)iebe, benen ber l^arte naffau-toeilburgifd^e ©d^äbel glüdHid^ 
SBtberftanb geteiftet ; bie ^auptftreidtje aber fa^en im ®eftd^t 
3)ag linfe Sluge njar ausgelaufen, t)on bort jog fid^ bann bie 
fd^toerftc 3Bunbe rot unb btau über ba^ SRafenbein quer burd^- 
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ben ganjen redeten Söadcn b\§ jum D^rc, unb ber 5rii>W^^ 
fiattc bic finflcrticfe gurd^c fo rol^ äufammengeflidt, toie ein 
Settclmann feine alten §ofen. Slmo^, ber ja bod^ am beftcn 
tpufete, toeld^e ^iebe er gefriegt, ^atte fid^ fein Slu^fe^en red^t 
5 ^äglid^ t)orgefteIIt, aber bie nacfte SBal^rl^eit überflog gräpd^ 
toeit fein ffi^nfteä 5ß^antafiegemälbe ! 

Sang unb grünblid^ fd^aute er in ben ©piegel. @r toolltc 
läd^eln ; allein bie leife SRu^f elbctoegung fd^nitt i^m toie ein 
SReffer burd^ bie 3Bunbe. 9Rit grimmig öerl^altenem Säd^eln 
10 unb einem tiefen ©eufjer rief er bann : 

„®ottIob ! 9iun bin id^ nid^t me^r fc^ön !" 

©a ^örte er, toie ein @d^o feinet ©eufjer^, ein gebfimpfteö 
®eläd^ter hinter feinem Äopffiffen. ©^ toar SRamfa^, ber bem 
ganjen traurig f omifd^en Sluftritt getaufc^t l^atte. @r trat üor, 
lö fd^üttelte bem SSertPunbeten tote einem greunbe bie §anb unb 
^pvaä), er möge ftd^ tröften über ben SSerluft beig fc^önen ®e^ 
fid^te^, burd^ toeld^en er feinem gelbl^erm baig Seben gerettet. 
S)a^ ®IüdE folle il^m ton nun an günftiger auf biefe mann^ 
l^aften ©d^rammen läd^eln afe öorbem auf bie glatten Böß^r 
20 unb mit bem einen Singe toerbe er rul)mreid^ere Xage fel)en afe 
bi^fier mit jtoeien. 6r öerfprad^ il^m bann ftete unbegrenjte 
@unft, fof ortige^ SlufrfidEen im S)ienfte unb ein reid^e^ ©d^mer^ 
jen^gelb in gutem ®olbe, fo toal^r er Safob 9lamfa^ ^ei^e. 

Slmog ^örte ba^ aHeig jiemlid^ gleid^gültig an ; faft toöre 
2ö e^ if)m im SlugenblidEe tröftlid^er getoefen, toenn il^m 9lamfa^ 
ebenfo beftimmt tjerfid^ert l^ätte, bafe beä ©d^ulmeifter^ 9Äartl^c 
in SQSeilburg nod^ nid^t öerl^eiratet fei. 

S5a^ Äranfenlager beig armen ^afelbom jog fid^ über ©rtoar* 
ten lange ^inau^, namentlid^ toegen einer britten ^upttounbe 
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in bcr ^fiftc, bic cr bamafe nid^t l^ottc im ©picgcl ju bctrad^ 
ten braud^cn. ©ci^on toar eS gcbruar unb cr lag nod^ immer 
itn ©pital 

2)a \)txnaf)m er einftmate frül^morgem^ toilben Särm auf 
ber ©trafec, bann SBaffengcflirr, glintenfd^üffe, frembc gelb^ ß 
rufe unb ©ignale ; immer nailer toaljte fid^ ein ©etfimmel t)on 
Äämpfenbcn. 2)ann toarb eS plö^Iid^ ftiH. ©n öertounbeter 
©d^toebe ftürjtc in ben Äranfcnfaal unb rief: „SlUeS öer^ 
lorcn! — ber SBaffenftiUftanb gebrod^en; — bie ®tabt ixbtx^ 
rumpett ; 9iamfa^ totgefd^offen !" lo 

SSertounbete, toeld^e balb nad^^er ton faiferlid^en ©olbaten 
in ba^ Sajarett gebrad^t tpurben, beftätigten bie ^nbe t)on 
^anau^ gaH. SRamfa^, ber feit aWonaten mit bem Äurffirften 
ton 3Kainj toegen ber Übei;gabe ter^anbclte, ^ielt bei bem 
förmlid^ abgefd^Ioff^nen SBaffenftillftanbe alle friegerifd^e SSor* 10 
fid^t ffir überflüffig, unb bie SBefafeung lebte längft toie im 
tiefften ^eben. 2)a aber ber fd^toebifd^e Äommanbant ben 
,®rafen t)on ^nau, ber fid^ in bie ©tabt begeben, nid^t toie* 
ber I)inau8lie§, fo bel^aupteten bie Äaiferlid^en, er l^abe eigen* 
mäd^tig bic SBaffcnrul^e gebrod^en, fiberrumpetten unter bem 20 
©rafen Don SRaffau-SiUenburg unb bem furmainjifd^cn Ober* 
ften t)on SRettemic^ bie faum betoad^te gefte unb bewältigten 
bog ^öuftein ©d^toeben, todä)t§ fid^, öon 9?amfa^ gefül^rt, in 
ber 9?cuftabt tapfer fd^Iug, nad^ furjem Äampf. S)er gül^rer 
ttjarb umjingelt unb ton einem SRuigfetier in ben 9iüdEen 20 
gefd^offen. 3)ie ©ieger erwarteten ftünblid^ ben Sob be^ 
berül^mten (Scneralmajori^ ; tro^bem genag ber @d^toert)cr=^ 
ttjunbete, wenn man ein langet, elcnbeS ©ied^tum ftatt rafd^n 
%obt& @enefcn nennen fann. 2)ie frieg^gefanQcn^ S3e|a^^ 
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toaxb nad^ bamaligctn Sticg^braud^ atebalb unter bie foifcr* 

Krisen gähnen gcftedt. 
Sltno^ entging btefcm ©d^idfatc nur toegcn feiner SQSunben. 

Site bcr einäugige SRonn an ber SWldEe l^infenb bo^ Sager 
Ö terlaffen fonnte, befall man i^nt, binnen jtoeimal tierunb- 

jtoanjig ©tunben bie ©tabt ju röumen. „®ottIob, ba^ id^ 

nid^t mel^r fd^ön bin," fprad^ bcr unbernjfiftlic^c Slnto^, „fonft 

l^ätte id^ nod^ einmal toie t)or je^n 3a^ren bem Äaifer 3;reue 

fd^toören muffen." 
10 S3et)or er jebod^ ging, toarb er ju bem gefangenen 9iamfa^ 

befd^ieben. 
, S)er t)ertt)unbete ©eneral tourbe t)on ben ©iegem mit alien 

S^ren belianbelt, unb fie fd^Iugen i^m ben SBunfd^ nid^t ab, 

feinem Seben^retter, toie er Stmog nannte, Sebetoo^I ju fagen* 
15 2:ief betpegt trat nun ber fd^önc Stmo^ an ba^ SBett beig fd^önen 

9iamfa^, ber, t)on ©d^merj unb ®ram öerje^rt, freilid^ auc^ 
i nur nod^ ein ©d^attenbilb feiner frfll^eren ©d^önl^eit toar. 

S5ie 2:ränen aber !amcn tollenbig beiben l^art geprüften SRäm. 

nem, ate 9lamfa^ nid^t^ njeiter benn l^erjlid^e SBorte beg 
20 S)anfe^ unb Slbfd^iebe^ bem ^inau^gefto^enen ju bieten öer- 

mod^te, unb Slmo^ njarb t)on biefem S)anf unenblid^ tiefer ge^ 

rü^rt, ate t)on aHe ber ®unft, bie il)m ber mäd^tige Siamfa^ 

nod^ unlangft an feinem ©d^merjen^Iager berl^eifeen. Stud^ 

bie umftel^enben ©ieger ergriff ber ©d^auer be§ SÄitgefül^te 
25 unb fie fpenbeten mel^r au^ 3;eilnal|me für Samfa^ig tragifd^eö 

©efd^idt ate für bie Slrmut be^ gä^nrid^^ bemfelben ein fibers 

reic^e^ SReifegelb. 

Site aber Slmo§ ben Ie|ten ^nbebrudE feinet Generate unb 

©önnerig entgegennal^m, füljlte er, ba§ if)m SRamfa^ ein HcincS 
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3ettcld^en in bic ^nb brüdCte. -SSorftd^tig barg er jebc^ 
3eic^cn bc8 ©tauncn^ ober aScrftänbniffe«, unb ha er, t)on 
bcr SBad^e geführt, bic Xreppe l^inabging, njarf er rafc^ einen 
l^cimKci^en Slid auf ben !aum fingergrofeen ^ßapierftreif, ftedte 
i^n bann unbemerft in ben SRunb unb t)erfct)ludte i^n, in 5 
übergroßer Slngft, bafe i^m einer ben Snl^alt entoinben möge. 
S)ie SBad^e \)attt nid^tö gefe^en. 

Stuf bem ßettel ftanb, t)on SRantfa^^ jierlid^er ^nb ge^ 
f einrieben : „3n bem ^aberfaften über meinem ®tdüt liegt ein 
Äleib mit @belfteinen, njol^I jnjei ^Rittergüter toert. S)ie ^ölfte 10 
gel^ört bir, toenn bu mir bie ©teine retteft." 

9iod^ in berfelben ^aä)t fd^Iic^ fid^ Stmoig ju bem ©tail; 
unentbcdEt fam er auf ben ^euboben, too ber alte unbenü^te 
^aberf aften ftanb. 5)e^ Drte^ !unbig, toar e^ il^m nid^t fci^toer, 
ben Saften unb ba^ Äleib im ©unfein ju finben unb fömtlid^e 10 
Steine abjutrennen. 9Rit jittemben Änien gewann er lieber 
ba« greie unb feine ©d^Iafftotte. S)a^ Äleib toar \)a§ große 
5ßrunfgetoanb be^ S)eutfd^orben^meifteri§ getoefen, ein SBeute* 
ftüdE au8 SÄergent^eim, toeld^e^ SRamfa^ für fid^ jurücfbe^alten 
unb gleid^ nad^ bem Überfall t)on ^nau in ben ^aberfaften 20 
Iiatte öerftedEen laffen. S)ie fünf großen ©belfteine biefei^ I)ifto* 
rifd^en 5ßrad^tftüdEe^ aber tourben auf jtoölftaufenb ®ulben ge^ 
fd^ä^t, unb ba in felbiger Qdi ein äWorgen guten SldEerlanbe^ 
für fed^^ Oulben, \a jutoeilen für fed^^ Saib SBrot feil toar, fo 
^ätte SRamfa^ tool^I aud^ fd^reiben bürfen, bie Äteinobe feien 25 
jmölf ^Rittergüter toert. 

grü^morgeng bereitig f)in!te Slmo^ §afeIborn mit ben (Sbet 
ftcinen im SBeutel jum 3;ore f)inau^, fd^eu um^erblidEenb toie 
ein 3)i€b. 3n ber Slngft überfpannte er feine nod^ f^toad^en 
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Äräftc bcnna^en, ba^ cr am näd^ften Sage in einem totU 
terauifd^en S)orfe franf liegen bleiben mu^te, unb alfo SRu^c 
fanb, ju bebenfen, too^in er eigenttid^ getjen toolle. SDenn 
geftern toax er nur, toie man ju fagen tJftegt, feiner 9?afc 

Ö nad^gegangen ; bie SRafc freilid^ jeigte n)ie ein Äompa^ nad^ 
9?orben unb im 9?orbcn lag S38eilburg. 83ci ber «nfreinjilligcn 
SRaft aber brannten if)n bie Sbelfteine in ber Saf^e, er l^attc 
2:ag unb SRad^t feine 9lul^e, ba^ man fie entbedfen ober fte^Ien 
möge, unb befd^Io^, tor allem ben @d^a| an einen fidleren 

10 Ort JU bringen ober nod^ beffer in bie ^nbe SRamfa^iS. 3n 
^anau l^atte er nämlid^ nod^ erfat)ren, ba^ man ben Der- 
tounbeten ©encral bemnäd^ft nad^ 2)iIIenburg fd^affen »erbe 
auf bai3 SBergfd^Io^ be^ (Srobererig t)on ^anau, be^ 9iaffau=^ 
S)iIIenburger ®rafen Subnjig ^inri^, ber früfier auf ©eite 

Iß ©d^toeben^, je^t ju be^ Äaifer^ SBanner ^iett. Sebermann 
erwartete, bafe SRamfa^ bort in leidster ^ft auf ©l^rentoort 
bleiben ober balb gegen einen anberen tomel^men ©efongenen 
au^getoed^felt toerben n)ürbe, unb Slmo§ rechnete an^, ba§ er 
bei feinem öorfid^tigen ©d^nedEengang burd^ baS unfid^ere, 

20 öeröbete Sanb n)of)I nid^t rafd^er an ber ^üdEe nad^ SHIfen^ 
bürg fommen bürfte, aU ber ®enerat in ber ©änfte. ?llletn 
er rcd^nete falfc^. 3)enn tood^enlang fd^Ieppte er fid^ elenb 
t)on einem 5)orfe jum anberen mit öieltögigen fd^mersöoHen 
SRaften, bie er feinem jerfd^Iagenen Äörper gönnen mufete ; bie 

25 Duerjüge ber 3;rup|)en, benen er ängftlid^ auö bem SBege 
ging, trieben if)n immer toieber t)on ber geraben ©tra^e jurüdf, 
unb fo tarn ber Slpril, unb Slmoig njar nod^ nid^t in SJiHem 
bürg. 3n jerlumpten Äteibern, bie it)m je^t fid^rer bfinften 
ate ein 5ßanjer, bettelte er im ^^aunu^ um^er ; benn er toagtc 
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niä)tf bic gefd^nttcn (Solbgulbcn au^jugcficn, aui3 S^^rc^tr inon 
möge bann aud^ feine ©iamanten auffpürcn. 83ci bicfer l^cro:* 
tfd^en yiaä)tux gelangte er toenigften^ aHntäl^tici^ njieber junt 
befferen ®cbraud^e be^ öertounbeten Seined. 

9?un l^örte er in jener Qtit bie n?iberf|)red^enbften ©erudite 
über SRamfa^. S)ie einen fagten, er lebe ju S)iIIenburg frei 
unb geel^rt, ntel^r njie ein ®aft benn n?ie ein (befangener beä 
©rafen, bie anberen, er fd^mad^te bort jnjifd^en Äerfermauem. 
SBeibe^ toar rid^tig, infofern SRantfa^ burd^ feinen ©igenftnn 
ben ®rafen teranlafet l^atte, auf etlid^e 3;agc ben ftrengen 10 
Äcrfemteifter ftatt be^ freunblid^en SBirte^ ju jeigen. Slnto^ 
aber badete: im einen gaHe fann ber ®eneral bie Sutoelcn 
je^t forbern, im anberen %aU^ brauet er fie ungeforbert am 
nötigften. Unb ba er feine @^re ate treuer ©olbat in biefen 
©teinen terpfänbet ad^tete, fo befd^Iofe er, nunmehr ftradfö nad^ 10 
3)iIIenburg ju gelien, unb {ofte ed il^m ben ^te. 

@g lag if)m aber SBeilburg mitten im SBege. S)ennoc^ 
fd^tour er fid^ ju, lieber einen l^alben 5;agemarfd^ abfeitig ju 
ttjanbem, afe bie ißaterftabt ju fel)en, beöor er in ©iüenburg 
getoefen. „S5ie SKüdEe mu§ ba^ Sid^t meiben," fprad^ er ju 20 
ftd^ felbft, „unb toer juerft bei ber Siebe anHopft unb bann 
bei ber ©l^re, ber ift fein brater ©olbat. ißorab mufe fid^'^ 
in 3)iIIenburg auStoeifen, ob id^ ein SRittergut gewinne ober 
einen ©tridE. §a6e id^ ba^ ^Rittergut, bann ge^e id^ auf htm 
aifidtoeg nac^ SBeilburg unb frage bei SRartl^en an, ob fie ba^ 26 
®ut mit mir teilen mag, unb bei meinen ©Item, ob fie bort 
il^re atten 5;age in SRul^e Verleben toollen." 83on ber bloßen 
^eunbfd^aft rebete er je^t fd^on gar nid^t mel^r unb meinte, 
»enn nur erft btei Keine Qtoa^d gehoben feien, nomlid^ ob 
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SKartl^c nod^ Icbc, 06 fie instoifd^cn feinen anbeten gel^eiratet 
l^abc unb 06 fie il^n überl^oupt ^aben tooHe, bann fte^c ja 
balbiger ^od^jeit nid^t baö ntinbcftc im SBege, Snt Setüu^tfein 
aber, bafe er je^t nid^t ntel^r fd^ön fei, baute er trog biefer brei 

ß Qtüü^d auf fein ®IüdE. 

©ntfd^Ioffen fd^Iug er nun bie Strafe nad^ 3)iIIenburg ein, 
obgleid^ fie ton ©treifforp^, SRarobeurö unb Xrofegefinbel 
tpimmelte. ?lte er eben in einer S)orffd^enfe bie gru^fup^je 
afe, fe^te fid^ ein bewaffneter aWann neben il^n, ber tjalb einem 

10 ©olbaten, l^alb einem Sanbftreid^er ä^nlid^ fal^. 5)er 9Kann 
fem t)on ber ©iH, unb Stmo^ fuc^te beig^alb ba^ ®efpräd^ 
l^öd^ft bel^utfam fo ju breiten, bafe ber grembe t)on felber t)om 
©eneral 9iamfa^ ju erjagten begann. (£^ tperbe bem ®eneral 
je^t balb an ben Äragen ge^en, meinte jener; ber Äaifer 

lö bränge ben ©iUenburger trafen, ba§ er lurjen ^ßroje^ mad^e, 
aud^ l^abe man bereite einen ©elretär 9?amfa^^ unb anbere 
feiner SSertrauten eingefangen unb auf faiferlid^en Söefetjl ge- 
foltert. aWan fpüre nad^ ®eftänbniffen über ben gel^eimen 
SBrieftoec^fel, toeld^en SRamfa^ in ^nau gefül^rt, nad^ Sitten^ 

20 ftüdfen, bie toibcr il^n jeugten, aud^ nad^ allerlei Äoftbarfeiten, 
bie ber fd^Iaue ©d^otte beifeite gefd^afft ^abe. 

8lmo^ erfd^raf nid^t toenig unb gelobte fid^ terboppelte 
»orfic^t. 

„Übrigens," ful^r ber grembe fort, „njerben fie bem SRam^^ 

25 fa^ bod^ nid^tS antun fönnen ; benn er ift ein 3öuberer. ?lte 
er t)or ben Xoren t)on ^nau eines SlbenbS einfam fpajieren 
ging, fielen bie SBauem über il^n l^er unb tooHten il^n tot* 
fd^Iagen, aber in bemfelben SfugenblidEe mad^te fid^ Jftamfa^ 
unfid^tbar unb fd^ob ben SBauern eine anbere ®eftalt unter 
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btc Stjtc, unb afö fic bicfc gefällt l^atten unb glaubten, ber 
fd^önc ©iä^ottc liege je|t tot am SBoben, toax e« nur ein ©trol^* 
mann mit bem fd^eufeüd^ftcn Slffengefid^t!'' 

3)ie[e nt^tl)ifd^e SBerflärung feiner felbft toar ju ftarf für 
ben armen 3lmo«. „SBenn e« aud^ ein ©troljmann gen)efenr" 
rief er jomig, „fo toax berfelbe bod^ minbeften« ebenfo fd^ön 
Wk Siamfa^ unb fein fd^eufelid^eö Slffengefid^t !" 

„©0 ? SBifet 3^r ba« genau ?" fragte ber grembe. 

,,greilid^ toei§ x6)% benn id^ bin bod^ n)O^I aud^ babei ge^ 

tDcfen ! ba« l^eifet bei ben SBauem, toeld^e bie ^iebe 10 

fül^rten." 

„©r ffiamerab," entgegnete fpöttifd^ ber anbere unb HidEte 
il|m fd^arf in« jerfe^te ®efid^t, „toaret 3^r babei, bann fe^et 
S^r au«, afe ob St|r bie ^ebe gefeiegt, unb nid^t, ate ob 3i^r 
fie aufgeteilt pttet !'' 15 

Slmo« l^ötte fid^ felber oljrfeigen mögen, unb ber ©d^redf 
über fein unöorfid^tige« SBort fu^r i^m burd^ alle ©lieber. 
©0 Ijatte er fid^bod^ toieber burd^ bie ©d^ftnl^eit, toeld^e er 
gar nid^t meljr befafe, jum bümmften ©elbftgeftänbni« herleiten 
laffen ! 3Bod^enIang Ijatte er feine SBelanntfd^aft mit SRamfa^ 20 
überall auf« gefd^idftefte verborgen unb bennod^ bie Seute au«^ 
geforfd^t über ben ®eneral, nur ba« „fd^eu^Iid^fte Slffengeftd^t'' 
lüftete il)m unöerfeljen« bie WloStt. 5)er glud^ ber ©d^önl^it 
reid^te toeiter ate bie ©d^ön^eit felber. 

@r brad^ ba« ®efpr&d^ furj ab, mad^te fid^ rafd^ auf ben 25 
aSeg unb fd^Iug einen ©eitenpfab ein jur fialjn f)inüber, 

SlHein er toar nod^ nid^t lüeit gegangen, afe er ftd^ aud^ 
fd^on burd^ eine ©dE)ar belüaffneten ®efinbefö Verfolgt fal^ ; 
er fud^te ju entfliegen, bod^ fein fd^toad^e« Sein öerfagte il)m, 
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unb bic SBcrfoIflcr toinftcn brol^enb mit $ßiftoIcn unb SRu^f eten. 
@g toarcn SRad^jüglcr ber öcrfd^icbcnftcn 2;rm)pcntcilc, ge^ 
mifd^t aug greunb unb geinb, bie nun einen Sioubfrieg ouf 
eigene gauft fül^tten, unb ber grembe au^ ber 3)orffcl^cnfe 
5 fd)ien ber Hauptmann biefer SJotte. SSalb fatten fie Slmoö 
eingeI)oIt unb umringt, änfangig fe^te ber ?lnfüf)rer mit far^ 
faftifd^er ^öflid^feit ba§ abgebrod^ene ®efpräd^ fort unb bat 
jule^t ben leugnenben unb abtoeifenben Slmoi^ l^öd^ft artig, er 
möge nur befennen, bafe er ein 2lnl)änger 9?amfa^g fei. 3)aö 

10 gereid^e it)m bei it)rer ®efeHfd^aft ju feinem SRad^teil, benn 
itinen fei ber Äaifer unb ber ©d)>pebe gleid^ lieb, t)iel lieber 
ate beibe jebod^ ein gute^ ©tüdE ®elb. SRun ftünben aber 
^o^e 5ßreife auögefefet auf bie um^erirrenben SSertrauten 
SJamfa^ig, bie ettoa 5ßa:piere obe^ Softbarleiten au^ ber §a^ 

15 nauer SSerlaffenfd^aft bei fid^ trugen, unb er fälje gang nad^ 
einem foIrf)en SSogel au^ unb fei trofe feiner Sunipen unb beö 
jerl^auenen ®efid^teig üiel ju fein für einen junftgered^ten 
SSettler. ©ie Roßten i^n nid^t auf beö Saifer^ ^olterbanf 
liefern, aber ein türfitigeig Söfegelb muffe er jaulen unb jtoar 

20 auf ber ©teile. 

„Sllfo ift e§ immer nod^ mein glud^, bafe id^ ju fein bin," 
feufjte Slmoig für fid^ unb beteuerte bann laut, baJ5 man ftd^ 
in feiner ^ßerfon irre unb bafe er ganj aufeerftanb fei, irgenb 
ein Söfegelb ju bejal^Ien. S)ie Duälgeifter liegen it)n nod^ 

26 toolilbetoadEit ein paar ©tunben rut)ig in itirer SKitte fort= 
marfd^ieren. Site fie aber burd^ ben SBalb jur 2af)n Iierab^ 
geftiegen toaren, ba, too fid^ boä Söett beö S^^ffe^ eine gute 
©tunbe unter SBeilburg am fogenannten „^ejenlod^'' jtoifd^cn 
fteilen gelfen einengt, marf)ten fie ^alt. Slm redeten Ufer 
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fprangen bic SBänbc big in§ 3Baffcr Dor, unb mäditigc abge^ 
löftc 2;rüinmerftüdEe lagen nod^ toeit f)inau§ in ber ftrubclnbcn 
Salin. ®n ganj fd^maler ©teig, nur bet niebcrem 3Baffer* 
ftanbc gangbar, fütjrtc an ben getetoänben vorüber; red^tö 
unb linfö ticffte SBalbeinfamfett. 3)aig ^excnlorf) toar ba^ 5 
pröd^tigfte $ßla^d^en jum 9iauben unb SKorben. 

^ier erllärtc nun ber Hauptmann bem gefangenen ^fet 
born, ber ©pafe fei je^t ju ©nbc unb feine ©efeUfd^aft beginne 
il^nen langtoeilig ju lüerben, er möge alfo tjeraui^geben, toa^ 
er bei fid^ fülire, ^ßapiere ober ®elb ober tooS ^ immer fei. lo 
Unb ju gleid^er Qdt griffen mehrere tjanbfefte Serie feäftigft 
ju, um Slmoig bie Safd^en ju leeren unb bie Sleiber t)om 
Seibe ju reiben. 3)a biefer nun fat), bafe fein SSerbergen 
mef)r möglid^, jog er felber rafd^ ben Söeutel t)oU ®oIb unb 
Sutoelen au^ ber Safd^e unb fd^Ieuberte i^n loeit ^inauö in 10 
ba^ tüirbelnbe 3Baffer. 9?un fonnten bod^ loenigfteng bie 
©teine nid^t me^r ipiber it)n unb SJamfa^ jeugen. 

S)ie SRäuber, toeläie fid^ fold^ergeftalt i^re fidlere SSeute 
entriffen fa^en, njoßten anfangt ben Slmo^ feinem Söeutel 
nad^toerfen, it)n erfted)en ober erfd)iefeen, allein ber ^avipU 20 
mann loelirte baö unb fprad) : „Sefet toiffen toir ganj genjife, 
ba§ biefer SSurfd^e einer öon ben öerbäd^tigen greunben 
JRamfa^g ift. S3etoarf)et x\)n feft, bamit tvxv xi)n ben Saifer^« 
lid^en ausliefern unb ben ^ßreiig, tt)eIdE)en er felber ju jatjlen 
toeigerte, t)on feinen geinben ert)alten ; bie golterfned^te totx^ 25 
ben bann fd^on Ijerauöfriegen, toa^ er eben in bie Sat)n 
getoorfen \)at" 

Sm Qom mifel)anbelten fie SlmoS eine 3BeiIe unb fülirten 
il^n bann mit fid^ lal^naufioärtö gegen SBeilburg. ?lfe SlmoS 
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aber bie näd^ftc Sobc^angft übcrtounbcn, badete er ganj im 
ftiHctt: „S)a ücrfinfcn jtoei SKttcrgütcr unb cttoo^ mclir in 
bcn SBirbcIn bcr fiat)n ! §ättc mid^ mein öcrflud^tcr ©d^öm 
l^eitöftolj nid^t öcrratcn unb toftrc id^ nid^t immer nod^ ju fein 

ö für einen SScttIcr, fo l^ättc id^ auf eine§ ber 5h)ci SRittergüter 
ipol^I nädiftcn SÄonat fd^on be^ ©d^ulmciftcn^ 9J?ortt)e ^ixa^ 
ten fönncn.'' 

Sin einem §ügel, etea eine I)albe ©tunbe bor SBeilburg, 
mad^te bie SJotte §alt unb lagerte fid^. 9J?an fonnte t)on ba 

10 broben bie ©tabt überfe^en, toie fie mit iljren SÄauem unb 
türmen auf einem geferüdfen em|)orftieg, faft ringö t)on ber 
fialin umffoffen. 2;ief betrübt blidfte ämo« auf ba^ fd^öne, 
it)m fo tieimlid^c unb bod^ je^t toieber feltfam frembartige 
S5ilb. 3)enn gar öieleö erfd^ien in ben Umriffen ber ©tabt 

lö üerdnbert, feit fie ber junge SBerbfoIbat öerlaffcn Ijatte. 9lod^ 
in ben legten 3af)ren erftürmt, geplünbert, burd^ Söranb Der* 
tofiftet, tooUtt ba^ SBeifburg, toeld^e^ Ijeute öor it)m lag, nid^t 
red^t met)r ftimmen mit jenem, toeld^eig er feit jetjn Salären fo 
treu im ©ebäd^tni^ betoat)rte. 3)a fet)Ite ein 2;urm, bort 

20 tparen ^uferlüdten, ba§ ©rf)Iofe, öorbem norf) neu unb fd^ön, 
fd^aute alt unb Verfallen brein. — „®rofeer ®ott !" badete 
Slmoö, „toenn bie feftcften SRauern alfo toaniten unb ftürjten, 
toit mag t^ ben armen, fd^toad^en SÄenfd^en ergangen fein !" 
Unb eg fibcrfam i^n eine grofee SSefümmerniö, bafe bie Sieben, 

26 mit toeld^en er nun fd^on monatelang fo innig im ®eifte üer^ 
fe^rte, l^intoeggenommen fein mödE)ten, gleid^ jenen 2;ürmen 
unb Rufern. 

S)ann aber tourbe biefer traurige ®ebanle burd^ einen nod^ 
üiel traurigeren öerbrängt. ®r fa^ Kar, bafe bie 3iäuberbanbe, 
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toeld^e if)n gefangen f)ielt, Überfatt unb ^ßlünbcrung bcr ©tabt 
beabfid^tigte. ©d^on naljtcn fid§ S^^äöfl^ atjnlid^er Slrt üon 
bcn benad^bartcn §öt)en, tote nad^ gcmcinfamem $ßlanc^ eS 
lagen toot)! toenigc ober gar leine %vupptn in SBcilburg, unb 
bie ftünbßd^ toad^fenbe SBanbe ^atte bequemet <Bpid mit einer 6 
leidet einjufd^üd^ternben ^nböott SBürger. SRun mufete 8lnto8, 
ber toenigften^ aU ein el)rIidE)er ©olbat t)on ^aufe gebogen, 
ate befangener biefeg ®cfinbete toieber l)eimfel)ren, ntufete 
toel^rlo^ äwfefien, toie bie SBöfetoid^ter toof)I gar feiner ©Itern 
unb 3RartI)en§ ^u§ öertoüfteten unb ausraubten, bie Seute lo 
quälten, totfdE)Iugen, bie ©tabt anjünbeten, um it)n felber nad^* 
gel^enbS ju t)erfaufen an ein peinlid^eS ®erid^t ! 

3njtoifd^en l^atte ber güfirer be§ 2;rup|)S eine ©treiftoad^e 
gegen SBeifburg gefd^idtt, bafe fie erfunbete, ob bie 2;ore befe|t 
feien. S)ie Seute famen rafd^ jurüdE, mad^ten lange ©eftd^ter 10 
unb berichteten, bis jum Sore feien fie nid^t öorgebrungen ; 
benn fd^on im SBeiltoeg, unterljalb ber S!irdE)t)ofSmüf)Ie, fei bie 
©trafee burd^ 5ßalifaben unb ein gcißtor gef|)errt. 3^^^ f*^^^ 
ha aufeen feine SBad^e, allein an bem gaßtor fei eine lanbeS^ 
l)errlid^e 5ßrofIamation mit großen S5ud^ftaben ganj frifd^ 20 
angefd^Iagen, beS SnljalteS, baJ5 SRad^jfiglerrotten unb freie 
S5anben, toeld^e fid^ in ber ®egcnb l^erumjutreiben ober gar 
an bie ©tabt tieranjufdileid^en toagten, afe SRouber bel^anbelt 
tofirben mit furjem 5ßrojefe unb langem ©tridL 

©oldEie ©})rad^e toar biefem ©efinbel aber ganj neu ; fie 25 
toaren üielmel^r getoö^nt, bafe felbft boßreid^ere ©täbte iljnen 
bemütige 3)eputationen entgegenfd^idtten, um bie ^ßlünberung 
abjufaufen. 5)cr ^au|)tmann fprad^ : „®eftem lagen nur 
tocnige fd^Ied^te ©ölbner in ber ©tabt; benn ber ®raf ift 
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abn)cfcnb unb bie ^Ifte bcr flcincn SBürflcrfd^aft gcflüd^tct. 
D^nc Qtotx^d aber f)at bcr ®raf 3Bmb t)ort unfcrcm SBorfiabcn 
bcfommcn unb in öcrgangcncr 9lad^t jene brci^unbcrt SlZann 
in bie ©tobt gctoorfenr lüdd^c bei SRunfel ftanbcn. ©onft 

6 n)ärben bie Sßeilburger n^atjrKd^ bie Unt)erfci^ämtt)eit nid^t 
l^aben, eine fold^e $ßroHamation öor unferer 9?afe an^ %ox 
ju l^eften." 

S)ie aWannfcl^aft teilte beg güfircrg Slnfid^t, unb ol)nc nur 
einen S5efet)I abäutoarten, brad^ ber ganje ©d^toarm auf unb 

10 fd^toenfte red^tö in ben 3BaIb nad^ SBraunfete f)inüber. ©ie 
tooHten plünbern, nid^t fampfen, unb fo fred^ fie gegen ben 
SBefirlofen toaxtn, fo feig toaxm fie gegen ben ®ett)affncten. 
8lfö fie barunt nad^ tialbftfinbigem SKarfd^ einen Keinen %xvipp 
©olbaten, of)ne 3^^ifrf ^^nen SBortrab, t)on 3BeiIburg fierüber* 

1Ö fommen fa^en, löfte fid^ bie ganje SRotte in toilber gluckt, unb 
eg gelang Slmog, feinen 3Bäd^tern ju entfd^Iü^fen. 

@r eilte aug bent SBalbe gegen bie ©tabt. Qn feinem 
©rftaunen aber bemerfte er nun, bafe beibe Steile flolien. 
3)enn in bemfelben 2lugenbIidEe, too bie Sanbe bie ©olbaten 

20 bemcrit unb fid^ jur glud^t gef e^rt ^atte, toaxm aud^ biefc erft 
ber ®egner anfic^tig toorben unb jurüdfgepraHt. 3)ie ©olbaten, 
etwa breifeig SRann ftarf , liefen »ie bie ^afen t)or bem l^infcn* 
ben Slmog ^cr, unb eg fd^ien faft, ate ob er allein fie in bie 
glud^t gefd^Iagen l^abe, unb bod^ toar aud^ er toicberum ouf 

26 ber glud^t t)or ben fliet)enben SJoubern. greilid^ benterften 
bie ©olbaten balb, bafe nur ein einjelner 3Rann t)inter it)nen 
breinlomme ; fie mad^ten barum mannhaft gront, legten fctb^ 
breifeig bie STOugfeten auf it)n an, forberten iljn auf, fid^ ju cr^ 
geben unb ntad^ten il^n mit grofeem Getümmel jum ^iefangenen» 
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fofcm man namlid^ einen fangen fann, ber una freitoiHig nad)^ 
tauft, SBergebenö beteuerte ämoi^, bafe er felber ein ©cfangc* 
ncr ber SR&uber gemefen fei unb üielme^r ©d^u| bei il^nen 
fud^e. 5)ie ©olbaten — eben jene wenigen fd^Ied^ten ©ölblinge, 
öon toeld^en ber Sanbenfü^rer gefprod^en — brandeten einen 5 
©efongenen für fid^, jum ^^i^fltti^ ^^^ gelungenen SluiSfaHeig, 
unb toenn ein STOenfd^ toie ein SRäuber auöfa^, fo tocir e^ je^ 
ber jerlumpte einäugige 2lmo^. Sllfo feffelten fie i^n unb 
fd^Iej)|)ten i^n mit glüd^en unb Äolbenftöfeen nad^ ber ©tobt. 

SSergebenS rief 3lmoi^, bafe er ein 3Beilburger S5ärgeri^fot)n 10 
fei unb Ämog ^afelbom l^eifee, unb ob benn feiner ben alten 
©d^neiber ^afelbom fenne ? deiner tooHte ben SRamen get)ört 
l^aben. 5)a§ erfd^retfte Slmoi^ ^cftig, greilid^ lagen biefe frem== 
ben aSerbefoIbaten erft feit Wenigen äRonaten in ber ®egenb. 

3)od^ öerfid^erte einer im SBorbeigeljen, er l^be too^I ge^^ is 
prt, bafe t)or 3al)r unb Sag ein ©d^neiber ^felbom unb 
feine grau in berfelben ©tunbe an ber 5ßeft geftorben feien. 
Unb atö bie ©olbaten fat)cn, »ie tief biefe jtoeifel^afte SRad^* 
ric^t iliren ®efangenen crfd^ütterte, padften fie il|n au3 STOitleib 
ütoa^ milber an, locferten feine ©tridEe ein toenig unb fprad^en 20 
in anberen SBorten aU in gufetritten unb Solbenftöfeen. 

2lmo§ berief fid^ auf mehrere SSürger, bie i^n tool)I nod^ 
fennen unb für i^n gutfte^en toürben. 3lllein jebei^mal l)ie§ 
e^, ber fei t)erftorben ober öerfd^oUen, unb bie ©olbaten 
tou^ten nid^ti^ t)on i^m. ^unbertmal brannte e^ %mog auf 25 
ber 3wnge, nad^ bei^ ©d^ulmeifter^ STOart^ ju fragen ; bod^ 
er brad^te bai^ SBort nid^t über bie Sippen ; ^ toax il)m, afe 
fönnc er burd^ bie SSerjögerung ber fd^Iimmften ?lnttt)ort fein 
Ie|te^, t)oQeS @(enb fe(ber nod^ ^inaui^jögem. ©0 t)erftummte 
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er, unb bie @tabt, tocld^c immer nailer rfitftc, lag bor feinem 
fd^toimmenben Sluge toie ein grower Äird^l^of. 

S)a famen fie an bie ^aKfaben mit bem ^alitor unb ber 
5ßroHamation. 5)ie ©olbaten Rieften an, bctrad^teten lad^enb 

Ö bie ©d^rift, unb einer rief : „©o f)at beg ©d^ulmeiften^ 3»artl|e 
benn bod^ ben 9Kut gefiabt, be^ ®rafen 5ßrottamation anju^ 
f dalagen !" 

3)iefer Aufruf löfte beg ®efangenen S^W* wÄIfo lebt beö 
©d^ulmeifter^ SRartlje nod^ ?** fragte er bebenb. 

1^ »rS^^citid^ ! unb ift ein 5;eufefemäbd^en baju !'' 

S)a^ ttKxr jtt)iefad^er 2;roft für 8lmog, benn ein 2;eufefe^ 
mäbd^en f onnte unmöglid^ t)erf)eiratet fein. 2lfe er aber fragte, 
n)arum fie benn 3Rartt)en gerabe biefen SSeinamen g&ben, 
fd^njiegen bie Aerie, faft afe fd^omten fie fid^. ©iner ber ©ot* 

1Ö baten jebod^ flüfterte Slmoig in^ Dl)r : „S)iefe feigen ©d^ufte" 
(übrigeng toar cr felber ebenfo gefd^minb baöongelaufen njie 
bie anberen) „fürd^teten fid^ t)or ber SRad^e ber SRouber unb 
tooHten beg ®rafen ^ßroHamation nid^t anfd^Iagen. 5)ie Bür- 
ger n)agten eg aud^ nid^t. S)a fagte 9Äartt)e, toenn fein SRann 

20 eg tt)age, feineg fianbegljerrn SSerorbnung ju öerfünben, fo 
muffe eg tool)I ein SBeib tun, unb eilte t)or bag %ox mit bem 
©d^riftftfidE. 3Reine ffiameraben aber befamen nun fold^e Ängft 
über biefe ^raugforberung^ bafe fie eilenbg bag SBeite fud^ten 
unb gegen Sraunfefe bat)onIiefen." 

25 9lun ging Hmog ein Sid^t auf über bie ganje Äriegggc* 
fd^id^te biefeg 2;ageg. 5)ie 58anbe toax geftol^en toegen ber 
^ßroHamation unb bie S5efa|ung gleid^fallg n)egen ber Sßtotla^ 
mation; inbem bann beibe flietienbe Raufen fid^ begegneten, 
glaubte ein jeber fid^ angegriffen, unb beibe pratttett ffie^cnb 
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au^cinanber. Sn SBctfturg aber toot totbtx ber ®raf, nod^ 
eine bcfferc äRannfd^aft, fonbcm aKartt)c t)attc burd^ bag 2ln* 
fd^Iagen bei^ äJ^anbatei^ bie @tabt gerettet unb SlnioiS oben« 
brein ou^ ben ^nben ber SRäuber befreit Sin if)rer mutigen 
5Eat erf annte biefer feine äRart^e toieber, toic fie einft fo ful^n 6 
unter bie SBerber getreten toar, urn it)n ju retten, unb er 
meinte, tocS i^r bamatö mißlungen, bag fei i^r ^eute enblid^ 
geglüdt, fie Ijabe if)n ben S5anben beg rollen Ärieggöolfeg nun 
bo6) unb n)of)I für immer entriffen. 

Sn banfbarer greube t)erga§ Stmog fogar ben SSerluft ber lo 
©Item ; tro^bem toarb eg i^m bleifd^njer in ben SSeinen^ olg 
er bag SBeilburger 5ßflafter betrat, bie ©tätte fo mand^en 
Sammerg, ber il)m ang ^erj griff, unb it)m beud^te, er muffe 
l^eute nod^ öiel ©d^Iimmeg baju erfahren. 

3)ie SSürger begrüßten bie l^eimfefirenben ©olbaten gerabe 15 
nid^t alg ©ieger, gingen i^nen t)ielme]^r mit einem ©emifd^ 
t)on gurd^t unb SSerad^tung aug bem SBege. 5)enn bie feigften 
©ötblinge toaren in ber Siegel aud^ bie bogt)afteften. 9lur ein 
alter Seinetoeber toarf i^nen f^jottenb bie grage entgegen: 
„SBag ift benn bag für ein fauberer befangener, ben i^r l^eute 20 
erbeutet ^abt ?" 

„©, er ift einer t)on euren Seuten," ertoiberte ber gelbtoebel 
mit gleid^em ©pott, „ein SBeilburger SSürgergfinb ! SBoCit Sl^r 
für i^n gutfte^en, ober foUen loir i^n aufhängen, laut beg 
gröflid^en äRanbatg ? Stmog ^afelborn fd^rcibt er fid^.'' 25 

S)er Seineloeber fal^ bem befangenen ing ®efidE)t unb ladete. 
„®eg alten ^afclborng böfcn SBuben i)abt iä) öor Sauren too^I 
gefannt ; aber biefer Äerl ba fief)t bem fd^önen Slmog fo ä^n* 
tid^ feie ber ©d^omfteinfeger bem äKütter." 
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„®ottIob!'' badete Slmo^, „bic Scute mcrfen tocnigften^, 
ba§ id^ mx(S) grfinblid^ t)cränbert Iiabe." 

„SBoUt tl^r übriflcitig genau erfat)ren,'' fprad^ ber Seinetoeber 
toetter, „ob bie^ ber totrflid^e ?tmoi^ ^felborn tft ober nid^t, 

Ö fo füt)ret il^n nur ju beg ©d^ulnteifter^ ÜRartl^e, bie ipar, foöiel 

id^ lüeife, ber @d^a^ jene^ Hmo^ unb toirb eud^ Ijeute abenb 

ebenfo gut über eure Äriegi^beute SBefd^eib geben fönnen, tote 

f)cute morgen über bie $ßrofIamation." 

3)er Seinenjeber fagte bog aber nur jum ©|)ott; benn 

10 er meinte, bei bem blofeen Flamen 3Rartt)en§ müßten bie 
©olbaten öor ©d^am rot »erben bx^ über bie Clären. 
5)iefe aber l^atten bog SRotttjerben längft öerlemt, glaubten 
i^rerfeitg fid^ an SÄart^en ju räd^en, tocnn fie it)r ben fianb^ 
ftreid^er afe el^emaligen ©cliebten xn^ $au§ führten, unb 

lö fd^toenften alfo jum 9Äarft I)inüber, tt)0 ÜRarttje mit il)rer 
aKutter n)ol)nte; aud^ it)r SSater toar in ben legten Sauren 
geftorben. 

STmog folgte fd^toeigenb. ©eit er bie ©trafen ber ©tabt 
betreten, fd^nürte e§ i^m förmlid^ bie ffietjle ju. 

20 3m abenblid^en 3^^^^^^ [^6 9J?artI|e in it)rer Kammer, 
afö bie ©olbaten ^ereinbrangen. ©ie richtete fid^ auf o^ne 
bag minbefte 3^i^^" ^^^^ ^nx(li)t 3)er gelbtoebel fd^ob ben 
befangenen öor unb fragte: „Äennt S^r biefen aWann?'' 
©taunenb unb forfd^enb blidte bag äRöbd^en lange auf bie 

26 t)erlum|)te ©cftalt unb bag jert)auene ®efid^t unb fu^r fid^ 
über bie Singen, afe tooUe fie l^eHer fe^en. 3)ie ©rfc^einung 
toar x\)x belannt unb belegte fie tief, unb bod^ toufete fie nid^t, 
too fie biefe QüQt l^intun foUe, 3)a fragte Slmog leig unb 
bebenb: „STOartl^e! Äennft bu mid^ nid^t me^r?" 
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fiaum aber ^attc biefc ben Slang \)ttnowmm, fo toax 
eö, atö judc ein fiid^tftra^I über il^r 8lntli§ unb fie rief, 
crftarrt juriidtretenb, mit jenem innerften ^rei be^.^* 
jenö, in toeld^en fid^ ber Ijöd^fte ©d^merj unb bie l^öd^fte 
greube gemeinfam teilt : „Ämo^ ! Ämo^ ! S)öd ift ber Slmoi^ 
^afelborn I** 

Unb ob bie rolien ©olbaten gleid^ laut auf(arf)ten, fiel fte 
bod^ bem armen befangenen um. ben ^atö unb fonnte bor 
SBeinen unb ©d^Iud^jen faum ju fid^ felber f ommcn. 3)a t)er* 
ftummten fogar bie ©ölblinge unb mel^rere fd^tid^en fid^ fadste 10 
baDon. 

Slmo^ unb Wlatti)t t)ergagen ganj, bag nod^ anbere Seute 
jutiörten, unb überfd^ütteten fid^ mit einer glut öon gragen 
unb Slnttoorten, unb fonntcn beS gegenfcitigen ©rjäl^Ien^ fein 
®nbe finben. Site aber ?lmoi^ berid^tete, n)ie er in bie ^nbe 15 
ber SRad^jügler gefallen unb auf ®runb ber toon il^r angefd^ta* 
genen $ßrof famation n)iebcr frei, bagegen nun öon ben fliefien^ 
ben SBeilburgcr ©olbaten aufgegriffen toorben fei, mad^te fogar 
ber gclbtoebcl Se^rt, ber julefet allein nod^ bei bem ®efanges= 
neu auögcliatten, unb ftieg ganj teife bie 3;reppe l^inab ; benn 20 
öon ber 5ßroflamation unb i^ren golgen f)örte er nid^t gerne 
reben, toorab in SÄart^enö ®egcn>part. 

@^ toax ganj bunfel gen^orben in ber @tube unb bie beiben 
l)ötten e^ nid^t gemerft, toenn nid^t bie äRutter mit Sid^t ge* 
fommen n)äre, unb nun erft fat) aud^ HmoiS, bag er nod^ 25 
gebunben toax, unb SKartl^e löfte il^m bie ©tridfe. ©0 fagen 
fic nun felbbreie bcifammen, unb 3lmo§ crjäl)lte, toic er ju 
^nau im ^nbumbref)en ganj linb unb toeid^ geworben burd^ 
bie fürd^terlid^en ^iebe ber SSauem, unb toie il^n bann auf 
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bcm ©d^merjcn^Iagcr urplö^üd^ eine fo tiefe ©efinfud^t nad^ 
aRart^en ergriffen, unb n)ie er in ber ^öd^ften ^ein juerft 
erfannt l^abe, bafe fie toon alien SRenfd^en i^m om uncigen- 
nfi^igften gut getoefen fei. Unb toenn er an fie jurüdEgebad^t, 

Ö bann fei e^ i^m genjefen, afö blüfie il^m bie Verlorene Sugenb 
unb ©d^önlieit, ate blü^e i^m bag toerlorene 5ßarabieg ber Un* 
fd^ulb tt)ieber auf in il^rer treuen ©eele. 8lIIein eg »unbcre 
il)n, toie STOarttie aud^ i^rerfeitg fo fefte Siebe il^m bettja^rt, 
bie fie bod^ nie auggefprod^en unb nie ertoibert gefunben t)abe. 

10 ÜRarttje aber berid^tete if)m faft mit ben gleid^cn 3Bortcn, bafe 
in ad ber 9?ot ber ©dE)redfengia^re bag Slnbenfen an ben 
l^arten, fd^önen, leid^tntutigen unb boc^ aud^ tDieber fo guten 
Stmog i^r toie ein tröftenbeg Qnv&ctoiv^tnUn in bie felige 
Sugenb getoefen fci, unb bafe fie in berfelben jiellog fe^n* 

15 fiid^tigen Siebe ju i^m fid^ ^inübergeträumt, in toeld^er man 
ber unfd^ulbigen ffiinbljeit ate eineg nie met)r ju getoinnenbcn 
unb bod^ unbcrlorenen Sleinobeg gebenfe. 

3)arauf aber fagte Stmog traurig: „Unferem inneren ©lüde 
ftfinbe bemnad^ faft nid^tg met)r im SBege, hingegen bem äu§e== 

20 ren alleg ! ©g toav mein glud^, bafe id^ ju fd^ön tt^ar, ju ftolj 
auf meine ©d^önl^eit, unb ba§ id^ gar ju oft badete unb fprad^, 
tt)ie.fd^ön id^ fei. ®ottIob! je^t bin id^ nid^t mef)r fd^ön. 
Sniein id^ bin aud^ nid()t mel)r fc^ön genug für bid^ ; benn bu 
bift fd^öner getoorben, ate id^ mir jemate toormalte; bie ge* 

25 reifte Äraft ber ©eele ^at bie ^rte beiner QüQt bejtüungcn 
unb öerflärt. ^eute morgen nod^ glaubte id^ ein SRittergut mit 
bir teilen ju f önnen, je^t bin id^ ein Settler. Sd^ l^abc feinen 
JBeruf, lein Vermögen, unb toer totx% ob id^ je bie öolle Äraft 
meiner ©lieber toieberfinbe, unb fo toirb unfere Siebe bleiben 
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muffen, toa^ fte toar : bcr Zxanm eine« unberlorenctt unb boä) 
nie me^r ganj ju gctoinnenben Äleinobi^ !" 

©tatt aller Slntnjort fagte STOartfie, fte muffe i^m nod^ t)on 
bcn legten S^agen feiner ©Item erjä^Icn. Unb fie berid^tete 
bann, bafe fie feit Salären bei jenen toie bag Äinb im ^aufe 
getoefen fei, befreunbet burd^ bie fd^njere Slot ber Qtit, toeld^e 
fie mit bem t)erlaffenen 5ßaare ju teilen gefud^t. ©ie l^abe 
geglaubt, bie ßiebe, toeld^e fie bem ©oljne nid^t geben fönne, 
tt)enigftenig ben ©ftern fd^enlen ju muffen. Slud^ in ber le^en 
Äranftieit t)abe fie bie alten gepflegt, unb bie fterbenbe äRutter 10 
l)abe il)r ben SReft itire^ eingebrad^ten SSermögen^ übergeben, 
bamit 9Äartt)e ha^ ®elb aufbetoal^ren möge für ben toerfd^oHe* 
nen ©o^n. „S)ie ©umme,'' fo fd^Iofe fie, „ift jtoar Heiner ate 
in ben guten Sagen beiner ©Itern, allein ba injmifd^en alle 
SBelt ärmer geworben ift, fo gilt fie nod^ genug, bafe bu bir 10 
JU bem t)äterlid^en ^aufe ©arten unb gelbgut laufen unb ate 
ein gead^teter Sürger t)on beiner §änbc Arbeit leben lannft" 

„3)u bcfd^ämft mid^ i)tntt allertoege," entgegnete ÄmoS. 
„Slm ÜRorgen gebadete id^ bir nod^ ein Siittergut ju fc^enfen, 
unb am Slbenbe fd^enfft bu bem 93ettler fein mütterliche^ @rbe. 20 
Slber njenn id) fd^on ba§ Siittergut nid^t ungeteilt ^ätte ge= 
niesen mögen, fo nel^me id^ noc^ öiel njeniger bag Srbe aug 
beiner §anb, aufecr bu teileft mit mir unb gibft mir bicfe treue 
^anb baju." 

©0 löfte fid^ in beg Stbenbg ftiUem ^rieben aUeS SBirrfal 25 
bcg l^eife betoegten 3;ageg unb ber fturmboUen Satire. Unb eg 
loar ben Siebenben, ate fei itinen in biefem grieben eine 95er^ 
l^eijaung gegeben, bafe fie über bie fd^redHidEie ®egentt)art l^inaug 
aud^ ben erfe^nten ^rieben beg ganjen SJaterlanbeg nod^ 



erleben toürben, tote fie i^n öor^crgefagt glaubten in bcm Sauf^ 
tejrte be^ ÄmoS : „Slber id) toiH bie ©efängni^ meinet SBoIfeö 
S^rael tocnben, bafe fie foBen bie toüften ©tobte bauen unb 
beiüolinen, SBeinberge |)flanjen unb SBein babon trinfen, ®är* 

ö ten madden unb grfid^te barauS effen. 5)enn id^ toiU fie in il|r 

fianb |)flanjen, bafe fie nidE)t met)r aui3 i^rem Sanbe gerottet 

toerben, ba§ id^ il^ncn geben toerbe, fpric^t bcr §err, bein ®ott," 

gaft jur felben Qtit, ba Slnto^ unb 9J?artt)e ^oc^jeit tjiet 

ten, font ouig S)iIIenburg bie Äunbe bont 2;obe beö (Senerat 

10 SRamfaQ, unb bai^ ©erüd^t fügte tiinju : ber ftolje, fc^öne 
©d^otte l^abe fid^ aui^ ©rant ju Zob gel)ungert. Stmoi^ toax 
tief ergriffen bon bem traurigen ©nbe eineig fo l^oc^begabten 
SRenfd^en unb erfannte, bafe ber fdE)önfte SÄann im ^eerc, ate 
©d^neiber^folin geboren, jule^t bod^ nod^ ju t)öl)erem ®Iüdf 

lö auffteigen f önne, ate ber fc^önfte SÄann ate Äabalier geboren. 

Unb jum toenigftcn toar er frot), baJ5 SRamfa^ je|t bie @bel= 

fteine nid^t metir braurf)e, benn bie lafteten il|m nod^ immer 

ettoag auf bem ©etoiffen. 

@r loiberftanb aud^ fpöter ber SSerfud^ung nid^t, eine^ 9?ad^tö 

20 in Begleitung feiner grau mit einem großen 9ie^e nad^ bem 
^enlod^e ju gelten unb bort ben glufe auf unb ab ju fifc^cn 
nad^ ben jtoei SRittergütern. SlUcin fie jogen nid^fcS ate ©anb, 
®eröll unb einen 2;eIIer boH SBei^fifd^e an^ Ufer. „©d^Icid^cn 
mir ftiHe toieber Ijeim,'' fprad^ enblid^ Slmo^, „unb badfen toir 

26 uns bie Sifd^e morgen jum SWittag^mal^I. ©n SBcifefifd^ ift 
jtoar ber geringfte gifdE), aber tocnn i^n jtoei junge Seeleute 
jufammen berjetiren, bie einanber gerabe fd^ön genug finb unb 
lieb übergenug unb gel)örig adE)tgeben auf bie bieten ®räten, 
bonn fd^medft er bod^ beffer ate ein föftUd^er ©aim an ber 
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Safel einer ®rafin ober ^ßrinjeffin — ®ott ffabt meine SRutter 
feüg !" — 

Unb afö fte bei biefen SBorten, t)om SRonbe f)ell beleud^tet, 
einanber m^ Stuge fa^en, ba meinten beibe für fid^, bie i^x^ 
äeniggüte, toeld^e auö ben 3ö9^^ ftd^tbar ^erüorbred^e, mad^e 5 
bod^ boö aUerfd^önfte n)ie ein etoog öerunglüdfteig ©efid^t • 
erft n)a^r^aft [d^ön, unb fein 9RaIer fönne bie[e allerfd^ßnfte 
©d^ön^eit nad^bilben, and) toenn er ÄirdEienengel ju malen 
öerfte^e 

Slber feinet fagte ei^ bie^mal bem anberen. lo 



NOTES 



Page 1 Line 1 ^O^ntihttmtl^tt : * master tailor/ The term SReiftev 
is used to designate the highest of the three grades of workmien — 
apprentice, journeyman, and master. To become a SReifter one must 
have executed his SReifterftüd showing that he understands his trade, 
and must give evidence of ability to direct the apprentices and jour- 
neymen working under his supervision. — SBetlbttrg : a small town in 
the province of Hesse-Nassau, Prussia, situated just above the conflu- 
ence of the rivers Lahn and Weil ; it is about thirty miles northwest 
of Frankf ort-on-the-Main, and about the same distance east-north- 
east of Coblenz. — 2 bev 9tt(e : commonly used in South Germany 
as the equivalent for the English word boy. — friegett : colloq. for 
befommen; it often has the meaning, *to receive as a present.' — 
mürbe: explain the mood and position in the clause. — 6 btel auf {idi 
^abett : * to be of consequence,' * to be of great importance,' * to matter.' 
Transl. Hhe beauty ... is of no great importance.' — Wtlt^l why un- 
inflected ? — 7 ftagt : bet einem nodj ettoaä fragen, ' to inquire about 
something in the case of (some) one.' — 17 jemaubem anffjlffig feitt: 
* to have a grudge against a person. ' — 20 toad bai9 lieifiett f otte : * what 
was to be understood by that.' Explain the mood of foKe. — 21 vebete 
fifl^ bevlegett and : * made the embarrassed excuse,' * evaded the question 
in an embarrassed way by saying.' — fei: explain mood and tense. — 
22 bstvdi ben Sinn fallven: *to flash through the mind.' 

2 4 imfHUeu: 'silently,' 'secretly.' — 6 bet: rel. pron., dat. case. 
— 6 tttttt erft: in many contexts this phrase is best translated "more 
than ever"; in this sentence however, in connection with nod^ einmal, 
we should have an excessive phraseology not warranted in English, 
intensifying a form of expression which is faulty in the German. The 
best results will be obtained if we simply emphasize "now" as a 
translation of the whole phrase. —9 ttidit ttttt ♦ . . fottbent Oltll^: 
'not only . . . but also.' — 12 \»tltt^t9: the neuter form weld^ed is 
at times used absolutely without any reference to the gender or 
number of the predicate noun which follows. — 18 {idi erittuem : 
with gen., 'to remember' a person or thing, * bethink one's self of 
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a person or thing. — 17 a^ffaflettb : ' strikingly.' — 18 mett fitt : ' from 
a distance.' A sly thrust at tailors, who in Grerman stories are often 
made to serve as the butt of good-humored raillery. — 21 fleittep 
^topf^itn: * minor prophets.' —23 ant aditett: supply Äapttel. In 
modem Grerman the passage reads as follows: ^er §err fperr jeigte 
mir ein ©efid^t, unb fte^e, ba ftanb ein ^orb mit Dbft. Unb et fptad^ : 
9Bad fie^ft bu, SCmod ? 3($ abet antwortete : @inen ftorb mit Dbft. 2)a 
fpra($ bet §erv ^u mir : 2)ad @nbe ift gefommen übet mein Sol! S^tael, 
i($ »ta i§m nid^t me^r überfe^en. Unb bie Siebet in bet ftit($e foQen in 
ein beulen oetle^tt werben jut felbigen S^ii, fptid^t bet ^ett.^ett; ed 
werben viele tote Seid^name liegen an aUm Dtten, bie man §eimiid^ 
wegtragen wirb. — 27 fontmen: an old form of the past participle. 

34 bettten anf : *to apply to/ * interpret of.' — 8 The Evangelical 
Union was formed in 1608, and was composed of a number of Prot^ 
estant princes of South Germany; the Holy League, composed of 
Catholic princes, was formed a year later. Henry IV of France sup- 
ported the Union, while Spain and the Grerman Emperor favored the 
League. In 1600 William, duke of Cleves, died without issue, and a 
dispute over the rights of succession offered excuse for the two parties 
to take up arms against each other. The Marquis of Spinola, an 
Italian nobleman in the service of Spain, entered and occupied the 
city of Wesel. Henry of France was on the point of setting out to 
assist the Union when he was assassinated by Ravaillac in 1610 ; 
the general war was thus postponed. — 10 SBefel : a fortified town of 
Rhenish Prussia ; it is situated at the confluence of the Rhine and 
Lippe, fifty miles southwest of Münster. Wesel was at one time a 
member of the Hanseatic League, but lost its importance after the 
Netherlands became independent of Spain. — 16 ^efSttglttiS: 'cap- 
tivity.' The word at present is neuter gender, and usually means 
'prison. '—28 (eibltdiett : lit. 'bodily.' Transl. »his own.'— 29 92aff an» 
IBeilbntget : the subjects of the Count of Nassau- Weilburg. In 1225 
the two sons of Count Heinrich II divided the county of Nassau. One 
son took Weilburg as his residence and the other chose Dillenburg on 
the Dill river. Dillenburg is about twenty miles north of Weilburg. 

4 8 im fdUtn ©inn: 'in quiet,' »to herself.' — 8 bet @ftnbe: gen. 
after fütd^teten fid^ ; the more usual construction demands oot with 
dat. — nutet ölet fingen: 'to each other,' 'in private.' Cf. Fr. entre 
nou8^ Lat. sub rosa. — 18 SBetttt : what is the difference in meaning 
between wenn in this line and alä in 4 9 ? — ftil^ tmmet f ll^Bttet Otld« 
limdid: 'wsus growing up more and more beautiful.' The German 
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frequently uses the adj. or adv. in the comp, degree, limited by immer, 
where in English we repeat the adj. or adv. in the comp, degree. — 
14 (iegett: infin. after fe^en. Transl. by English pres. part. — ^ptait^ 
lllo||(: 'was apt to say,' 'sometimes said.* — 15 al9 haf^l best trans- 
lated * to' With the infin. SC(g ba( is found frequently after compara- 
tives, e.g. eS tft leidster, ba( ein ^ame( burd^ ein 9{abel5§r ge^e, aid (or 
benn) baj ein Sleid^cr etc.. Matt. 19. 24 ; or after the particle $u denot- 
ing superfluity or excess, e.g. er ift ju jung, al3 ba^ er e3 n)if|en foQte, 
of. 12 4. — 16 @(eifiriill^ . . . ober 9mtmamt : 'he must study for the min- 
istry or to become an official' {* judge' or 'magistrate'). — 18 meinet- 
megen: 'as far as I am concerned,' 'for aught I care.' Steinetroegen, 
for the older and longer form meinentroegen, is a composition of the 
dat. pi. of the poss. pron. mein and wegen. The t is an excrescent t. 

— 24 groge [Roftnett im ÄO^lf l^alieu: lit. 'to have big raisins in one's 
head.' Transl. »to have great ideas,' 'entertain big notions.' 

5 2 ©euoffen: 'comrades.' The word is from the same stem as 
genießen and means literally those who share in a common advantage 
or enjoyment. — 4 ben $ali9 abf)ireii^en : 'to condemn to death.' — 
9 fe gloet : ' two each. ' 3^ with numerals has the force of a distributive. 

— alfreiSfo: 'in fresco.' The literal meaning of the Italian phrase 
al fresco is 'on the fresh' with the word 'plaster' understood. — 
16 bon ba an: 'from then on,' 'from that time on.' — et f^Mt gem: 
'he liked to hear.' — 18 im @(vnnbe: 'at bottom,' 'after all.' — 
21 einen 92amen führen: 'to bear a name.'— fftljre: explain mood, 
tense, and position in the clause. — 26 „^otit"X lit. 'hell'; the hole 
into which the tailor throws his waste cuttings. "A place into which 
a tailor throws his shreds or his cabbaged stuff" ; see Century Dic- 
tionary under "hell. " 

6 1 boKenbd: serves to throw emphasis on "now." — feinen: 'not 
a single.' — 2 l^Stte : explain the mood. — 3 m9gen : explain the use of 
the infin. — 7 niil^t Woft , . ♦ : cf . note to 2 9. — 8 Ijevftber ttttb fjinilbet : 
'bandied back and forth.' — 11 vftiften • • • gn Seibe: 'attacked him 
in great numbers,' 'came at him in full force.' — 13 ben filr$even 
5ie||en: lit. 'to draw the shorter (straw)'; originally §alm was under- 
stood. Transl. 'to come out second best,' 'to come out at the little 
end of the horn.* — 14 {emanbem beiftiringen : 'to hasten (or run) to 
a i)erson'8 assistance.' — 15 bie: what kind of pronoun? — fil||vte 
eine frSftige i^anft: 'could deal a heavy blow.' — 19 aniSgegebenen, 
em)lfangencn: part. adjs. limiting ^rügel understood. — 20 atö ob ♦ ♦ . 
nerjptel^e : ' as if it were wholly a matter of course.* — 24 alS gebüljrenben 
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SfiM: 'as tribnte due (him).'->27 attf)iattett »it bte ^^dielniadier: 

'watched like hatchel-makers,' to watch very carefully. A hatchel 
is an instrument made of long iron teeth set in a board, used in cleans- 
ing flax from tow. Both the German and English words used as verbs 
assume the figurative meaning of 'to tease' or 'to criticise,' and it is 
probably from this figurative use that the above meaning is derived. 

79 ^li^ gemein madieu: 'to lower (or degrade) one's self.' — 
12 lietaMaffettb: 'with condescension. '—23 getoetiSf agte : 'predicted,' 
'augured.' The verb is not connected with fagen, but comes from 
the same stem as loiffen; it is used in the sense of 'foretell' or 
'prophesy' of extraordinary events. — 24 bed ttttfeligen @i?ettei9 : the 
Thirty Years' War. — 25 92affaiier: an indeclinable proper adjective. 
Indeclinable adjectives are formed from numerous geographical names, 
esi)ecially names of cities and towns, by adding the suffix er. 

8 2 (otetnif die Sdinle : this corresponds to the Gymnasium in the 
modem German school system. — 6 6^orl)(of OtttattttiS : comi)ounded of 
coryliLS, 'hazel,' and/ontonti« {fons, 'spring'); it is the classic equiva- 
lent of gaf el^bom* ' 'The affectation went so far that it was the fashion 
to be ashamed even of their plain Grerman names, which must be ex- 
changed for, or modified into, Greek or Latin designations. Hondt, 
Turmair, Von Hohenheim, Schwarzerd, became Casinius, Aventinus, 
Paracelsus, Melanchthon." A Short History of German Literature, by 
James K. Hosmer, Chap. IX, "The Thirty Years' War." Goethe's 
mother's name was Textor, the Latinized form of the German Weber. 
— 8 lam mevnill^ ^ntfiäx 'was losing ground perceptibly.' — 12 Ijei» 
rate, merbe: why subjunctive? — 14 9ieftor: the principal of the 
school in which Amos was a pupil. — 15 hail bitten followed by urn 
with the ace. means 'to ask for,' 'beg for.' — 16 fei: explain the 
mood. — 17 attll^ ttttgebeten: 'even without an invitation.' — 18 f^alit 
er {td| tier^lfliil^tet: 'he considered himself under obligations,' in duty 
bound. — 19 ber mttttberKdifte ^eilige: 'the strangest fellow.' — 
21 fiefe er : explain the order and mood of the verb. — 21, 22 ^elena, 
^ati», 9läi\U, 91(ecanber, fBttmd, 9ipntio: all noted for their physical 
beauty. — 28 ^oftatt» : 470-399 b.c., a famous Greek philosopher, 
exceedingly skillful in his analysis of philosophical and ethical ideas ; 
he was condemned to drink hemlock after having been accused of 
impiety and of corrupting the youth ; he was noted for his ugliness. 
— 24 £fo|ittd : bom about 620 b.c., a celebrated writer of fables ; said 
to haye been humpbacked. —dlcero : 106-43 b. c. , celebrated as author, 
orator, and statesman. The Latin word cicer means 'chick-pea' (to 
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which a wart is similar in appearance). It is said that one of Cicero's 
ancestors had a large wart on his face, and because of this the cognomen 
** Cicero '' was given to him. — 25 (Sftfav : 100-44 b.c. , a famous Boman 
general, statesman, and writer; he wore a laurel wreath to make his 
baldness less conspicuous. — 27 fliJ^ tievlieliett ht : * to fall in love with.' 

— 28 ^(atttttd 9htt %tttu% : celebrated as writers of Latin comedy. 

9 1 ^tüntn^ivxmtt : the deyelopment of the meaning of this word 
is interesting. Its first meaning was 'woman's apartment,' and it is 
so used in the book of Esther ; then the women occupying the apart- 
ment, and finally as here, the individual woman. — 8 Hetfe^ertett: in 
its literal meaning the verb implies 'to make a heretic of; it means 
here *to mangle,' 'falsify,' 'pervert.' — 4, 5 l^eibnifdie 91mor, üiblifll^e 
9Lmü§: note the play on words. — 6 ^vimanertt: 'seniors.' The 
members of the first class (prima cldaaia) in a German secondary 
school. — frei ettttoovf eue : lit. 'freely planned.' Transl. 'original.' 
— 16 mttntdit: 'except.' — 18 geiftlili^ett: a descriptive adj. modify- 
ing a masc. or neut. gen. in S or ed usually takes a weak ending 
even if no pronominal adj. precedes. — 22 trftttmettb . ♦ • l^ittandl^drt : 
'listens nominally to my lecture, but really to no one knows what.' 

— 24 Seilte: we can better appreciate this attention of Amos to 
himself if we recall the costume of the time : the men wore loose 
knee-breeches, with stockings from knee to ankle. — 28 eitt ^9||ere? 
Sagaüuttb : * a genteel vagabond.' 

10 4 einen ^ptutS^ inn: *to pass sentence,' 'give a verdict.' — 
5 993ä?e ev : explain order and mood. — 7 SBeilbntger : cf . note to 
7 25. — 12 @)ivadi : the subject et, referring to ber 9{e!tor, is omitted. 
— 16 Hebet: 'rather'; comp, of gem. Cf. Eng. Iirfer. — al9 ba(: cf. 
note to 4 15. — 18 (ieft • . . gefallen: 'Amos willingly acquiesced.' — 
23 megen: *on account of.' One of the preps, governing the gen. It 
often follows its noun. —24 ^otte fanm nteljt angefe||en: 'had hardly 
been looking at ... at all,' 'had almost ceased to look at.' 

Ill tatilltttfomol^l: 'pleased him so.'— 4 aKgemail^: 'gradually.' 
The word is at present used in poetry and in elevated style; att« 
mäl^ltd^ is the more usual word in ordinary speech. — 5 Hetmot» 
renen: 'confused.' The form is the old "strong" part, form of the 
verb t)etn)ittcn. Cf. petrottttct 16 6.-9 gefll^ttieige: 'not to say.' 
The form, now used as a conj., is the first pers. sing, of the verb ge= 
fd^toetgen, meaning 'not to mention,' 'to say nothing of.' Cf. fd^toei- 
gen. — 16 {emanbent fii^nlbig fein : ' to owe some one. ' — 21 im fKMen : 
cf. note to 2 4. — 23 gefil^nlnteiftett: forms a pun with the noun 
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e^nmftn.—^ (Mit ktffeOe: 'if the ame wm true.'— 29 xt^ 
Itfloi: 'toberight.' CL ¥r, anotrraison, 

124 «tf ki|: cf. note to 4 15. — 5 |itte fi|Mtni Mrfoi: why 
the form bfirfeit and not gelmrft ? In this f otm of a compound tense 
of a modal anxiliaiy, the peisonal part of the yerb does not stand last 
according to the role for transpoeed order, bat immediately precedes 
the infinitive forms. — 9 ftndtt : transl. by plnperf . Why ? — Seine : 
cf . note to 9 24. — 10 Hctitotf^e« 9|P«II: usually called the Apollo 
Belvedere, because of its position in the Belvedere gallery in the 
Vatican, It is considered a model of a beautiful male form. — 18 mad 
«0e#: *what all.' After wet, wad, and toent, aUed, originally a geni- 
tive, is used without change of form. — 23 felMgeiSntal: *at that time.' 
An archaic form. — 26 fdpttlnteifterte: cf. note to 11 23. 

13 1 gerannte S^^* '^ considerable time.' — 6 fei: explain mood, 
tense, and' position. — 9 ^en^ienfl fnn^n: *to give notice' (of ter- 
mination of service: said of either the master or the servant). — 
13 Xt9fit9i gen. after bebiirfen. 

14 1 ant SBirtdliattfe pnt Glittet : 'at the Knight inn.' The prep. 
)U in such phrases has the meaning 'at the sign of,' and is to be so 
translated when S3irtd§aud or its equivalent is omitted. Cf . the sign of 
the Eed Horse in Longfellow's TcUea of a Wayside Inn. See Century 
Dictionary under "sign" for a good illustration. — 12 S^ranbenlittrg : a 
former margravate and electorate of the German Empire. It grew into 
the kingdom of Prussia, of which Brandenburg is now one of the twelve 
provinces. — 13 gfevbinaub : Ferdinand II (1578-1637) was emperor 
of Germany from 1619 to 1637. His entire reign was occupied with 
the war against the Protestants. — 22 el|e fxiti^d %mn& berfa^ : * before 
Amos was aware of it.' — 23 if^mt the form must be repeated in 
translation, inasmuch as the three verbs do not take the same con- 
struction in English. — 24 S3vftbevfll^aft (oten: * offered brotherhood.' 
©ruberfdjaft trinlen and ©riiberfd^aft bieten are phrases designating an 
ancient German custom. The ceremony consists of the two partici- 
pants interlocking their right arms, draining their glasses, and kissing 
each other. The "brothers" henceforth address each other with the 
familiar bu instead of the more formal @te. 

16 2 ba: do not translate.— 8 bergel^t bov Jlnmrner: 'is dying of 
grief.' — 9 ^ttt evbamten Umtn: * might have moved to pity.' Ex- 
plain the position of §ötte ; also the mood of fönnen. — 14, 16 ®efatr, 
®diattbe: gen. depending on oergeflenb. — mitten in bie diottt: 'into 
the midst of the gang.' Sitten is an adverb meaning * midway'; it is 
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often followed by in with the dat. or ace. — tB t»at il^V : * it seemed 
to her.' — 19 er fuljr ♦ • • ^tivtt: 'he passed his hand across his brow.' 

— 21 ge^todiett: *in a broken voice.' — 23 if^m: dat. of interest. 
Transl. »his.'— 26 9)^abe(n: familiar for 3Röb(§cn. — 27 frebettaett: 
the verb in its original meaning (Ital. creöiema) implied the tasting 
or testing of food and drink given to superiors, thus assuring them 
that it was not poisoned ; from this special meaning there followed 
the general meaning *to offer,' »serve,' or »pass.' — ge(t: it is the 
shortened form of the third sing. pres. sabj. of gelten (cf. 11 26), and 
serves, at the beginning of a sentence, as corroboration of that which 
follows. Although an int. it is spoken with a rising inflection and 
the sentence is pointed with an interrogation point. It is the South 
German equivalent for nid^t wa^r. 

16 1, 2 Svofibintett^ ^tiHhxlhttni women of loose reputation, who 
during the Thirty Years' War followed the troops in large numbers. 

— 2 &tfft mix wit: * go along with.' — 5 t^ttmitttttx cf. note to 11 5. 
— 14-16 ahtx • . • ßeib : note this rather surprising defense of Martha 
on the part of Amos. What is the significance of the speech as 
regards Amos ? — 14, 15 bent ^nbe, bent: cf. note to 1523. — 16 tttt- 
bififft: 'dumfounded.' — 18 Jötttö: an ellipsis for bu bift bvav, baS 
^aft bu bvav gemacijt. — 27 @tntte: gen. depending on mädjtig. — 
29 ^anbgelb: the »»bounty" offered to recruits, which, when ac- 
cepted, bound them to the regiment. 

171 jittrau!: *drank to his health.' — 7 l^etteu @itttteu: *clear 
thinking,' »right mind.' — 10 9(ltfget0ail^t : past part, used in place of 
imv. — 11 ^erbom: a small town situated between ten and fifteen 
miles north of Weilburg. — 14 fofteit : is followed by the ace. of the 
price, and dat. or ace. of the person. 

18 2 nftditevne: 'sober.' The first meaning of nüd^tent is »empty,' 
»fasting'; it then comes to mean »sober' and is the antonym of 
trunlen (1. 3). — 3, 5 Note carefully the difference between Scidjtfinn 
and leidsten ©inn. — 11 vo^eu: cf. note to 9 18. — 15 bo| . . . Ijobe: 
note the metaphor in oerfa^ren. Transl. » that he had missed the road 
completely,' »that he had got entirely into the wrong track.' — 20 3|o!it 
nstb ^ag: an expression used to denote a rather indefinite period, 
much the same as the Eng. »*a year and a day." It is originally a 
legal expression for a full year, i.e. a year and »»a day of grace." — 
24 ^aliSfrageu : see Century Dictionary under »»gorget." 

19 3 9it\ttidiüUt : lit. »a dollar of the realm.' A silver coin for- 
merly current in Scandinavian countries and Germany. See Century 
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Dictionary under "rix-doUar." — 5 i||m: dat. after ^ürnen and fenben. 
—im fdUtn: cf. 2 4. — 14 ündiftftMti^ »a||r: *true to the letter.' — 
18 Bofiut»: gen. depending on gebadeten. — 27 f« to&?e td il^m lieffet 
ergangen: 'he would have fared better'; ergel^en is used impersonally, 
the Ger. dat. becoming Eng. nom. in translation. 

20 14 S3anbt| : the^ref erence here is to Field-Marshal von Baudissin 
(1597-1646), who fought first on the side of the Protestants and later 
on the side of the Catholics. — 16 tS gatt i||m tiovab : 'it was essential 
to him first of all.' — 17 berfeKen: gen. pi. limiting eine, referring to 
Säurgen. — 18 eine l^arte 9ht(: 'a difficult thing,' 'a hard task,' 'a 
hard nut to crack.' — 27 fil^abe ; the word is originally a noun mean- 
ing 'injury,* * wrong,' 'damage,' etc.; it is used after the verb fein 
with all the force of a pred. adj., baS ift fd^abe, eS wäre fdjabe, 'that 
is a pity,' ' it would be a pity,' and must by the present orthographical 
standard take a small f implying that it is no longer a noun. 

216 ISSre ber @dineiberdfol|n: explain the mood and order. — 
10-13 beneibet, nidit beneibendmert ; @oIbaten, Slenfilien ; gffoii^r @e» 
gen: note carefully the antitheses. — 26 fei: explain mood and tense. 

22 2 reinen %i^a^ ntadien : * to make a clean sweep of all the food 
on the table.' There is a saying current in certain parts of our own 
country to the effect that if all the food is eaten at a meal, it is a sign 
of pleasant weather on the morrow. — 11 einneljnten: 'taking.' — 
14 nadintadien: followed by the dat. of the person and ace. of the 
thing. — mer fidi anf ♦ . . legte: 'whoever depended on,' 'one who 
resorted to.' — 27 fnrj nnb Kein: 'into small pieces.' 

23 4 ^\oit^ptait^:. 'conversation'; for the more common 3^^^ 
gefprä(§. — 5 iemanbem an bie ©eele greifen: 'to touch a person to 
the quick,' 'go to the depth of a person's heart.' — 15 nerberbt: the 
past part, of oerberben conjugated as a weak verb is used most com- 
monly to express moral or ethical conditions ; it is, perhaps, one of 
Riehl's intentional archaisms in this seventeenth-century story. 

24 7 erft reil^t: 'more than ever,' 'all the more.'— 17 ^ertö: 
colloq. The regular form of the plural is ^erle. — 18 @rben: an old 
dat. sing. fern. The phrase auf @rben is an antonym of im ^immel in 
the next line. —20 jemanbent tin Sein ftetten: 'to trip a person up,' 
'get a person into trouble.' 

25 10 anfliielenb berft^rt ^ntte : ' had touched lightly,' ' had touched 
upon by allusion. ' — 15 gfimemeind : ' well-seasoned wine.' — ^^20 bendfte : 
the original preterit of bünfen ; past part, gebeud^t. Later formations 
are beu($t as the present of beud^te, and bilnlte as preterit of bünfen« 



NOTES 65 

26 3 l^alie : pres. instead of the f ut. This use of the pres. to ex- 
press f ut. time was common in both German and English before the 
existence of the auxiliary futures; the use is much more largely 
preserved in German (usually with a fut. adv.) than in English. — 
7, 8 2Slütxnf 9)'lettf ll^ett : bear in mind the essential difference in the 
meaning of the two words ; SRants means 'man^ as distinguished from 
woman or child, whereas SRenfd^ means 'man' including woman or 
child. — 15 9lamfal| : James Ramsay was bom in Scotland in 1680. 
He went to Germany when about forty years of age, supported the 
cause of the Protestants, and became a general in the Swedish army. 
— 17 bftnft: cf. note to 25 20. — i^m: dat after aj^nlidj. — 19 ®nfhltl 
9ih9if9 : Gustavus Adolphus, bom at Stockholm, 1594, was one of the 
most famous kings of Sweden (1611-1632). His greatest work was his 
leadership of the Protestant forces in Germany in the Thirty Years' 
War. He established his fame by defeating Tilly in the battle of 
Leipzig, 1631. At the battle of Ltitzen, November 16, 1632, Gustavus, 
though victorious, met his death at the hands of troops led by Wallen- 
stein. — 21 &tib ttttb Eiltet: lit. * money and possessions'; transl. 
'wealth.' Alliterative phrases are very common in German. At 
times the two words are similar in meaning, and are often translated 
by one word ; at other times the two words are so dissimilar in mean- 
ing that it appears to be the alliteration alone which holds them to- 
gether. In such cases one of the two words seems to have assumed 
the prominence in the phrase and to have given its meaning to the 
whole phrase. Note the following German and English alliterative 
phrases: @d^ut unb Xruf, fQüEe unb SüEe, Tlam unb SRaud, fd^alten 
unb roaiteft, (eiben unb leben ; küh and kin, might and main, houae and 
home. — 22 bie SBftrjlmrger S^fte: in 1631 Ramsay, with an assault- 
ing column of Swedes, was able to force the bridge over the river 
Main and capture the castle of Würzburg. Würzburg is the capital 
of the Bavarian province of Lower Franconia and is situated about 
sixty-five miles east-southeast of Frankfort-on-the-Main, midway be- 
tween Frankfort and Nuremberg. 

273 barf: 'must.' dürfen with a negative is often best trans- 
lated 'must.' — 5 ^ttrettoegett : 'on your account,' 'in your behalf.' 
Cf . note to 4 18. — 6 Rattan : about twelve miles east of Frankfort- 
on-the-Main. — 12 eitttattfdien gegett: 'to exchange for,' — 14 ent« 
Sfittbliil^en, l^offunngdboKeit : cf . note to 9 18. — fdilttg 91mod ein : 'Amos 
agreed.'— 20 nft^e: used only as a pred. adj. —25 929vblittgett: the 
town of Nördlingen is about sixty miles northwest of Munich. Here 
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in 16S4 the Swedes were overwhelmingly defeated by the imperial 
troops. 

28 3 erftfivittte : * took by stonn. '. The inseparable prefix er usually 
expresses accomplishment or completion by means of the action ex- 
pressed by the simple verb. —4 9(f djaffettdtrg : on the river Main, 
about twenty-five miles east-southeast of Frankfort At the time of 
the Thirty Years' War it belonged to the Electorate of Mainz (cf. fur^ 
matnsifd^e in same line). — 9t§ebom : the viceroy ruling in the absence 
of the Elector ; the title Vizedom belongs only to the vicegerent of a 
spiritual prince ; the Elector of Mainz was such, this electorate be- 
longing to the bishop. — 8 ^l|Ui)i)i Wloxiii : friendly relations existed at 
first between Ramsay and Philip Maurice, to whom the city of Hanau 
belonged. These friendly relations were broken later on when it was 
known that Philip was doing all in his power to oppose the Swedes. — 
11 üebtente er <tlj: ft(§ bebienen followed by the gen. means 'to avail 
one's self of,' »make use of.' — 13 fa]( ^mü9 feme« SBei^est htüf^tn: 
lit. *Amos saw his wheat blooming.' Transl. »Amos found himself 
(or »was ') in clover.' — 14 loeiiSf agtett : cf. note to 7 23. — 19 ^tt^ig : 
a small river emptying into the Main, twelve miles east of Frankfort. 
—27 aitf iemattbett(oi91|auen: 'to pitch into a person.' 

29 9 fiagarette: 'hospital,' especially for soldiers. — 15 3« guter 
Se^t: 'finally,' 'in conclusion.' The origin is found in the phrase ju 
guter Sefte, in which Sefte means 'parting,' 'farewell treat or gift.' — 
At the close of Chapter II, what is probably Amos' attitude now 
towards merely physical beauty ? Would he now look upon Martha, 
if he could see her, with different eyes than when he left her ? 

30 3 itrfrSfHge : lit. 'having primal strength. ' Transl. ' Very vigor- 
ous,' 'extremely powerful.' The prefix ur has the meaning of 'origi- 
nal,' 'primitive,' 'primeval' (cf. Urroalb, 'primeval forest'). In some 
compounds it is best translated merely as an intensive particle. — 
14 l^erftber Stttb Ijittftber: 'hither and thither,' 'back and forth.» — 
20 benil^te: cf. note to 25 20.— 21 immer ttttmiberfitellUdier : of. note 
to 413. 

317 leiute unb lebte : cf . note to 26 21. —8 SBad • . . attgetatt : * what 
in the world has the girl done to bewitch me?' — 16 fiij^ . » . finbet: 
transl. by pass, voice. — 22 Note the gradual change in Amos' attitude 
towards Martha's physical appearance. — 23 berberett : cf. note to 9 18. 

32 14 meldier : dat. after jugetan. — 19 im ftxUtn : cf . note to 2 4. 

33 12 ditä^it^: an adj. standing alone after cttoaS, wag, or nid^td 
is treated as a substantive in apposition. It is written with a capital. 
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takes strong ending, neuter gender, and agrees in case with the pre- 
ceding word. — 15 had gebe ♦ . ♦ ^aar: 'they would indeed be a 
couple.' Explain tense and mood of gebe. — 21 mie , • « bveiltfll^atte : 
'how he himself now looked.' 

34 1 S3aif en : ber SBatfen (bic S3acf e) is used of the complete fleshy 
portion of the face from the nose to the ear; bte SBange, used in 
more elegant and poetical language, refers only to the surface of the 
face below the eyes. — 15 SeHOttttbetett^ ^reitnbe : what is the con- 
struction ? — 21 jmeicn : note the declined form. 

35 2 brattll^ett: irregular use of the infin. in place of the psust part, 
after the analogy of the modal auxiliaries. — 6 immer ttSljev : cf . note 
to 4 13,-12 Basatett: cf. note to 29 9.— 14, 16 fjielt^ Ithit: transl. 
by pluperf. Why?— 18 begeben: supply ^attc. — 21 ^laffau^^itten- 
burg : cf . note to 3 29. — 24 in bet ^tnftahi : ' in the newer (or ' re- 
cently built') part of the town. ' At the present time one finds in many 
German cities portions referred to as bte alte ®tabt and bte !Reuftabt 
or bte neue @tabt. — 27 genaS : Ramsay died June 20, 1639, of wounds 
received at the time of his capture, Feb. 22, 1638. 

36 6 rönmen: 'to quit,' 'vacate.' Cf. Slaum, meaning a space, 
empty and without limits. — 13 abfll|(agen: with dat. of pers. and 
ace. of thing, 'to r^use.' — 19 niH^id loeitev benn: benn used in place 
of alä to avoid repetition. 

37 9 ^abetfaften : the North German form is §aferlaften. The first 
part of the compound is the same as Iiaver in our English word Mver- 
sack. — 18 ^entfli^orbeniSmeifter : 'Master of the Teutonic Order,' a 
very famous military and ecclesiastical order founded in 1190. The 
members of the order were required to be Germans of noble birth, 
but priests and half-brothers, not noble, were admitted. From 1527 
to 1809 the seat of the order was at Mergentheim, to which place it 
had been transferred from Königsberg. In 1 809 the order was declared 
abolished by Napoleon. It has since been reorganized. — 19 Wltt^tnU 
l^eim : fif ty-sisc miles northeast of Stuttgart. — 22 @(nlben : a gold 
coin formerly current in Germany and the Netherlands ; it varied in 
value at different times and places from one and one half to two and 
one half dollars ; the name was afterwards applied to silver coins in 
Austria, South Germany, and the Netherlands. The silver gulden 
(guilder or florin) now current in the Netherlands is worth about 
forty cents. — 23 Wlot^tn : a measure of land of varying dimensions ; it 
is suggested that it was as much as could be plowed in a "morning." 
In most regions it was between half an acre and an acre. 
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38 1 mettetanifll^ett: the Wetterau (lit. * meadow of the river 
Wetter') is a very fertile district in Hesse-Nassau situated between the 
Lahn and the Main. ~ 12 ^iKeillill?g : cf . note to 3 29. —29 XonnttS : 
the region bounded on the north, west, and south by the Lahn, Rhine, 
and Main. The Wetterau is east of the Taunus. 

39 6, 8 ^ie eitteti • . . Me aubetett: 'some . . . others.» —25 aitfra» 
get! hti iemanbem : ' to inquire of a person. ' 

40 14 t» gel^t tl|m an htn Shragett: 'his neck (life) is in danger.' — 
15 fttrjett Vrojeg madieit: 'to make short work,' 'deal summarily.' 

4110 ha» Ijeiftt: 'that is to say.' — 18-20 f^attt er ^ tierletteit 
(affett: 'he had let himself be inveigled,' *had let himself be led.' — 
21 ottfiS gef li^iiftefte : absolute superlative ; transl. 'most skillfully,' Mn 
the most clever way.'— 25 {id^ auf betl ®eg tttadiett: 'to set out.' — 
28 (emaffttetett: cf. note to 9 18. 

42 4 attf eigene gfattft: 'on their own responsibility.' — 12 ftütt^tt: 
an almost obsolete form for ftönben, pret. subj. — 14 ettoa: do not 
confuse it in form and meaning with ettoad; etwa usually means 
'about' (44 8), 'perhaps,' 'perchance.' In this passage it has a some- 
what more delicate meaning which may be best brought out by the 
verbal auxiliary 'might'; transl. 'friends of Bamsay who might be 
carrying.' — 25 ettt )iaar: 'several,' 'a few'; paar is used as an in- 
definite numeral. ®in ^aor means 'a pair,' 'a couple' (see 33 15). — 
27 eine gttte ^htube: 'a good hour's walk' (three miles). Germans 
are wont to express the mesfiure of distance by the time taken to 
traverse it. — 29 ^ali mailmen: 'to halt,' 'stop.' 

43 12 9im99: dat. of interest. —20 erfteil^eu^ erf4tegeit: for force 
of prefix cr, see note to 28 3. — 22 ettter : why doea tie form end in cr ? 

44 5 oitf : 'in anticipation of,' 'on the strength of.' — 8 eitie f^oXbt 
Stunbe: cf. note to 42 27.-9 ^ati madiett: cf. note to 42 29.— 
17 haS : used here before the name of the town which is followed by 
a defining clause; we have here a contrast between the two Weil- 
burgs, the present (§eute 1. 17) and the past (feit 8C§n Stt^ren 1. 18). 

45 17 SBeilmeg : the name of the road along the river Weil, lead- 
ing into the city of Weilburg. 

46 3 9)lamt: 'soldiers,' 'troops.' — 4 9htttle(: a small town on the 
Lahn, about ten miles southwest of Weilburg. — 10 S^rmtttf etö : a 
small town about five miles northeast of Weilburg ; not on the river 
Lahn. — 16 9(moi9 : dat. depending on gelang, used impersonally. 
Transl. 'Amos succeeded in . . . .' — 21 jemanbeiS attftditig merbett: 
*to see a person,' 'get sight of a person.' — 26 l^ittter . . • brein: see 
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^tntcrbretn» — 27 felbbvei^ig: 'thirty of them all together.' ©elb is 
compounded with ordinal numbers, denoting that a certain person 
forms part of a certain number; e.g. fclbbrttt, »himself the third,' 
i.e. he and two others. @el5 is also compounded with cardinals, as 
in the text. 

4712 moKte: 'would acknowledge.' — 13 (agett: cf. note to 
35 14, 16. — 14 erfl ♦ ♦ ♦ Wounitnx 'only for a few months past,' 
*but a few months.' — 16 ^al^v ttnb ^ag : cf. note to 18 20. —22 fi^ 
(entfen auf : with ace, 'to appeal to,' 'refer to. ' — 23 ](ic§ ei8: 'the 
answer was.' — 27 (radite . • ♦ lildif übet bie Si)l)iett: 'could not 
utter.' 

4823 bad ©eite fndieit: 'to run away,' 'escape.' — 25 mtf gel^t 
eht Sidpt anf : 'I begin to see clear now,' 'the light dawns upon me.' 
Amos is dat. case. 

49 1 meber . . . twdi: 'neither . . . nor.' — 2 eine beffere a^antt« 
fdpaft: transl. 'troops good for anything.' In 5cffere we have a com- 
parative used as a less positive sort of positive; this results in an 
attenuative meaning of the comparative. — 15 gcvabe ttili^t: for nt($t 
gcrabe, 'not exactly.' — 20 foitber: used ironically. 

50 7 »efi^eib gebett: 'give the facts.'— 25 fu^t . . • «ttgen: cf. 
note to 15 19. 

51 18 mnit^it Sttfixt: 'faced about.' ^e^rt, used with the force of 
a noun in this phrase, is imv. pi. of lehren, 'to turn.' — 27 felbbreie: 
note the declined form of brei. Cf . note to 46 27. 

52 7 ed ttmnbete tl^tt : ' he was surprised. ' Explain mood and tense 
of »unbere. — 23 9iUtm x^ Un andi tttdit: 'but neither am I.' 

5311 eingebra4tenSenitdgeiti9: 'dowry.' 

54 16 ^ttm mettigftett: 'at least.'- 19 tint» 9laä^i9: 'one night.' 
Although 3lad^i is fem., the forms nadjtg, bcS 9Jod^tS, and ctncä 9Ja(§tä 
occur, used adverbially. The form nac^td is derived from an older 
form, made after the analogy of tagd. 

66 8 audi metttt: 'even if,' 'although.' — 10 fettled: neuter, refer- 
ring to both masc. and fem. genders. 



EXERCISES IN CONVERSATION 

I 

1. 9Bie l^ie^ bet @d^neibermeifter oon SBeilburg? 2. 9Bo tool^nte et ? 
8. me Diclc Ätnbcr ^attc cr ? 4. SBic fc^ön roar bcS ©d^ncibcrS So^n? 

5. SBaS tft bad ©egenteil oon fffd^ön^ ? 6. 9Bad fagte bie gebamme; a(S 
ftc baS Äinb in bag crftc ©ab legte? 7. SBaS für eine gtau roar bie 
gebamme? 8. SBaS ^eigt ,rbilbf(i^bn^ ? 9. 3Bem roar bie gebamme auf- 
fäffig? 10. 3nroelci^cmÄafuSfte^tba8©ubjefteineg©afee3? 11. ©tc^t 
,,©(§neibemtetfter'', in bcr erften Seile, im Sf^ominatio, im ©enitio, im 
2)atio ober im 9lffufatio? 12. 3ft baä 3Bort „2ob'' in ber fünfac^nten 
3eile ein ©auptroort (©ubftantio) ober ein gürroort (Pronomen)? 
18. 2Barum fte^t ^Sob'' im S«ominatio? 

II 

1. SBarum tonnte bie Hebamme !eine ^ntroort finben? 2. Sßag fagte 
fie enblid^? 8. 9Ba8 ^eißt auf ©nglifd^, ^®ä ift mir burd^ ben ©inn 
gefa^ren^? 4. ^aS prop^ejeit man oon einem engelfd^önen ^inbe? 

6. 3Bomit oerglid^en bie ®ltern bie Hebamme? 6. 2öaä ift eine ^röte? 

7. 3Bie oiele Äinbcr Ratten bie ©d^neibergel^clcutc ? 8. 3n roeld^cm ^af^xe 
rourbe beä ©d^neibcrä ©o^n geboren? 9. 3n rocld^em 3ci'^te fing ber 
breijigiä^rigc Äricg an? 10. SBarum roäl^Iten bie ®Itcm ben ^Ramen 
3moä^? 11. 2Bo roarb baä fleine ^nb getauft? 12. 2öie alt roar 
Slmoä, alg er getauft rourbe? 18. 3BaS ift baä (Gegenteil oon ^alt«? 
14. SBeld^e S^^lformen (Numeri) unterfd^eibct man im S)cutfci^en bei ber 
2)eflination cineä ©ubftantioä? 16. ©tcl^t ^SRamen^, ©eite jroci, 3^1^ 
fiebje^n, im ©ingular ober im plural? 16. 3« roeldjem 9iumeruä fte^t 
baä 3Bort „©teilen'', ©eite jroei, 3eile jroeiunbaroanjig ? 

Ill 

1. SBorüber l^ielt ber Pfarrer bie ^aufrebe? 2. 3ft „Pfarrer* ein 
gauptroort ober ein ©igenfd^aftäroort (Slbjeftio) ? 8. 3n rocldjcm Äafuä 
fte^t „^farrer^? aOBarum? 4. 3n rocld^er Sal^lform fte^t „Xaufrebe'' ? 
5. 3n roeld^em 3a^i^e rourbe bie fati^olifd^e Siga gefd^lof[en? 6. SBon 

70 
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mem lotttbe $einrt(^ bet SBiette t)on ^anfreic^ erntotbet? 7. 9Bie fan- 
ben bie ©Item bed ^aftotd ^auftebe? 8. 9Bad ift bad Gegenteil t)on 
„fd^wara^? 9. SBa3füreinSBort(cineaQ3ortart)ift,,f(^t0at§^? 10. SBar* 
urn fonnten bie ©inno^net bet @tabt SBeilhttg bent bro^enben ^eg 
rul^ig entgegenfel^en? 11. SBie l^te^ bet ®raf t)on SiJafiati^SBeilburg ? 

12. SBarum wagten bie ©Item i^re .©ebanlen nid^t au^sufprec^en ? 

13. 9Bag trugen bie ©Item auf bad le^te S3latt bet ^audMbel ein? 

14. ©te^t ,,©latt^ im «Rominati» ober im Slffufatiö? 

IV 

1. äBaS fagte ber Sater, aid er ben kleinen in ber SBiege Hegen fa§ ? 
2. SBarum burfte ber @o^n fein ©d^neiber werben ? 8. SBad für eine ^au 
l^atte ber ©d^neibermeifter gel^ieiratet ? 4. 2öarum l^atte bie reiche 3Rül= 
lerdtoc^ter ben armen ©c^neibermeifter geheiratet? 5. 3ft bad ©efd^Iec^t 
oon «r^öd^ter" mönnlid^, roeiblid^ ober föc^lid^? 6. äßad für ©efc^Iec^t 
l^at ,r3Äeifter« ? 7. 2Bad ift bie SRe^raa^l (ber plural) con ,,3Äeifter* ? 

8. 3ft ^HRuQerdtoc^ter'' ein einfac^ed ober ein jufammengef e|ted SBort? 

9. SBie alt mat Stmod, a(d ber Hofmaler in bie ©tabt äßeilburg lam ? 

10. ^ad für einen Sluftrag ^atte ber Hofmaler erl^alten? 11. SBelc^en 
2:eil ber ^ird^e foQte er fd^müdten? 12. äßen wäl^lte er a(d bad be^te 
SO^obeQ? 13. Sßelc^en ©pi|namen erhielt ber junge Slmod t)on ba an? 
14. älud »ie vielen teilen deftest bad SBort ^©pi^namen'' ? 15. äBad 
^ei^ ir©pi|namen^ auf ©nglif (^ ? 



1. 9Bad für Jlleiber trug ber junge Slmod?. 2. äBo^er !am ed, bag er 
fo präd^tige Kleiber tragen !onnte? 8. äBad für eine ^arlbe ^atte bie 
Stappe, bie er trug? 4. äBie »ar bie ^arbe feiner $ofen? 5. SBad für 
ein SBort ift ;,grütt« ? 6. ©teigern ©ie ,rgelö^. 7. 2öie ^eiftt ber ©uper^: 
latit) oon ,r«ot«? 8. SBie gefielen bem 3lmod feine bunten Äleiber? 
9. 98ad lofteten fte i^m? 10. äBarum l^ätte er in ben Pumpen eined 
Settelünbed ge§en mögen? 11. 3n weld^er 3al^lform ftel^t ,,9ettel» 
linbed^? 3n «eld^em Jtafud? 12. ?Biad für ©d^ulfameraben l^atte bed 
©d^neiberd ©o§n ? 18. äBarum nedtten fie i^n ? 14. SBad ift bad ©egen- 
teil Don ^ftar!^ ? 

VI 

1. 2Bie l^iej bie Xod^ter bed ©d^ulmeifkerd ? 2. SBie alt war fie? 
8. 9Bie mar bad aSerl^ältnid amifd^en i^r unb Slmod ? 4. ^a^ gab fie il^m 
ium %vo\if menn man feiner fpottete? 5. SBie empfing er biefen Xroft? 
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6. 9Bie empfing et jebed ®ef(^en!? 7. SBad badeten bie ®ltem oon 
bet (^cettnbfd^aft sioifc^en intern @o^n unb SRatt^e? 8. 9Bad für ein 
^öulein hoffte bet junge 9(moS einftsu heiraten? 9. 9Bad fagte et su 
äRart^e, aid fte i^m i^t SSuttetBrot gab? 10. äBad ^ei^ ir^nbetmäb^ 
(^en^? 11. äßie Diele 2)e{(inatti>nen ber @ubftantit)e gibt ed int 2)eut' 
fc^en? 12. @el^5rt i,9Rftb(^en^ a» ^^ ftatlen obet au bet fc^raad^en 
^eüination? 

VII 

1. SBie n>u(^3 bet f(^öne ^mod ^etan? 2. SBie n>at bie ^atbe feinet 
Singen? 8. 3u welchem @ef(^lec^t gel^ött /,^uge^ ? 4. 3u welkem 2)ienfte 
befttmmten bie ®ttetn i^ten jungen So^n? ö. 3n ma^ ftit eine ©c^ule 
fc^idten fie i^n? 6. Sie Hang i^m fein beutfc^et 92ame? 7. ©e^ött 
„beutfd^et^ au bet ftatlen obet an bet f(^n>ac^en ^eüination? 8. äBitb 
bag ®igenf(i^aftgn)Ott fleftiett obet nic^t, n>enn ed t)ot ein $auptn)Ott 
ttitt? 9. SBon n)ent belamen bie Sd^neibetdleute S3efu(^? 10. äBie alt 
n>at ^mo3 au biefet 3eit? 11. äBag ^ei^t auf ®nglif(^, ,^34 ^itte um 
SBetaei^ung^ ? 12. 93on wem lag Slmod in ben ^(ten am liebften? 
18. SBatum (ad et nic^t getn von ©oftated unb Stfopud? 14. 9Bie viele 
itlaffen ^at bie ftatle 2)eIIination bet ©ubftantioe? 15. $at bie an)eite 
klaffe bie äRel^taal^I auf -e obet auf -et ? 

vm 

1. SBie fpielte Slmod ben Sieb^obet in einet ©d^ulfomöbie ? 2. 93on 
wem ftnb bie beften lateinifc^en ^omöbien gefd^tieben motben? 8. ^a- 
ben @ie fd^on etroad von ^(autud obet ^etena gelefen? 4. SBooon 
fd^tieb SlmoS in feinem lateinifd^en 3luffa|e? ö. 3fk ^^in" eine ^tä* 
pofttion (ein SBet^ö(tnidn>ott) obet ein Slboetbium (Umftanbdmott) ? 
6. SBelc^e ^afug tegiett bie ^täpofition ^rin" ? 7. SBotin befc^aute ftd^ 
bet ftolae älmod, aid et in bet Sd^ulftube fag? 8. Sad füt ^änbe unb 
n)ad füt Seine §atte et? 9. äßotin beftanb ^mod' Unglüd nad^ bed 
äteitotd 3Reinung ? 10. gn meld^em Suftanbe lieg bet 9leftot bad @Itetn« 
paat? 11. äßadiftein9iätfeln)0tt? ®in9lätfel? 12. 9Bi{fen@ie einige 
beutf(^e9flätfel? 

IX 

1. äBatum mutbe Slmod aud bet lateinifd^en @d^ule genommen? 
2. äBie alt loat et au biefet 3^tt? 8. äBatum lie^ et fid^ bad fo getn 
gefallen? 4. Sie mat bad @etebe, motübet et ftd^ ätgette ? 6. Sat bad 
Cetebe mal^t? 6. Sad ift bad ©egenteil oon ^meit^? 7. Sie viele 
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S>etttnatu>nen bet mjeftioe gibt ed int 2)eutf4en? 8. 9Bie viele @tei:: 
gerungdgvabe ber 9(bieftit)e gibt ed im 2)eutfc^en? 9. 9Bie oiele $etfo« 
nen oerteibigten ben Süngling? 10. 9Bad befd^Io^ ^ntod, a(g er l^brte, 
ba^ Tlaxt^e i^n verteibigte ? 11. äBad füv einen fHai gab fie il^m? 
12. SBarunt folgte et biefem äiate ni(^t? 18. äBe((^en Jtafud tegiett 
baS 3eitn>ott (35etbum) ,,folgen^? 14. SBie fptac^ SRartlJe il^te etnften 
SBorte? 15. SBotan backte ^mod, als fte fptac^ ? 



1. Sßatum wat ed faft gefjft§tU(^et in biefen ^egdaeiten ^fattet aid 
@olbat 3U fein? 2. SBarum !onnte Slmod «»ebet ^anjlet nod^ äiat fein? 
8. 9Bad tat et suetft, nad^bem et baS ©tubiunt aufgab? 4. SBo fte^t bet 
t)ati!anif(^e ^poQ? 5. 3n weld^em ^eile bed Satifand? 6. 9Bad für 
eine ©teQe na^m Slmod aule|t an? 7. 9Bie gefiel biefe Stelle feinet 
SRuttet ? 8. 9Bad füt eine ^au l^offte Slmod no(^ au befomnten ? 9. SBie 
§ie| bed 9{entmeiftetd ^od^tet? 10. äBat fte fd^bnet aid SRattl^e? 

11. Xux^ weld^e @nbung n>itb bet ^ompatatio bet ^bieftioe gebilbet? 

12. 3n »eld^em @teigetungdgtab fielet ^fd^bnet«? 13. Wxe l^ei^ bet 
^ofitio oon ^fc^bnet''? 2)et ©upetlativ? 14. äBie backte bet Stents 
meiftet ilbet Slmod? 

XI 

1. äßatum blieb Slmod nid^t länget beim ätentamte? 2. SBatum 
tonnte 2)otot^ea ben ^mod nid^t ^eitaten? 8. äBatum fel^tte ^mod 
nid^t au feinen ®ltetn ^eim ? 4. Um wieviel Ul^t fanb et fi(^ hiebet in 
bet @tabt ein? 5. äBad ift ein SBittd^aud? 6. SBie §ie^ bad SBittd^aud 
in bet @tabt SBeilbutg ? 7. 9Bo lag bad SBittd^aud aum ätittet ? 8. äßet 
mat bet Tlann, bem Slmod begegnete ? 9. SBeld^en ^afud tegiett ^begeg« 
nen«? 10. 2Bad fagte bet gtembe au Slmod? 11. 3ft »rStembe« ein 
^auphoott obet ein fubftantioif (^ gebtaud^ted ©igenf (^aftdn>ott ? 12. &e> 
^ött v^embe« aut ftatfen obet aut fc^wad^en 2)eIlination ? 18. 9Bel(^e 
@nbungen §at bad ^bjjeftio, n>enn ed fc^wad^ befliniett »itb ? 14. 9Bad 
füt aRännet fa^en vot bem 9Bittd§aufe? 15. 9Bad l^ei^ auf ©nglif^ 
ir^^nanengaffe" ? 16. 9Bad ift bet Untetfc^ieb au'ifc^en i,®af(e'' unb 
,r©tta6e«? 

xn 

1. 9Bad waten bad füt SRönnet, bie vot bem äBittd^aufe fa^en? 
2. Son meldtet ®af[e ^et §btte ^mod ben Stommelfc^lag ? 8. ®tf läten 
@ie bie @itte bed i^Stübetfd^aftttinlend''. 4. äBel^ed aRftbd^en fa^ bet 
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f^ihte SKntoS 3U ft^ !ommen? 5. 9Bad fagte HRart^e pueril su i§m? 
6. SBo^er louBte fte, ba^ bie @i)Ibaten il^n gelodt fatten? 7. 9Bad ani^ 
»ortete er? 8. äBad pfterte einer ber SBerder il^nt ind D^r? 9. 9Bte 
^ci^t ber 3nfinitiö a« irPfterte* ? 10. ®e§5rt ^Pftcm^ jtir porfen ober 
aur fc^toad^en i^onjugation? 11. SBad ift ber Unterfd^teb in ber SBebeu^ 
tung jroifd^en ffflilftem^ unb j^fpreci^en'' ? 12. 2Ba8 ift bie eigentliche »e* 
beutung t)on „©d^a^^ ? 18. SGBie iiberfe^en @ie „©d^a**, ©eite fünftel^n, 
ßeileoierunbananaig? 14. 9Bomitt)erga(l^ber@oIbat9Rart^end®e^d^t? 

xni 

1. 9Bad fagte Slmod, aid er bie Srogbimen fa^? 2. SBarum folgte er 
SRartl^e nid^t ? 8. äBofür hielten bie @o(baten SRartl^e ? 4. SBomit f d^lug 
Slmod ben @o(baten? 5. Sluf weld^er @i(lbe f^at bad SBort ,r<Solbat^ ben 
Sllaent? 6. SBarum fd^Iug^mog ben ©olbaten? 7. 9Ba3 ^eigt i,§anb^ 
gelb«? 8. SBic l^eigt ber gnfinitio au ,rer tran!«? 9. Söelc^eä ftnb bie 
©runbformen biefed SSerbumd? 10. 3u weld^er Jlonjugation gehört ed? 
11. SBann !ant Slmod wieber au flarer aSeftnnung ? 12. SBad ift bad ©e^ 
genteil t)on ,rllar«? 18. SBo ftanb bie @onne? 14. 3Bo gel^t bie ©onne 
auf? SBo unter? 15. 9Bad fagte ber Dffiaier au Slmod? 16. 3Bo lag ber 
ätegimentdftab? 17. SBieoiel ^anbgelb mußten bie @olbaten beaa^Ien? 

XIV 

1. SBarum trbftete fxd^ 2lmo§ fo leidet üöer feinen ©eraroeifelten ©d^ritt ? 
2. ^oran glaubte Slmod? 8. 9Bad erfrifc^te i^n? 4. ^ad ift ein „unbe^ 
fannter ©d^aupla^* ? Ö. SBarum wollte er ein neued Seben anfangen? 
6. Slud road für Seutcn beftanb fein 3legiment? 7. SBad ift ber Unter= 
fd^ieb awifc^en ,rSanbdmann« unb /rSanbmann« ? 8. ^a^ mu^te Slmod 
auf ben ©^ultern tragen ? 9. SBieoiel ©rot unb SBein erhielt er täg= 
lid^? 10. ^ie ging ed je^t ben @d^neiberdleuten ? 11. ^arum gebad^= 
ten bie ©Item nur feiten i§red ©o^ned? 12. Siebten fie i^n nid^t me^r ? 
18. ^ie gefiel ed ^mod im ^elbe? 14. 3u roelc^er ^ellination gehört 
»gelb«? 8u roeld^er klaffe? lö. SBad l^eijt ;,§afelftod« auf ®nglifd^? 
16. Unter roeld^en Umftänben roäre ed bem ^mod im ^eihe beffer er- 
gangen? 

XV 

1. Unter roeld^em @eneralmaior ftanb ^mod im Sa^re 1632 ? 2. SBie 
lange roar er fd^on in Jlriegdbienften ? 8. Sin welchem %lu^t liegen bie 
@täbte ^5ln unb ^oblena? 4. SBoburc^ ift bie @tabt ^5ln fo berühmt? 
6. SBarum lag ed bem Generalmajor baran, bie SSurgen in feine ©eioalt 



EXERCISES IN CONVERSATION 75 

gtt Befommen? 6. ^ad oer^ie^ et benen, bie fi(^ freiioillig jut erften 
Sturmleiter fteUten? 7. äS^arum mugte ber General ^ttdtoa^l l^alten? 

8. äßaS backte er bei fid^, als er ben frönen ^moS fal^ ? 9. äBol^in fteUte 
er ^moä? 10. 2öarum blieb 3lmo8 gemeiner ^ifenicr? 11. SBie ift 
ffötob" au fteigern? 12. 3u roeld^cr 2)eflination gehört »rgtöberen'' ? 
18. 3n roeld^em Äafuä fte§t »Äameraben'' ? 14. ®oran glaubte 3lmo8? 
16. SOBie nannten i^n feine ^ameraben? 

XVI 

1. Söarum faufteu bie ©olbaten nic^t ©peife unb a:ranf? 8. SGBie 
traten fie in ein $aud ein? 3. äBad fud^ten fie? 4. Sßarum wollten fie 
i,reinen ^ifd^ mad^en^ ? 5. SOBo Derbargen bie Seute fe^r oft i^re ^oft^^ 
barleiten? 6. SBarum mu|te ^mod ed feinen ^ameraben nad^mad^en? 

7. SBarum bat er nid^t um etnad ju eff en ? 8. 9Bag l^eigt ^^eaerfd^läffel"" ? 

9. äBaä tut man mit einem ©d^lüffel? 10. Sßorauf legte fid^ ^mod in 
bem ^farr^aud? 11. äßarum fprang er balb oon biefer ^anf auf? 
12. 2Baä ift eine Blatter? 13. 2Bie nannte ber Pfarrer bie ©olbaten? 
14. 2öie l^eigt ber Snfinitio ju ,rer nannte^? 15. 3n welchem Jlnmexu^ 
fielet ;rer nannte^' ? 16. @te^t ed im ^röfend, im Smperfeftum ober im 
^erfeltum? 

XVII 

1. 9Bad badeten bie ^farrergleute, aid fie Slmod t)or fid^ fa^en? 

8. Saturn Ratten fie über il^n nid^t rid^tiger geurteilt ? 8. Sßot)on über- 
zeugte fic^ allmäl^lic^ ber Pfarrer? 4. 9Ba3 trieb ^mod a» folc^er ®e« 
malttat? 5. äßooon eraäl^lte er fel^r gern? 6. 9Bie lange fagen bie brei 
^erf onen auf ammen ? 7. SBaöbrad^te bie gtau Pfarrer l^erxjor? 8. SBaä 
für Söein mar eä? 9. 2öie ^ie| ber ©d^otte, an ben ber Pfarrer je^t 
bod^te? 10. Söarum backte er an il^in? 11. SBaä für ein 2Rann mar 
Slamfap? 12. ^aS ift bad ©egenteil oon ^tapfer"? 13. SBelc^e gefte 
^atte 9tamfai^ erftürmt? 14. 9Ber mar ©uftao ^bolf ? 15. SBon meld^em 
fianbe mar er ^önig? 16. 3n melc^er ©c^lac^t mürbe er getötet? 

XVIII 

1. sin wen uerfprad^ ber Pfarrer au fd^reiben? 2. SBann ging 2lmo§ 
nac^ §anau? 8. SBie gefiel tl^m ber ©eneral? 4. SBelc^en 9flat l^atte 
i^m ber ^Pfarrer gegeben? 5. SBie lange mar S^amfap fc^on in §anau? 
6. 2Ba3 badeten bie Bürger uon il^m? 7. SBen l^atte er gefangen nad^ 
^onau gebracht? 8. 2Bo luftmanbclte Slmoä fel^r gern? 9. 2ln roeld^em 
gluffe lag bie ©tabt §anau? 10. SBem hoffte Slmoä a« begegnen? 
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11. SBaS für SWänncr vertraten i^m ben Sööcg? 12. gut men hielten ftc 
i^n? 18. äBontit fd^Iugen fie il^n? 14. äBo »at et, aid et »iebet su fid^ 
!am? 15. 9Bet ^atte il^n entbedCt? 16. SBad fagte ^ntod sum ©enetal? 
17. 9Bo ftanb bet ©enetal, aid ^mod il^n anfptad^? 18. SBie §ei^ bet 
Snfmitiö ^u ^et fptac^* ? 19. 3n tDcIdJem %empud fkel^t ^et fprod^* ? 
80. 5{on]ugieten @ie irfpted^en^ im ^töfend bed Snbifatiod. 

XIX 

1. SBie lange fd^weBte SImod )n)if(^en Seben unb %oh^ 2. SSotan 
badete et meiftend, aid et ju genefen begann ? 8. äßatum ^ötte et faft nid^td 
von feinen ®(tetn wä^tenb feinet ^egdfa^tten? 4. äBelc^e neue ®eftalt 
btängte fi(^ immet me^t in ben Sotbetgtunb feinet SSettac^tung ? 5. 9Bie 
alt wat SRatt^e ju biefet 3eit? 6. 2Bie etfc^ien fie bcm Slmod neben bet 
]^ttbf(^en 2)orot^ea? 7. äBad ift eine $uppe? 8. 3Bie etfc^ien i^m biefe 
JlranQeit? 9. Untet welchen Umftänben badete et, bag et äRatt^e nod^ 
einmal fe^en roetbc ? 10. SBie wütbe et mit i^t reben ? 11. SDBad rooUte 
et ben äBetIburgetn aeigen ? 12. 98et trat Dot Slmod' 8ett ? 18. 3u meU 
c^et 3>eflination ge^ött ^»ett^ im ©ingulat? 3m ^lutal? 14. SBelc^e 
@nbung nehmen im ^lutal bie ©ubftantive bet btitten klaffe an? 
lö. SBad ift ein gelbfd^et? 16. 3Bad btac^te biefet Selbfdjet mit? 

XX 

1. 98et ^ielt bem SImod ben Spiegel t)Ot? 2. äßatum moQte ^mod 
einen Spiegel ^aben? 8. SBie fa^ et au^l 4. äBatum ladete et nic^t, 
aid et in ben Spiegel fd^aute? 5. ^a^ fagte et aule|t? 6. äßet ftanb 
^intet feinem Äopffif|en? 7. SBad uetfptad^ Slamfa^ bem 3lmod? 8. 3n 
welchem Xempud fte^t „ec ©etfptad^'' ? 9. 3ft »»etfpted^en^ ein trenne 
bated obet ein unttennbated Setbum? 10. 3n meldten ^empota ift ein 
ttennbated SSetbum au ttennen? 11. 3ft ein ttennbated SSetbum in 
§auptf&|fn obet in ^^ebenfä^en au ttennen? 12. SBie lange lag ^mod 
in bem Spital? 13. 3Bie »utbe Siamfa^ oetwunbet? 14. SBarum 
nannte et ^mod feinen Sebendtettet? 15. SBad gaben bie Solbaten 
bem älmod? 16. 3Bad btüdtte Siamfa^ il^m in bie $anb? 17. SBie gto| 
xoav bad Stüd $apiet? 18. SBatum ftedte Slmod bad ^apiet in ben 
aWunb? 19. aOöad ^atte Slamfa^ batauf gefc^tieben? 



EXERCISES IN COMPOSITION 
I 

1. The master-tailor of Weilburg was named ^ Haselborn. 
2. The tailor's son was the prettiest boy in the village.* 3. The 
village of Weilburg is situated^ on* the Lahn. 4. No one would 
have thought that a tailor's son could be so beautiful. 5. A very ^ 
pitiful blossom may develop from a lovely bud. 6. The midwife 
did not often* ask about the beauty of newly-born children. 

7. The newly-born child was as beautiful as the Christ-child 
in the manger. 8. The tailor's wife had a special grudge against 
the midwife. 9. The latter^ thought that it was a misfortune 
that the child was so beautiful. 

» Ijcifecn. * ba^ Dorf. » liegen. * an. » fcl&t. « oft. ^ bicfe. 

II 

1 . The midwife could not find a good ^ answer and was obliged 
to excuse herself in embarrassment. 2. It has just passed through 
my mind. 3. It is just passing through his mind. 4. If* the 
child were more beautiful he would be too beautiful for this 
world. 5. The mother compares ^ the midwife to a toad. 6. If 
the parents had not watched with extreme care over the health of 
their son, he would have been taken from them. 7. That would 
have caused* them much sorrow,* for he was their only child. 

8. The tailor's son had to have a very beautiful name, because* 
he was such* a beautifid child. 9. The boy Amos was born"' in 
the year 1610, only^ eight years before • the beginning ^^ of the 
Thirty Years' War.^i 10. On the third day the parents had" 
the child christened in the village church. 

* gut. * »cnn. " öerglcid^c«. * (ben) ftummct machen. » »eil. « fold^. 
» geboren. « erft. • öor. " ber Anfang. " bet bteiBigiftl^tige Ärieg. 
" laffen. 

77 
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III 

1. The pastor interpreted the word of the prophet with refer- 
ence to the present time. 2. He spoke also of the troublous times 
in which the people were then living.^ 3. Two* years before, the 
Evangelical Union had been formed.' 4. It was said^ that the 
French king, Henry IV, had been assassinated.* 5. The pastor 
hoped that the tailor's son would live* to see^ much happier times. 
6. The inhabitants of Nassau-Weilburg remained* quite calm in 
the presence of the threatening war, for their count, who was 
named Louis, had declared himself neutral. 7. The parents would 
not have dared to express to each other their thoughts. 8. There 
were many kinds of ^ sins of which they were afraid. 9. The 
birth-day of young Amos was entered on the last leaf of the 
family Bible. 
»leBen. "atoei. »fagcn. *ermotben. »erleben. «MciBen. »bielettei. 

IV 

1. The tailor's son, Amos, grew to be more and more beautiful. 
2. The father said that the boy was much too beautiful to become 
a tailor. 3. He wished^ him to study for the ministry or to be- 
come (an) officer in the army.* 4. He himself^ had been only an 
ordinary tailor before* he married the daughter of the rich miller.^ 
5. From that time on® he had always had great notions in his 
head. 6. The parents often told^ their young son that he must 
become (an) official or (an) army-officer. 7. Amos had many 
comrades with whom he liked® to play.® 8. When Amos was just 
eight years old, the court painter received a commission from 
Count Louis. 9. He had^ to adorn the church cupola with eight 
hovering angels, two in each comer. 

* »oUen. ■ ba8 ^eet. » felbft. * bebor. » bet aJlüHcr. « öon ba an, 
'' fagen. « gem fpielen. » muffen. 

V 

1. Although^ the schoolboys called* Amos the "church angel," 
he liked to hear the nickname. 2. He was quite® sure* that he 
was the handsomest being in the whole world. 3. The father 
of Amos thought that such a beautiful child should have very 



EXERCISES IN COMPOSITION 79 

beautiful clothes. 4. If the father Haselbom had not been rich, 
and a tailor into the bargain, he would not have fitted Amos out 
so gorgeously. 5. Our author^ says that the boy wore a red cap, 
a green coat, and yellow trousers. 6. His schoolmates, however, 
envied him and teased him very much®; in fact^ his gay-colored 
clothes cost him many bitter tears. 7. In spite of® his many 
advantages the boy stood almost alone in his struggles with his 
comrades. 8. He was- stronger and taller^ than all his comrades 
of the same age. 

* obglctd^. * nennen. » gana. * fidget. * bet IBetfaffet. • ötel. 
» in bet Zat, » troö- • ßtofe. 

VI 

1. The schoolmaster's daughter was named Martha, and she 
was of the same age as Amos. 2. Although she was a girl, yet 
she could deal a strong blow. 3. Whenever^ she and Amos could 
not win a victory, they both shared honestly the blows which 
were received. 4. Martha helped* Amos in his contests as if it 
were a matter of course. 5. Whenever the young girl wished to 
comfort^ Amos, she gave him her bread and butter. 6. He had 
always^ been accustomed to receive every present without a word 
of thanks. 7. The friendship between^ Amos and Martha was not 
pleasing® to his parents. 8. The loving'' parents thought and 
spoke® often of his future marriage. 9. Amos often listened at 
the door when his parents were talking together.^ 10. He told 
Martha at one time that he would some day^° marry a princess ; 
she would then be nurse-girl in his family. ^^ 

*tt)entt. *l&elfen. «tröffen. * immer. «a^Jiftioen. * gefallen. 
7 ticbcnb. • f»)tedöen (of, öon) » iu]ammtn, » einft. *^ bic gamilie. 

VII 

1. Amos had grown from a very beautiful child to a very 
strong youth. 2. Although he was wide-awake and merry, he 
was also somewhat conceited. 3. A time of war had now come 
upon the Nassau land, and the distress of the struggle was very 
burdensome. 4. Inasmuch as the good parents destined Amos for 
the church, they sent him to the Latin school. 5. The young man 
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thought that his German name, which was honorable enough,^ 
did not sound very learned or beautiful. 6. From^ year to* year 
the distress of the inhabitants of Weilburg was increasing. 7. If 
the father of Amos was losing ground, it was true' that aU the 
other citizens were likewise losing ground. 8. The father hoped ^ 
to see his son a pastor in a year. 9. When Amos was seventeen 
years old,'' the principal of the school visited • the tailor and his 
wife. 10. He told them that Amos was a strange fellow. 

* genug. * bon ... a«. ' »ol&t. * l&off en. » alt. • Bcfudöen. 

VIII 
1. Although Amos had been obliged to study ^ Latin, he liked 
to read in the classics about the beautiful Helen and the mighty* 
Achilles. 2. He did not care to know anything at all about the 
ugly Socrates. 3. The principal of the school said that, if the 
devil were handsome, Amos would fall in love with him. 4. At 
one time Amos had to write a Latin composition, and everything 
was very beautiful in this essay except the Latin. 5. The parents 
were told by the principal that all the girls had an eye on their 
young son. 6. The girls would often look at themselves in the 
window-panes, if there was no mirror hanging in the school- 
room. 7. Amos would doubtless' have made a better painter than 
preacher. 8. It often happens* that a very beautiful person will 
find enviers everywhere. 

Mtubieren. 'möfi)tig. > ameifelloS. * t)ot«tommen. 

IX 
1. If the beautiful Amos had come into the world as a girl, it 
would probably ^ have been his fortune. 2. The parents had not 
understood* the enigmatical words of the principal. 3. From 
that time on, however, Amos was not permitted' to go to school. 
4. The proud* youth had always been changeable. 5. If he had 
heard th^ simple gossip which was soon current in the town, he 
would have been very angry.'' 6. The people said that Amos had 
been expelled from school; and in fact there was some truth* in 
this report. 7. The only person^ who still remained friendly' to 
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Amos was Martha. 8. It was very pleasing to Amos that she 

was still a good friend to him. 9. It was she who advised* him 

to beg pardon of the principal and return to school. 10. Amos 

had not thought that he owed this to himself and to lus parents. 

* »al^rfd^cinlidö. « bctftel&cn. »bfitfen. *ftol8. ■ötgctlid^. 'Me 
SBal^tl^eit. ^bie^etfon. > fteunblidg. * roten. 

X 

1 . While^ Martha was speaking these modest, yet* serious words, 
Amos was comparing his own' nose with hers. ' 2. It seemed* to 
him that she had censured him quite harshly. 3. He said to 
himself, however, that ugly women always liked to preach. 4. It 
was, in fact, more dangerous in those days to be a pastor than a 
soldier ; for the pastors were everywhere captured and plundered. 
5. If Amos had not already given up studying, his parents would 
not have been so embarrassed about his career. 6. He had now 
been idle a whole ^ year. 7. At last* he condescended to accept a 
clerkship at the revenue office. 8. In a surprisingly short time 
Amos had won the complete confidence of the revenue collector. 

9. Amos fell in love with the official's daughter, because no prin- 
cess was to be found in Weilburg at that time. 

^ toöl^tenb. > bod^. > eigen. * fd^einen. > gana. * auletjt. 

XI 

1. Amos liked ^ Dorothea because she did not censure him as 
Martha had done. 2. It pleased Dorothea to know that Amos 
thought she loved him. 3. Although Amos was the most excel- 
lent clerk whom the official had ever had, yet he was unable to 
keep* his position. 4. Dorothea did not need the words of com- 
fort which Amos wished to bring* to her. 5. She appeared more 
beautiful than usual when she told him that she could never 
marry him. 6. Amos was very much ashamed. 7. He did not 
return to his parents. 8. He could not have told where he had 
been. 9. The Knight Inn was situated on the market-place. 

10. As Amos turned around the comer, a stranger touched him 
on the shoulder. 11. Amos was asked* to drink with the stranger. 

»getn^oben. "polten. »Bringen. * bitten. 
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XII 

1. Manyi of the strange soldiers who were sitting before the 
tavern were drinking and singing. 2. One of the soldiers had 
invited Amos to drink with him. 3. Some of the soMiers offered 
afterwards^ to << drink brotherhood" with him. 4. When they 
saw how beautiful he was, they flattered him and drank to his 
health. 5. Amos told them that they were the first whom he had 
been able to please. 6. One, who was standing' in the crowd, ex- 
tended his hand to Amos. 7. Just at this moment Amos saw a 
young girl pressing through the crowd of strange soldiers. 8. It 
was Martha herself. 9. She begged* him to go home^ with her to 
his parents. 10. Her tone of pain would have moved a stone 
to pity. 11. If she had not seen him from the window of the 
schoolhouse, she would not have known how he had been en- 
ticed by the soldiers. 

^toicle. 'nadll^er. «ftcl&en. * Mttcn. »nodl^oufc. 

XIII 

1. The courageous^ girl saw the friend of her youth in the 
midst of the crowd of soldiers. 2. As soon as^ Amos saw Martha, 
he knew that she was right and that he ought to go home to his 
parents. 3. He then told the soldiers that he had no sweetheart 
and wished none. 4. He .would surely have followed Martha, if 
it had not occurred to him that they would take her for his 
sweetheart. 5. One of the soldiers insulted the girl. 6. Amos 
was about to' run a spear through the fellow's body. 7. The 
soldiers had to let Martha pass. 8. Amos was disarmed and was 
obliged to accept earnest money at once. 9. He had drunk so 
much that he had forgotten* even^ his parents. 10. The morning 
sun was already high^ in the heavens when he again heard the 
beat of the drum. 

* mutig, to»)fct. » \ohalb. » im »cgriff c fein. * öetgeffcn. • felbfl. 

XIV 

1. No one would have thought that Amos possessed such fickle- 
ness. 2. Although he had taken a very foolish^ step, he still 
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believed in the star of his beauty. 3. He was^ not at all' sorry ^ 
to see nothing but strange faces about him. 4. He was sure that 
among his new associates^ he could begin a new life. 5. He 
thought often, nevertheless, of his beloved parents. 6. Amos 
had to wear a spiked helmet on his head and carry a long pike 
in his hand. 7. He was not often himgry,^ for he received daily 
two pounds of new bread and a pound of fresh ^ meat. 8. If the 
parents did not think frequently of their Amos, it was because 
he had become as one dead to them. 9. Under the harsh dis- 
cipline of the drill-sergeant Amos had a very hard life. 

^tdtidlt. s leib tun (impers.). *gatni(l|t. 'bet0enoffe. 'hungrig. 
• hcif«. 

XV 

1. Amos was neither^ the first nor ^ the last among his comrades 
in the battle. 2. He had been in the service four years before he 
found opportunity for a distinguishing deed at arms. 3. His 
commander had not been able to obtain possession of the for- 
tresses which were on the highway along^ the Rhine. 4. If Amos 
had placed himself voluntarily at the front, he would have been 
put back. 5. He could not become anything better than a com- 
mon pikeman because he was so beautiful. 6. Although he was 
envied he was really not enviable. 7. It was very fortunate' for 
him that he believed in the star of his beauty. 8. It happened 
that the soldiers entered a village on the Rhine one day. 9. They 
wished to furnish themselves with some provisions. 

^ koeber . . . nodg. * entlang* * gifitflidi« 

XVI 

1. Food and drink were not for sale in the villages which the 
soldiers entered. 2. They often broke in the house-doors, and 
even the boxes and chests. 3. If they found anything which they 
could not eat, they would throw it into the well. 4. The soldiers 
knew that the people at times ^ hid their silver in the beds. 5. It 
was not pleasant^ for Amos to imitate his companions, but he had 
to do it. 6. On one occasion,' after he had eaten and drunk his 
fill, he lay down on a bench in order to go to sleep.* 7. Amos 
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heard the pastor talking with his wife. 8. They were talking 
about him. 9. The pastor said that the handsome young man 
was the most devilish of all the soldiers. 10. He also said that he 
must be the son of good parents, for his countenance betrayed it. 

^aukoeilett. * angenehm. 'einmal. ' ein^fdglafen. 

xvn 

1. It is said that the devil is not so black as he is painted. 
2. Amos interrupted the good pastor as he was talking with his 
wife. 3. There are many who think that beauty is a passport to 
all good things. 4. In the life of Amos his beauty had ever been 
a curse. 5. The pastor and his wife were trembling while Amos 
was speaking to them. 6. The pastor was gradually persuaded 
that Amos was not so wicked^ as he had thought. 7. Amos re- 
lated to the couple much of his early* life in Weilburg. 8. After 
they had been sitting together a long time, the pastor's wife 
brought a bottle of her best fragrant old wine. 9. The pastor 
told Amos about the handsome Scot, named Ramsay. 10. Amos 
looked like Ramsay. 

1 bofc. « frül&. 

XVIII 
1. Amos then asked the pastor if James Ramsay was a tailor's 
son. 2. Amos' beauty would have been advantageous to him, if 
he had been a cavalier. 3. Inasmuch as^ the pastor knew Ram- 
say, he promised* to write to him about Amos. 4. Amos agreed. 
5. After three months Amos found himself with Ramsay in the 
little town of Hanau. 6. If Ramsay was pleasing to Amos, Amos 
was not less* pleasing to Ramsay. 7. For four years Ramsay had 
occupied Hanau. 8. At length Amos was promoted to ensign, 
9. He was in the habit ^ of walking for pleasure outside^ the city 
gates. 10. The town of Hanau is situated on the river Kinzig. 
11. One evening he met* three ragged peasants who hit him on 
the head with an ax. 12. A patrol found him somewhat' later * 
and carried him to the hospital in Hanau. 

^ba, « t)crf»)rcdöcn. »tocnigct. *pf[tQtn. »auBctl^alB. • biacgncn. 
» ctttja». « fpät. 
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XIX 

1. For several days Amos' friends did not know whether* he 
would live or die. 2. Finally he began to recover. 3. As he 
lay long hours on his bed, he often thought again of his old 
friends in Weilburg. 4. He had seldom heard from his parents. 
5. One could not count upon a correspondence in those warlike* 
times. 6. As he thought of his old home,' the picture of Martha 
always pressed into the foreground. 7. He often asked himself 
how* Martha would now appear. 8. It seemed to him as if her 
countenance had become more beautiful. 9. His severe illness 
seemed to him a divine punishment. 10. As soon as he felt cer- 
tain that he would see Martha again, he wondered^ if* she had 
married in the meantime. 11. He would like to walk through 
the streets of Weilburg once more* with his school friend. 

^ oB. » ftiegetifd^. » bic ^eimat. * toic. ■ neugierig fein. • nod^ 
einmal. 

XX 

1. One morning while Amos was thinking of Martha, the 
surgeon came to see him. 2. He had brought a mirror in order 
that* Amos might see himself in it. 3. Amos was very much 
astonished* when the doctor held the mirror before him. 4. He 
was unable to laugh,' for the pain of the wound cut him like a 
knife. 5. As be heard suppressed laughter behind the pillow, he 
knew that Ramsay had been watching* him. 6. Amos heard in- 
differently all that Ramsay had to promise. 7. He had been 
obliged to remain in the hospital all winter.^ 8. The news of the 
fall of Hanau was confirmed by the wounded soldiers. 9. As soon 
as Amos was able to limp about' on a crutch, he was ordered to 
leave the city. 10. Ramsay gave him a piece of paper as large 
as his finger. 

* bamit. • etftount. » lod^c«. * beobod^ten. • bet ©inter. • l&erum« 
l^inlen. 
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After each noun in this Vocahnlazy, ordinarily only the plural is given. 
( — ) and (') represent the first class, strong declension, with and without 
umlaut; (-e), (^e), (-et), (^et), (-n), (-en), represent respectively the second 
and third classes of the strong declension, with and without umlaut, and 
the weak declension. 

Verhs are indicated as such only by the abbreviations tr., intr,, or refl. 
In the case of strong verbs the ablaut has been shown together with the 
vowel of the third person singular present indicative : ft)ted^en (i — a — o) ; 
if a change of consonant occurs in one of the principal parts, the full form 
is given ; (fT) means that the consonant following the ablauted vowel is ff if 
a vowel follows it. The auxiliary is always ftabtn unless otherwise stated. 
Separable compounds are indicated by a hyphen; a&siegen. 

Adverbial meanings are not given, unless they cannot be formed from 
the adjective by means of a suffix. 

The other parts of speech have been designated by the usual abbrevi- 
ations. 



91 

ah adv. and 8ep, pref. off, away, 
down ; auf unb ^ up and down 

bic «H'Mttc (-n) apology; Slbbitte 
tun to ask pardon 

ali'«lire4ett (i — o — - o) tr. to break 
off 

ber S'Heitb (-c) evening 

a'üenbUdl odj, evening, of the 
evening 

tt'Uer cfynj, but, however, never- 
theless 

aH'-Iattjedt it» to scold, upbraid 

au^'Ioitfett tr. to buy off 

aH'-Iegeit tr, to lay aside 

ali'«(9feit ^. to loosen, detach 

aü'«fd|ereit (ic — o — o) <r. to shave 
off 

ber 91i'fil(ett disgust 

ber 91i'fd|ieb (-e) farewell 



87 



aH^f^togeit (ä—u— a) tr, to re- 
fuse 

ali''f4He(ett (ie — o(R) — gef djlof* 
fen) it. to conclude, form 

aü'feitö adv. aside, out of the way 

ali^|ire4eit (i — a — o) tr, to re- 
fuse, deny; bad Seben abfpre^ 
c^en to sentence to death 

^hf^tt^^tXi (ä—u— a) ir, to pay 
off 

ab'^treniteit <r. to separate, de- 
tach 

ab'-marteit tr, to wait for, await 

ab'^meifeit (ei— ie — ie) tr, to 
protest, disclaim 

aü'mefenb adj, absent 

ab^^ie^en (ie— 509— öejogen) iidr, 
{flMX, fein) to withdraw, depart 

aii( vni, ah ! oh ! 

(ber) «djitt' Achilles 

ad|t UMm, adj, eight; eighth 
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bie 9d|t attention 

aifl'teit tr, to consider, esteem 

adlt'^geHeit (i — o — c) intr, to pay 

attention, give heed 
adit'mal ado, eight times 
ad^t^jel^lt num, adj. eighteen 
bad 9'^er(aitb arable land 
a'belig odj, of noble birth 
bcr 9'betöbrief (-c) patent of no- 
bility 
bad 9'be(i9gefd|(ed|t (-er) noble 

family 
baä 9f'fett9e{td|t (-er) monkey- 
face 
all inl. ah ! 
aVnen <r. to surmise 
&]^tt'U4 <M/* similar, like 
bie fU^'imitg (-en) presentiment, 

foreboding 
bag %VittL\M (-e) official docu- 
ment 
(bet) %\tpmf^tx Alexander 
att 0(2;. avd ind^. pron. all, whole, 

every; aUcä all, everything 
attetit' indecl adj, alone; cor^'. 

but, nevertheless 
atterlei' ac{/. all kinds of 
a0erfd|9itfit' ac{/. most beautiful 

of all 
atterfdiliiftf'sefit adj. blackest of 

all 
anerfeitiS ado. on every side 
al'(e]l9ege(lt) ado. everywhere, 

always 
aCIejeit ado. at all times, always 
an'gemadl ado. by degrees, grad- 
ually 
aHmS^Udl ado. by degrees, grad- 
ually 
attf omt't&gUllt ado. every Sunday 



atö coiy . aiid ado. when, as, than ; 
aid ob, aid loenn, as if 

atöbalb' ado. forthwith, immedi- 
ately 

a(fo conj. and ado. accordingly, 
therefore, thus 

a\i adj. {comp, 'er, sup. 'eft) old ; 
ber 2llte the old man ; bie Sllten 
the old people ; in ben 3Kten in 
the classics 

ber 9('teri9geitoffe (-n) comrade 
of the same age 

aUIatei'ltif4 o^;- ancient Latin 

altteftameitt'lidl adj. found in the 
Old Testament 

am contraction of an bent 

(ber) termor Amor, the god of 
love . 

(ber) Wm99 Amos 

bad 9mt']paiti9 ('er) magistrate's 
house 

ber 9mt'ittattit('männer and 4eute) 
judge, magistrate, bailiff 

an ado. and sep. pref. on, along ; 
prep. w. daJL. and ace. on, at, to, 
by, in, of 

ber 9iWhlxä (-e) view, sight 

bad tllt'beitIeK (— ) memory, re- 
membrance 

an'ber ado. other, different, second 

ax'beriS ado. otherwise 

ait'-beitteit tr. to intimate, give to 
understand 

att'»failBeil(ä— i— a) <r. to begin 

att'fangiS ado. in the beginning, 
at first 

an'^frageit intr. to inquire 

ber Sn'ffi^rer (— ) leader, com- 
mander 

an' gebogen adj. inborn, innate 
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on'^gteifeit (et — griff — gegriffen) 

tr. to attack 
bie tlKgft ('c) anxiety, fear 
SKg'ften = öngftigen 
SKg'fHgett tr. to alann, terrify 
angfilidl adj. anxious, uneasy 
an'^lpaltett (ä — ic — a) intr. to 

stop 
ber 9lK']|&itger (— ) follower 
an^'-tltimtln tr. to remind one of 

home 
an'-l^dreit tr. to listen to 
an^'liop^tn irUr. to knock (at a 

door) 
an'^Iegeit tr. to aim 
bie Sn'mitt grace, charm 
an'mtttig cuJIj. pleasant 
an'^itetiiieit (nimmt —• nal^m — gc= 

nommen) tr. to accept 
an'^paätn tr. to lay hold of, grasp 
aiii9 contraction of an bad 
bad 9lit'fd|aiteK contemplation 
an'^f dalagen (ft— u— a) tr. to 

post up, afiBx 
baS 9it'fd|(agett posting, affixing 
att'^fel^eit (ie— a— -e) tr. to look 

at. 
bie 9lit'fid|t (-en) opinion, view 
an'fidlttg adj. having sight of 
an'sf|iie(eit intr. to allude to- 
bad tlnt'Ii^ (-e) face, counte- 
nance 
att'^tiiK (u— tat— a) <r. to do; 

bewitch 
bie 9inVt»ott (-en) answer 
ant^tßOtttn tr. to answer, reply 
bcr 9inft»ali (-e or *c) 'defender 
an'^iültbeit tr. to set on fire 
(ber) %p9Uf, %p9ino, Apollo 
ber 9^f9^fUt (— ) apostle 



bet 9iptiV April 

bie Är'beit (-en) work 

arg adj. {comp, 'er, sup. 'fk) bad, 
malicious 

fir^gerlidl a4j, vexatious, annoy- 
ing 

ftr'gent tr. to vex, provoke; 
r^. to be angry, lose one's 
temper 

arm adj. {comp, 'er, süp. 'ft) 
poor 

bie 9r'mKt poverty 

bie 9rt (-en) kind, manner 

ar'ten intr. (avx. fein) to be in- 
clined, disposed 

or'tig a4i- courteous, polite 

(bad) Sfdiaf fettHitrg Aschaffen- 
burg 

(ber) ifo'tmiS Aesop 

attd| adv. and conj. also, too, 
even, likewise 

axf adv. and sep. pref. up, on, 
upon; prep. w. daJL. and a/cc. 
on, at, upon, for; auf unb ab 
up and down 

attf^Heioalirett tr. to keep, save 

auf »Mü^ett intr. (aux. fein) to 
bloom, flourish 

auf »ureigen (i— a— o) tr. to 
break open; irdr. (avuL. fein) 
to set out, depart 

auf »fahren (ä— u— a) inir. {am,. 
fein) to start 

attf'falleitb adj. striking, strange, 
peculiar 

auf^fangett (ä— i— a) tr. to 
catch up 

attf sforbent tr. to summon, chal- 
lenge 

Oltf »fiilprett tr. to act, perform 
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Otf^gelieit (i— a — c) tr. to give 

up, set as a task 
mV'^ttitn (c — ging — gcgongcn) 

intr. {auz. fetn) to rise, dawn 
attfgeUPeift adj, lively, wide- 
awake 
auf 'greifen (ei— griff —gegriffen) 

tr, to seize, lay hold of 
anf'^l^&ttgen tr. to hang 
onf'lielien (c— o — o) tr. to take 

care of 
anf 'l|9ren intr. to cease, stop 
anf »lai^en intr. to laugh out 

loudly 
an^'pai^tn intr. to watch 
anf^rid^ten tr. to raise; r^. to 

rise, stand up 
anf '»rfiifen intr. {aux. fein) to ad- 
vance, be promoted 
anfiS coTiiraction of auf bad 
attf'fftffig adj. hostile 
ber ättf fa^('e) composition, essay 
anf »fdineiben (ei — f djnitt — gc= 

fc^nitten) tr. to cut open, rip 

up 
anf »f^iringen (i— a— u) intr, 

(auz. fein) to jump up 
anf'^ftlfirett tr. to spy out, smell 

out 
anf^fteigen (ci— ic— ic) intr. 

{aux. fein) to mount, rise 
ber Sttf 'trag ('e) commission 
bcr Sttf 'tritt (-c) scene 
anf^^toaiS^tn intr. (aux. fein) to 

wake up 
onf ^meifen tr. to arouse, awaken 
baS tU'ge (gen. -ä, pi. -n) eye 
bcr Sn'geiiMii! (-c) moment 
attgettblii!'lili( adv. instantly, at 

once 



tM9 adv. and sep. pref. out ; prtp. 
to. dai, out of, from, of 

ain^tKan'ber^t'taaen iräir. (aux. 
^aben and fein) to rebound, 
bound apart 

ber 9ltti9'fan f'c) sally, sortie 

aniS^forfdien tr. to inquire after; 
coUoq. to pump 

auiS'^gebett (i— a— e) tr. to give 
out, deal out, spend 

atuS'^ge^eu (e — ging — gegangen) 
intr. (aux. fein) to go out, come 
out 

an9^"fiaUtu (ä — ie — a) intr. to 
hold out, persist 

aniS'-^ttngent tr. to famish, starve 

attd'^aufen (äu— ie— au) intr. 
(aux. fein) to run out, be put 
out 

and'^iefent tr. to deliver over, 
surrender 

attd'^ranbett tr. to rob, plunder, 
pillage 

atti9'«red|tten tr. to calculate, 
reckon up 

OttiS'-rebcn intr. to finish speak- 
ing ; r^. to excuse one^s self 

ber 9liti9'ntf (-e) exclamation 

ond^ntfen (u— ic— u) tr. to cry 
out, exclaim 

and'>fe]|ett (ie— a — e) intr. to 
look, appear 

baS Sttd'feten appearance 

an'^ett adv. outside 

Ml'jer prep. w. dot. out of, with- 
out; covj. except, unless 

Sn'fier adH- outer, external 

Sn'^erft adj. extreme 

att(er{tanb'(e) adj. (after ^^n) un- 
able 
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aniS'-fe^eit tr, to set out, offer 
mii9'«f^d|eii (i— a— 0) tr, to 

utter, express 
atti^'^ftmifeit tr. to spit out 
aili9'«filaf{ief en tr. to equip ; coUoq. 

to rig out 
«ti^'^ftetliett (I — — 0) ivtr. 

{aux. fein) to die out, become 

extinct 
and'«teilen tr. to deal out 
ani9'»»a4fen (ä — u—a) r^. to 

grow, attain one's full growth, 

mature 
bie flnd'ttPa^I (-en) choice, selec- 
tion 
Ottd'^ttPedtfeltt tr. to exchange 
oni^'^ttPeifen (et— te— te) r^. to 

show, prove, demonstrate 
ani9'»5eid|tten <r. to distinguish 
bad Wtmttmtnt' (pr. as in 

French) (-d) promotion 
bie «jt ('e) ax, hatchet 
bet 9(ct'l|ieli (-e) blow with an ax 

Ba'ifett (ä— but — a) tr. to bake 

ber fßa^dtn (— ) cheek 

bad »ab e'er) bath 

ba(b ado. soon 

baCbig a(&*. speedy 

bal'len tr. to double (one's fist) 

bad fdauh (-e) bond, fetter 

bad »anb ('cr) ribbon 

bie S^an'be (-n) band, company, 

gang 
ber S^an'benfillpref (— ) leader of 

the band 
bie fßant ('e) bench 
bad fBau^utt (—) banner 



bet fdht (-en) bear 

bie S^at'f d|aft (-en) ready money, 
cash 

ber fdaxt ('e) beard 

(ber) S^an'btf von Baudissin 

banden tr. to build 

ber S^an'et {gen. -d or -n, pi. -n) 
peasant 

ber S$att'entiinrfd|(e) (-n) country 
lad 

beab'fid|Hgeii tr. to have in view, 
intend 

be'ben ifiUr. to tremble, shake 

beben'! en (e — bebad^te — bebad^t) 
tr. to consider 

bebie'nen tr. to serve; r^. to 
make use of 

bie S^ebin'gnng (-en) condition 

bebro'^en tr. to threaten, menace 

bebfir'fen (bebarf — bebutfte— be* 
butft) tr. and iwtr. to need, re- 
quire 

been'ben tr. to end, finish 

ber S^efel^r (-e) command, order 

befelp'Ien (ie— o — o) tr. to com- 
mand, order 

befrenn'ben tr. to befriend, con- 
nect by friendship, be on 
friendly terms 

Bege'ben (i— a — e) r^. to be- 
take one's self 

Begeg'nen intr. {aux. fein) to meet, 
encounter 

begitt'nen (i — a — o) «r. and intr. 
to beg^n, commence 

beglei'ten tr. to accompany, es- 
cort 
'bie S^eglei'tnng (-en) company 

begna'ben tr. to favor 

(egtfi'ten tr. to greet, salute 
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bad fßtfia'^tn delight, pleasure 

üe^Hg'Udl adj. esusy, comfortable 

(e^ait'beltt tr, to treat 

htiianpHtn tr, to maintain, assert 

bel^ltt'faill adj. cautious, prudent 

bei adv. and aep. pr^. by ; prep, 
w. dat. by, at, near, with, at 
the house of, among, to 

bei'be adj. pi both, the two 

bei'ISnfig adj. incidental 

beim contraction of bei bent 

baä »ein (~e) leg 

beina'lie adv. almost, nearly 

bet S^ei'itamc (gen. -nä, pi -n) 
nickname 

beifarn'meit adv. together 

beif arn'men-ft^eit (i — fag — gc^ 
feffen) intr. to sit together 

beifei'te adv. aside, apart 

beifei'te»fd|tebeit (ie— o — o) tr. 
to shove aside 

baä S^et'flliei (-e) example, in- 
stance 

bei'^fliriitgeit (i— a— u) intr. (aux. 
fein) to hasten to one^s help 

beia'lieit tr. to answer in the af- 
firmative 

befanut' adj. known 

bie 8^elaitttt'fii(aft (-en) acquaint- 
ance 

befeu'neit (e — bef annte— befannt) 
tr. to confess, acknowledge 

be!om'meii(o — befam— 0) tr. to 
receive, get 

befrit'teitt tr. to criticise 

bie »cffim'ntentiiS (-ffe) grief, 
solicitude 

bclet'bigett tr. to insult 

beleudi'teu tr. to light up, illu- 



bemSdi'tigeit r^. to seize, possess 

one's self of 
bemer'feit tr. to notice, observe 
benadl'bart adj- neighboring, ad- 
jacent 
bettei'ben tr. to envy, grudge 
bettei'bettömert a^* enviable 
benflt'aeu (= benufeen) tr. to use, 

make use of 
bequem' adj. convenient, easy 
bereisten tr. to prepare 
berettö' adv. already 
ber'gen (i— a— o) tr, to hide, 

conceal 
bie fdtt^^ptthxqi Sermon on the 

Mount 
baä 8^erg'fd|(o( C'ffer) mountain 

castle 
beri^'teit tr. to report, relate 
ber S^entf ' (-e) calling, profession 
bent'f en (u — ie — u) r^. to refer 
bent'I^igen tr. to calm, comfort 
berühmt' adj- famous 
berftl^'ren tr. to touch 
bie S^efat'anng (-en) garrison 
bef 4&' men tr. to make ashamed 
beflfjatt'en tr. to look at, contem- 
plate 
ber S^efdieib' (-e) information 
befdiet'ben (ei— ie — ie) tr. to 

summon 
bef^ei'ben adj. modest 
bef iHae'feen (ie — o(ff) — befc^lof^ 

fen) tr. to decide, determine 
bef^tve'ren tr. to burden 
befet'aen tr. to occupy 
befit'sen (i— befag— befeffcn) tr. 

to possess 
befott'ber adj. particular 
befon'beriS adv. especially 
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Keffer {comp, of gut) a^, better 
Bcft {sup. of gut) adj, best 
Üefta'tigen *r. to confirm, verify 
Iiefte'^eit (e— beftanb— beftanben) 
intr. to exist; to consist, be 
composed 
BefHa'lifdi adj. bestial, beaatly 
bic S^e'fHie (-n) beast, brute 
BefHm'ltteit tr. to destine 
Beftitttlttt' a4f, decided, positive 
Beftt'diett tr. to visit 
M&a'htn tr. to stun, stupefy 
Iieteit'ent tr. to assert, affirm 
httvatSi^itn tr. to behold, look 

upon 
httttHtn (betritt— a— c) tr. to 

tread, set foot on 
httvü^htn tr. to trouble, afflict, 

grieve 
baa f^ttt {gen. -cä, pi. -en) bed 
bad S^et'telftltb (-er) beggar-child 
berS3et'te(lttattit(®etteaeute) beg- 
gar 
bet fbtViltt (— ) beggar 
bic S^eit'te booty, plunder 
bcr S^ett'tel (— ) bag, purse 
baä ^tnHtft&ä (-c) piece of booty 
bcr S^en'teteil (-e) portion of 

booty 
benor' covj. before 
betna'^eit tr. to watch, guard 
betoaff'tteit tr. to arm 
betoaVreit tr. to keep 
bctoft^freit r^. to prove 
bctoSI'tigeit tr. to overpower, 

overcome 
beme'geit tr. to move, excite, af- 
fect 
bettei'fett(ei— ic— ic) tr. to prove 
Ibemol^'ttett tr. to inhabit 



Hetmtit'bertt tr.. to admire 

beltm^' adj. conscious; above- 
mentioned 

baä S^eimttt'fetit knowledge, con- 
sciousness 

be^ot'leit tr. to pay 

(e^milt'gett (i — a — u) tr. to over- 
come, subdue 

bie JBi'bel (-n) Bible 

bidifdl adj. biblical, scriptural 

üie'gen (ie — o — o) tr. to turn 

(ie'ten (ie — o — o) tr. to offer 

bad S^ttb (-er) image, picture 

Mlb'MBtl' adj. very beautiful, 
pretty as a picture 

bitt'beit (i— a — u) tr. to bind, 
tie 

bin'lteit prep. w. gen. and dat. 
within 

ht§ prep. w. ace. to, up to; bid 
über to, beyond; bid 3U to; 
conj. till, until 

btö^er' adv. hitherto 

hWttn (i — bat — gebeten) tr. to 
ask, beg, request 

Wt'tcr adj. bitter 

bit'tertidl adv. bitterly 

bad matt (*er) leaf 

hlan adj. blue 

Mei'ben (ei— ie — ie) twtr. (awx. 
fein) to remain, stay 

ÜUffd^loer' adj. heavy as lead 

Üleit'beit tr. to make blind, dazzle 

ber Slirf (-c) look, glance 

bli'ifeti intr. to look 

blittb adj. blind 

Mo( adj. naked, bare; mere; 
adv. merely, only 

bifi'lieit tntr. to bloom, blossom 

bad mxA blood 
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bie fbWtt (-n) blpssom, flower 

hWttn iwtr. to bleed 

bet S^o'beit O ground, floor 

W\t oäj, bad, angry 

bet S39'feliit4t (-e or -cr) villain, 
miscreant 

bod'l^aft adj, malicious 

bie S^oi9']|eU (-en) wickedness 

bet öo'te (-n) messenger 

bie S^ot'fdiaft (-en) message, re- 
port 

bet S^ranb ('e) fire, conflagration 

(bad) S^tait'beitbitrg Brandenburg 

bet »wm^'C'e) custom 

Btait'd^eit tr, to need 

(boa) S^tottltfeld Braunfels 

(ran adj. honest, worthy; adv. 
well, well done 

bre'diett (i— a — o) tr. to break 

(tett oäj' broad, wide 

Inrett'ttett (c— brannte— gebtannt) 
tr. and iidr. to bum 

bet IQrief 'medlfel (— ) correspond- 
ence 

britt'gett (i — bradjte — gebracht) 
tr. to bring, offer 

bag S^rot (-e) bread 

ber S^nt'ber (') brother 

bie S3rü'berfd|aft (-en) brother- 
hood, fraternity • 

brfiniett inbr. to roar, bellow 

ber S^nttt'neit (— ) spring, well 

bie S^ntft ('e) breast, chest 

ber »«'be (-n) boy, lad 

bag S3ttd| ('er) book 

bie S^Kdi'ftabe (-n) letter 

bttdi'ftablidi adj. literal 

Intff'li0 adj. hump-backed 

bttitt adj, gay-colored 

bie fdnx% (-en) castle, stronghold 



ber S^fir'ger (— ) citizen 

bie S^flr'gerfi^aft (-en) communi- 

ty, body of citizens 
bad »flr'getiSNttb (-er) child of a 

citizen, native 
ber eftr'0et(d)fo4it ('e) son of a 

citizen 
ber 8^ttt'fd|(e) (-n) fellow, young 

man 
ber fd^A^itl (-) bailiff 
bag S^ttt'terbrot (-e) slice of bread 

and butter 



(ber) Ca'far (pr. tft&'far) Caesar 

ber dlirift (-en) Christian 

bag dlprift'rittb (-er) Christ^hild 

(ber) C^ri'fihiö Christ 

(ber) Cl'cero (pr. tfti'tfeero) 

Cicero 
(ber) do'nilnfoitta'imd Corylo- 

fontanus 



ba ad"^. there, then ; conj. as, since 
babei' adv. thereby, there, in that 

connection 
bafiir' adv. for it, therefor, in re- 
turn 
bage'geit adv, and conj. on the 

contrary, on the other hand, 

in turn 
balpitt' adv. and 8ep. prrf. thither, 

to that place 
ba^in'^gelpeit (e— ging—gegangen) 

intr. {aux. fein) to pass along; 

vanish, die 
ba^WOlig adj. of that time 
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ba'inatö odv. at that time 
bamit' adv, therewith, with it; 

conj. in order that 
bam^'fen tr, to stifle, subdue, 

smother' 
bane'Iieit adv, beside it 
bet ^anf (-c) thanks 
banf'ta? a^. thankful 
batt'feit intr, to thank 
baS ^att'ICi9llP0irt (-e) word of 

trhftnir« 

battn odv, then 

botati' adv. thereat, therein, at it 

botattf adv. to this, thereupon 

bar oni^' adv. therefrom, out of 
that, of it 

bar oH' adv. on that account 

bamnt' adv. therefore 

bafi cory. that, in order tnat, so 
that 

baHOIt' adv. therefrom, of it, 
from it 

banott'^briitgeit (i — bradjtc — ge« 
bracht) tr. to bring away, come 
back with 

banon'^imf ett (äu — ic — ou) intr, 
{avx. fein) to run away 

baiioit'»f4Ieid|ett (et — i— i) intr. 
{avx. fein) and rtfl. to slink 
away, steal away 

ba$tt' adv. thereto, in addition 

bas)oi'fd|eit«ntfeit (u— ie— u) tr, 
and inJtr, to interrupt, inter- 
pose, put in 

bie ^e'rfe (-n) ceiling 

be'ifen tr, to cover 

bein po8B. pron, and adj. thy, 
thine 

bemitadi' adv, and conj, accord- 
ingly 



beitttt&4ft' adv. soon, shortly 
be'mfltig a4i^ humble, submissive 
be'nett dot. pi of dem, and rd, 

pron. bet to whom, in whom, 

whom, them 
bett'feK (e— bodjte — gebadjt) tr. 

and intr. to think, think of, re- 
member 
benn adv. then; conj. for 
ben'ttodl co7^. however, yet, never- 
theless 
bie ^etmtatttott' (pr. -tjönO (-en) 

deputation 
be? (bie, bad) d^. art. the ; dem, 

pron. and adj. this, that, he, 

she, it ; reL pron, who, which, 

that 
berb adj. rough, stout, sturdy 
bereittft' ado. some day, in the 

future 
berg(ei'4eit nninfi. adj. the like, 

of that kind 
ber'ntafen adv. to such a degree, 

so much 
berfel'be (biefelbe, baSfelbe) dem, 

pron. and adj. the same, he, 

she, it 
bed'I^alb adv. therefore, on that 

account 
beffen gen. sing, of dem. and 

rel pron. bet whose, his, its 
bed'megeit adv, therefore, on this 

account 
bend^t (ed) it seems, appears 
bett'ten tr. to interpret, refer to 
bent'Iidl a4j. plain, distinct 
beittfdl adj. German 
ber ^entfd|'orbetti9iiictfitet (— ) 

Grand Master of the Teutonic 

Order 



96 



VOCABULARY 



bcr ^iamaitt' (-en) diamond 

bi4 <i<^<^* ^ifHI' of bu thee, you 

bid|t a4}- thick, compact 

biif adj. thick, large 

bcr ^ieb (-€) thief 

bet ^ie'ner (— ) servant 

bet ^ienft (-e) service 

btc'fer (biefc, bicfcä or bie«) dem. 
pron. and adj. this, that, this 
one, the latter 

bieiS'lttal adr>. this time, at present 

bie ^ttt the river Dill 

(boa) ^iFIenHtttg the town Dil- 
lenburg 

^iriettlhttger indecl. adj, of Dil- 
lenburg 

baä ^liig (-e or -cr) thing 

bit dot. 9i7ig. of bu to thee, thee, 
to you, you 

bie ^tt'ttc (-n) girl 

bo4 ^v* <'^^ ^onj. yet, however 

bet ^of'tot (3)o!to'ren) doctor, 
surgeon 

hop^ptli adj. double, twofold 

baä ^otf Cet) village 

bie^Otf'Wcit!e(-n) village tavern 

(bie) ^otot^e'a Dorothea 

bott adv. there, yonder 

bt&K'gen tr. and intr. to press, 
crowd; r^. to press, force 
one's way 

bte'^en tr. to turn 

btei num. adj. three 

btei^ttlt'bett num. adj. three 
hundred 

btei'mal adv. three times 

bteiil (= batcinO adv. and aep. 
pref. thereinto 

bteitt'*!oiiiiiieit (o— fam— o) intr. 
{aux. fein) to come 



bteilt'»fd|iltteit intr. to look, ap- 
pear 

btet'^ig num. adj. thirty 

btttt'geit (i— a — u) intr. (auz. 
fein) to penetrate, spread 

btitt num. adj. third 

bto'beit adv. up there 

bto'lien inir. to threaten, menace 

btfi'tfen tr. to press 

bit (pi* i^r) pera. pron. thou, you 

bet ^ttft C'e) vapor, haze 

bttf 'ten inir. to exhale fragrance 

bttmm adj. (comp. *et, sup. *fl) 
stupid 

btttt'fel a^. dark 

bad ^mt'fel dark, darkness 

bfitt^fcK (bilnfte or beuchte, gebünft 
or gebeud^t) tr. and intr. to seem, 
appear; think 

bntd| adv. and sep. pref. through ; 
prep. w. ace. through 

bttt4(^nait'bet<'iiiitbelK intr. to 
whirl confusedly, turn in con- 
fusion 

btttd|g(fi'4(tt tr. to inflame, inspire 

btttl^Ie'beit tr. to live over 

btttd|'»ittatf4teteit intr. (aux. fein) 
to march through 

bitt49 contraction of butc^ bad 

bnt^fd^att'eit tr. to see through, 
penetrate 

btttd|'«fd)ttllttetfitent tr. to censure, 
give a lecture 

btttd^'meg (or butc^wegO adv. 
throughout, altogether 

bfit'f en (barf — burfte — gcburft) 
intr. and m^. auz. to be al- 
lowed, have permission, may, 
need 

bfitf'tig adj. scanty 
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e'l^en adv. just, just th^n, even 

e'ftenfo adv. just as 

bad ^'d|0 H) echo 

täfi adj. genuine 

bie Q^'ifc (-n) comer 

e'bef adj. noble 

ber (S'belftem (-c) precious stone, 

gem 
C'ljc cony, before, ere 
bic Q^'^c (-n) marriage 
bie (S'lieleute p2. -married people 
e'llemaltg aoij. former 
bic Q^Vre (-n) honor 
el^'reit tr. to honor 
bag ^^'renilPOirt word of honor 
ber (Sl^r'geij ambition 
el^'lil^ adj. honest, honorable 
et int. oh 1 ah ! 
ber QK'fer zeal 
et'fdg adj. zealous 
ci'öeil adij. own 
et'genillftdlttg ac{;. of one*s own 

authority, arbitrary 
ber ^i'genfttttl obstinacy, stub- 
bornness 
et'getttlidl adv. really, exactly 
ei'len intr. (attx. fein and f^aben) 

to hurry, hasten 
ei'Ieubd adv. hurriedly 
eitt (cine, ein) iiidef. art, indef. 

pron., num. adj., a, an, one, 

some one 
ein adv. and aep. pref. in, into 
eiuau'ber indecl. recip. pron. one 

another, each other 
eingängig a^. one-eyed 
etn'^Htittgen (i — brad^tc — ge« 

brad^t) tr. to bring in 



einzubringen (i — a— u) irUr. 
(aux. fein) to press in 

ein'-engen tr. to narrow, confine 

ein'fadi fldj. simple 

citt'-faMen (ä— fier — o) intr, 
(aux. fein) to interrupt, inter- 
pose, occur 

eitt'fftmg adj. silly 

ein'^fangen (ä — i— a) tr. to ar- 
rest, apprehend 

ein'gefieif^t adj. incarnate, very 

ein^er'^gel^en (e — öing — gegan^ 
gen) intr. (aux. fein) to go along, 
move about 

einl|er'»f direiten (ei — f c^ritt — ge^ 
f(^ritten) intr. {aux. fein) to 
stride along 

ein' -Idolen tr. to overtake, come 
up with 

ei'niger (einige, einiget) ind^. 
pron. and pron. adj. some, sev- 
eral, any ; a few 

ein'mat adv. once, one time ; noc^ 
ein'mal once more; einmar 
once, once upon a time; nid^t 
einmal' not even ; nod^ einmal' 
some day or other; roeil nun 
einmar since, considering that 

eitt'^ne^wen (nimmt — nal^m — 
genommen) tr. to take in, take 

eitt'^^&gett tr. to impress 

eittd num. adj. one 

eitt'fam adj. alone 

ein'^f dalagen (ä— n — a) tr. to 
knock in, break in, turn into ; 
agree 

ettt'»f4ft4tern tr. to intimidate 

ein'feitig adj. one-sided 

eittft adv. once, formerly 

eittft'madS adv. once, formerly 
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eiit'<taiifd|en tr. to exchange, get 

in exchange, take in exchange 
eitt^'tvageit (ft— u— a) tr. to en- 

ter, record 
ein^'meil^ett tr. to consecrate 
eiK'$e(lt aclj. single, individual 
eitt'^ig adj. only, single, sole 
bet din'gitg ('e) entrance, entry 
ei'fent adj. iron 
e'lettb adj. miserable, wretched 
bad Qfltnh misery 
bie iSVtttn pi. parents 
baa i&VitTUpaax (-c) parents 
ewtlfait'gett (ä—i— a) <r. to re- 
ceive, take 
emyfiK'beit (i— a— u) tr. to feel, 

perceive 
trnpnt^^iSmp^n r^. to fight 

one's way up 
cilHiOf'»ftelgcit(ei — ie— tc) intr. 

{auz. fein) to rise 
baS (Itl'be Igen, -g, pi. -n) end ; 

am ®nbe finally, after all 
ctlb'gHftig adj. final, definitive 
enb'Iidl adj. final 
bcr (Sn'gel (— ) angel 
bag Q^tt'getö!9|ifd|eit (— ) angePs 

head 
entbe'lfeit tr. to discover 
Clttfiie'l^eit (ie— o — o) intr. {aux. 

fein) to flee away, escape 
cittge'geit^gelleit '(e— ging— ge^: 

gangen) intr. {avx. fein) to go 

to meet, face 
entge'gett'tte^meti (nimmt— a— 

genommen) tr. to receive 
entgc'geii'f^irfeii tr. to send to 

meet 
etttge'gcit'fe!|Ctt (ie— a — e) intr. 

to look forward to, await 



entge'gen^ttetfeii (i— a— o) tr. 
to hurl 

Ctttgeg'lieil tr. to retort, reply 

etttge'^eK (e — entging — cnt^ 
gangen) intr. (auz. fein) to es- 
cape 

eirtrei'ftcii (ei — i(ff) — entriffen) 
tr. to tear away 

eutrft'ften tr. to irritate, exasper- 
ate 

ber (Sntfa^' relief 

entf^ei'bett (ei— ie— ie) tr. to 
decide, determine 

ciitfdittc'ftett (ie— o(fi) — entf djlof* 
fen) r^. to resolve, decide 

entfli^Iof'feit adj. determined 

tn^tS^lfip^^n intr. {auz. fein) to 
slip out, escape 

eittfllt'lteit (i — a— o) reß. tore- 
member, recollect 

tnimaff^utn tr. to disarm 

etittter'fett (t— a— o) tr. to out- 
line, sketch, plan 

enttoi'lfeltt tr. to unfold, develop 

ettitoiit'beit (i — a — u) tr. to 
wrest away 

Ctttaftttb'Iidl a4j. inflammable 

er pers. pron. he, it 

cr» inaep. pfref. expressing origin, 
completion, attainment 

crbar'meit tr. to move to pity 

bad Qt^ht inheritance 

erbeit'ten tr. to capture 

bie dt'bc (-n) earth 

erf aVi^ett (ä — u — a) tr. to leam, 
hear, experience 

erfri'f4eit tr. to refresh 

erfüFlen tr. to fulfill, accomplish 

erge'ben (i — a — e) reß. to sur- 
render, devote one's self to 
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erge'lieit o^- devoted, attached; 
humble 

etgc'lpeii (e— erging— ergattgcn) 
intr. (avz, fein) to fare, be- 
fall 

Ctgdf jen r^. to be pleased, take 
delight in 

ergrei'fett (ei— ergriff— ergriffen) 
tr. to seize, take hold of, move, 
affect 

tttiaVitu (ä— ie— 0) tr, to re- 
ceive 

ttf^t^htn (e— — o) tr. to raise, 
lift 

et^'Ien rqß. to recover 

eritt'nent r^- to remember 

tfleit'ittn (e — erf annte — erfannt) 
tr. to know, recognize 

erHft'ten tr. to explain, declare 

ethtK'ben tr. to find out 

erführen (ü— o — o) tr. to choose, 
select 

ttWhtU tr. to experience, live to 
see 

emteffeit (i— erma^— e) tr. to 
measure, estimate 

bie (gmtor'bltttg (-en) murder 

etttft a4i' serious, earnest 

ber (Sntft seriousness 

ber Chro'berer (— ) conqueror 

erdffltett tr. to disclose, make 
known 

erra'ten (ä— ie— a) tr. to guess 

erreg'Har oc^. excitable, suscepti- 
ble 

erfdiei'tteii (ei— ie— ie) intr. (aux, 
fein) to appear 

bie (Strf^ei'ttitng (-en) appearance 

erfd|ie'^en (ie — o(ff) — erfd^offen) 
tr. to shoot, kill by shooting 



erfd|Ite'(ett (ie — o(ff) — erfdjlof^ 

fen) tr. to disclose 
erfdire'lfeit tr. to frighten, alarm ; 

(i— erf djraf — o) intr. (awx. fein) 

to be frightened 
erfd^fit'terit tr. to shock, disturb, 

move 
erfeVKen tr. to long for 
ttft a4i' fii^^ ; odv. at first, only, 

just now ; at length, finally 
txftüx'xtn intr. {auz, fein) to 

become benumbed, be over- 
come 
erfton'Kett intr. {auz. fein) to be 

astonished 
bad (Srftou'iteit astonishment, 

amazement 
erfite'4(it (i — o — o) tr. to stab 
er'ftenmal adv. first time 
erfifir'nieit tr. to take by storm 
eripar'ten tr. to expect, await 
bad ^rtnar'ten expectation 
bie QhlPe'lhtttg (-en) awakening 
ertni'berit tr. to reply, answer 
er$&l^'(eit tr. to tell, relate 
bad Chr^ftt'lett narration 
er^ie'lpeit (ie— craog— erjogen) tr. 

to bring up, educate 
t9 pera. pron. it, he, she ; so 
effeii (i — aj— gcgeffcn) tr. to 

eat 
et'Iidl indrf. pron. and pron. adj. 

some, several 
et'ma adv. about, perchance, per- 
haps 
tVtond indef. pron. and pron. adj* 

some, something, anything ; 

adv. somewhat 
euil^ pers. pron. (dot. avA Qfic. pi 

of bu) to you, you 
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Ctt'er pera. pron. {gen. pi of bu) 
of you; po88. pron, and adj. 
your, yours 

eit'reitoegeti adv. on your account, 
in your behalf 

bag iSi9anqtnxnm (©oangeaien) 



e'mig adj. everlasting, eternal ; 
auf ctoig forever 

i>w(l5er5tcr'«cif*er (— ) drill-ser- 
geant 

bic gfali'ite (-n) flag, colors 
bcr grft^n'rid^ (-c) ensign 
fa^'reii(ä— u— a) intr. (aux. fein) 

to go, move, pass, fare 
ber gfaff {"e) fall, case 
fal'Ieit (ä— ic— a) intr. (avx. fein) 

to fall 
fSrieit tr. to fell, strike down 
f jiriig adj. due 
baä gfatt'tOY (-e) portcullis 
falfdj CMÖ*. false, wrong 
f an'geit (ft -— i — a) tr. to catch, 

capture 
^a3 Sfa^ (leafier) cask 
fof fell tr. to seize, grasp 
faft ado. almost, nearly 
bie gfa'ftett p^ fast, Lent 
bie gfaitft ('c) fist 
ber Sfe'Untar February 
bic Sfe'ber (-n) feather ; pen 
f e'bergeioattbt adj. ready with the 

pen 
feVICtt intr. to fail, miss, lack 
feig adj. cowardly 
fei( adj. for sale 
feitt adj, delicate, refined, finely 

cut 



ber gfeittb (-c) enemy 

bag gfelb (-cr) field 

bad gfelb'gltt e'er) land, landed 

property 
ber Oftlb'^en (flrcn. -n, pi. -en) 

general 
bcr fjfelb'oberll (-en) colonel 
ber gfelb'ntf (-c) war-cry 
ber gfelb'fdier (-e), bcr ^W\^tttt 

( — ), army surgeon 
bcr gfelb'toe^el (— ) sergeant-major 
ber ^i§ (-en), ber gfel'fcn (— )» 

rock, cliff 
ber gfeld'rfiffen (— ) rocky ridge 
bie gfetö'toanb C'e) rocky wall 
bag gfen'fter (— ) window 
bie f{feit'fterfd|ei(e (-n) window- 
pane 
(ber) gfer'binaiib Ferdinand 
fent adj. far, distant 
bie gfer'ite (-n) distance 
fer'ner adv. moreover, further- 
more 
fer'Hg adj. complete, perfect 
fcf fclll tr. to chain, fetter, hold 
feft adj' fast, firm, fixed 
bie ^e'fte (-n) stronghold, fortress 
feft'Udl aöy. festal, festive 
bag gfie'bertraiiinbilb (-cr) fever- 
ish dream, hallucination 
bag gfinana'tliefeit finance, finan- 
cial affairs 
fiit'bett (i — a — u) tr. to find ; 

rqß. to be found, appear 
ber gfitt'ger (— ) finger 
fttt'gerögroft adj. finger-long 
ftlt'gertief adj. finger-deep 
ber gfir'iteliiettt (-e) old wine 
ber 3ftf4 (-C) fish 
ft'fdien tr. and irvtr. to fish 
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flail^ adj. level, flat 

fle']|ett inJLr, to implore, beseech, 
entreat 

bag gfletfdi (-c) meat 

ber gf(eif industry, application 

flei'f tg adj, diligent, industrious, 
frequent * 

flte'^eil(ic— 0— o) irdr.(aux. fein) 
to flee, take to flight 

bcr gfatt'tettfdlttf ("ffc) musket- 
shot 

ber gfbtdi (*e) curse 

bie gfbtdit flight 

flildi'tnt irdr. (auz. fein) and refi. 
to flee, take to flight 

bcr gflttf C'fte) river 

flil'fterit tr. and irUr. to whisper 

bie gflnt (-en) flood 

bic gfoFge (-tt) result 

fprgen intr. (aua;. fein) to follow 

bie gfoFterbanf (''e). rack 

ber gforterfnedit (-e) torturer 

fprtem tr. to torture 

fdr'berHfl^ ac{/. serviceable, bene- 
ficial 

fpr'bem tr, to demand 

bie gfipnit (-en) form 

fdrm'Iidi ae[;. formal, actual 

f or'fdieit intr. to search, scrutinize 

fortan' adv. henceforth, from this 
time on 

fort'«fa]|rett (ä — u— a) intr. to 
continue 

fort'^gelieit (e— ßing — öegangen) 
intr. {avx. fein) to go away, 
leave 

fort'-iagett tr. to chase away, expel 

fort'^morfdiierett intr. {aux. fein) 
to march on 

fort'^fe^ett tr. to continue, resume 



bie gfra'ge (-n) question 

fra'gett tr. and intr. to ask, ques- 
tion 

ber gfraiQo'fenf üttig (-e) king of 
France 

bie gfratt (-en) woman, wife 

bag gfran'eitaiiitmer (— ) female, 
woman 

baa gfrftn'Ieitt (— ) young lady 

fredi ^' bold, audacious, im- 
pertinent 

frei adj. free, vacant, independ- 
ent ; bad ^eie the open air 

ber gfrei'ürief (-e) passport 

frei'Hdi adv. certainly, to be 
sure, it is true 

fret'mittig adj. voluntary, spon- 
taneous 

fremb aöy. strange; ber grembe 
stranger 

fremb'artig adj. strange, unfa- 
miliar 

ber gfremb'Iing (-e) stranger 

fred'fo : al fredfo adv. in fresco 

bie gfreit'be (-n) joy 

freu'ett tr. to give pleasure ; r^. 
to rejoice 

ber gfrnmb (-e) friend 

baa gfTentt'bed)»aar (-e) couple of 
friends 

freunb^ltdi adj. friendly, kindly, 
gracious 

bie gfreuttb'fdiaft (-en) friendship 

ber 3fne'be(ii) (gen. -nS, pi. -n) 
peace, quiet 

ber gfrie'bendliredier (— ) dis- 
turber of the peace 

frieb'Iidi a4j. peaceful, peaceable 

frifdi a^. fresh, new, active, 
vigorous 
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fro^ adj. glad, happy 

fromm ocy. pious, godly 

bie gfrimt (-en) front 

bie Sfmdit re) fruit 

frft^ adj. early; comp, former, 

earlier 
\t^}fXMX^tn» adv. early in the 

morning 
bie gfrft]|'{it)PtPe (-n) mommgmeal 
fü'geu tr. to unite, adjust, bring 

about, add 
füll'Iett tr. to feel, perceive 
führen tr. to lead, bring, carry 

on, wield 
bcr ^ftH'Ter (— ) leader 
bie gfiirie abundance, plenty 
füttf num. adj. five 
fftttfttttbatoatt'aig num. adj. 

twenty-five 
bad gfftttf diet! (— ) little spark, 

grain 
fftt prep. w. ace. for 
bie ^ttt'die (-n) furrow, cut 
bie gfttrdit fear 

fnril^t'liar adj. fearful, terrible 
fftn^Uett tr, to fear; refl. to be 

afraid 
f firc^'terUf^ adj. terrible, frightful 
fflrd contraction of für bad 
bet gfttfi re) foot 
bcr gfttl'tritt (-e) kick 



baS ©c'belfrÄ^fHlif (-e) luncheon 
bet target! (— ) gallows 
bag ©aFgeitgefldit (-er) gallows- 
face 
bet ©aitg re) walk 
gattg'bar adj. passable 



gatt3 ac^j. whole, entire; adv. 
wholly, quite 

gftnj^Udi ad^f. whole, complete 

gar adv. quite, entirely, at all, 
very, even 

ggr'fHg adj. foul, ugly 

bcr ®ar'tett r) garden 

bie ®af 'fe (-n) street, lane 

bcr &a^ re) guest 

goit'fedt intr. to hover, float, flit 
about 

bie ^eüftr'be (-n) gesture, action, 
manner 

geBeit (i — a — c) tr. to give; ed 
gibt there is, there are 

gebiFbet adj. educated, well- 
bred 

gcBiP'rett adj. bom 

bcr ®thxandi' re) use 

geBfiU'renb adj. due, fit, proper 

bcr &thmi»'aM (— ) inherited 
nobility 

bcr ®tHmnaq (^e) day of birth, 
birthday 

bad Q^ebSdit'itid (-f[e) remem- 
brance, memory 

ber ^ebau'fe (gen. -ng, pi. -n) 
thought 

gebatt'!ett(0d a^. thoughtless 

geben'! ett (e — gebadete -— gebadjt) 
irUr. to remember, mention, 
think of 

bie ®efalir' (-en) danger 

gefSlir'Hili adj. dangerous, haz- 
ardous 

gefalUen (ä— gefiel— a) intr. to 
please 

ber ^efatt'gene (ded. aa adj.) 
prisoner, captive 

bag @(efftng'tti9 (-jfe) captivity 
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ge'gett prep, to. ace, to, toward, 

against, (in exchange) for 
bie ^e'geub (-en) neighborhood, 

vicinity 
gegeneinan'ber adv, to each other 
ge'getifeitig adj, mutual 
ge'genteUd adv. on the contrary 
bie ®e'geitl0art presence, present 

time 
bcr ^eg'ner (— ) opponent 
gelieim' a^. secret, inmost, privy 
ge'lieit (e— ging — gegangen) irdr. 

(aux. fein) to go, walk 
bad^etor' hearing 
gelid'rett intr. to belong to 
ge^d'rtg ado. due, proper, suit- 
able 
bie ©ei'tel (-n) scourge 
bev (Seift (-er) spirit, mind 
geift^Ud) adi. spiritual, religious, 

clerical 
bad Qtelfidi'ter laughter 
gelau'geit intr. (auz, fein) to at- 
tain 
gelaf'fett adj. calm, composed 
geli aaj. yellow 
baa ®elb (-er) money 
bcr ®tWhvsM (— ) money-bag, 

purse 
bie ®e(e'gett||eit (-en) opportu- 
nity 
ber a^eleHr'te (decl. as adj.) 

learned man, scholar 
bev ^tUth^tt {decl aa ai^.) lover, 

beloved 
geKit'gett (i— a — u) intr. {aux. 

fein) to succeed 
gelo'liett tr. to promise, vow 
gelt int. ia it not true ? truly, to 
be sure 



gel'ten (i— a — o) intr. to be 
worth; pass for, be consid- 
ered; hold good, be true; con- 
cern 

geltttt'geit ac(;. successful 

gemettt' adj. common, coarse, 
private 

ber ®tmtm^piaii (''e) common- 
place 

gemettt'fam 04/. common, mutual 

bad ®emtf(4' (-e) mixture 

bag ^entilt' (-et) mind, soul, dis- 
position 

bie^emfttö'beiiiegttng (-en) move- 
ment of the mind, passion 

genau' ac^'. exact, accurate 

ber ®tntxaV (-e) general 

ber ®tntxaVmaiox (-e) major- 
general 

geue'fen (e— a — e) ivir. {aux. 
fein) to recover, get well 

bag ^ene'fett recovery 

gettte'tett (ie — o(ff) — genoffen) 
tr. to enjoy 

ber ®enof fe (-n) comrade, com- 
panion, associate 

gettltg' adv, enough, sufficient 

(ber) ®e0rg' George 

gera'be adj. straight, direct; adv. 
just, exactly, directly 

gera'tett (ä— ie— a) intr. {aux. 
fein) to get, fall, come 

geraum' adj. wide, spacious, long 

gerefl^t' adj. right, just 

bag ^ere'be talk, report 

gerei'dien intr. to tend, conduce, 
redound 

bag ®ert4t' (-e) court of justice 

gering' adj. small, cheap, insig- 
nificant 
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geni(e) odv. {comp, lieber, sup. 
am licbften) gladly, willingly, 
with pleasure 
bad ®txW\{t) (-toae) rabble, 

rubbish 
bad ^erfidit' (-e) rumor, report 
bag ©efdiäft' (-e) business, affair 
0efi^e'l>eii(ic — a— e) irUr. (aux. 

fein) to happen, occur 
gefdiett' ci4J- clever, sensible, dis- 
creet 
bag ^effj^enf (-e) present, gift 
bie ^eff^if^'te (-n) story, history 
bag ^eff^iff' (-e) fate, destiny, 

aptness, fitness 
geff^illt' a4i' clever, skillful 
gefditoei^ge conj. much less, let 

alone, to say nothing of 
geff^tpiltb' acl;. quick, swift 
bic ^efeS'fdiaft (-en) company, 

society 
bag @tefe<;' (-e) law 
bag ^efld^t' (-er) face, counte- 
nance ; (-c) vision 
bag ®e{in'bel rabble, pack 
bag ®t\pxlk^f (-e) conversation 
bie ^efialt' (-en) form, figure 
bag iBtftlknh'n\» (-f[e) confession 
ge'ftem adv. yesterday 
bag ^eftftr'me storming 
bie O^efitttb'lieit (-en) health 
bag ®etfim'me( tumult, confu- 
sion 
ber ®tmLfuttt (decl, as culj,) 

armed man 
gema^'rett tr, to perceive 
bie &ttoaW (-en) power 
bie ^maWM (-en) deed of vio- 
lence, outrage 
getoattbt' adj. active, adroit 



geme'feit p. part o/fein 
ber ^toitttt' (-e) gain, profit 
gemitt'tten (i — a — o) tr. and inir. 

to win, gain, acquire 
gemit' adj. sure, certain 
bag ^emif'fftt conscience 
getoill^'nett tr. to accustom 
gemilllttaidi adj. customary, ordi- 
nary 
ber ®(ait$ splendor, brilliancy 
g(fttt'§en inir. to shine, glisten 
g(att a^. smooth, sleek 
ber ^Imt'Be {gen. -ng) faith, be- 
lief 
glatt'fiett tr. to believe, think 
gleidi ^^* ^^^^f equal; adv. im- 
mediately, at once 
gleifl^'aCtrig adj. of like age 
%ltWfafi» adv. likewise, also 
gleidi'gfltttg ad^f. indifferent 
gleisten (ei — glitt — geglitten) 

intr. {aux. fein) to glide, slip 
bag mith (-er) limb 
bag ®lüä luck, fortune, good 

fortune, happiness 
glft'den impera. inir. (aux. fein 
and ^aben) to succeed, prosper 
glftff'Ut^ a4j' lucky, happy, for- 
tunate 
glfiff'felig a^' felicitous, blessed 
bag ©Iflifd'Kttb (-er) child of for- 
tune ; coUoq. lucky dog 
bie ©tta'be (-n) grace, mercy 
bag ®0lb gold 
goCben adj. golden 
ber ^«(b'gnlbett (— ) gold florin 
gdn'ttett tr. to grant, permit 
ber ^iltt'ner (— ) benefactor, 

patron, well-wisher 
ber &ott (^cr) God, god 
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bic (39VttHaht (-n) gift of God 

gdtt'Udi adj. divine 

gottl0li' int, thank God ! 

bet ^ra'bett C^) ditch, moat 

bcr®raf (-en) count 

bie ®ra'f etttoi^ter C") daughter of 
a count 

bic ®rft'{iit (-neit) countess 

grftf'Üdi ^J' ^^ ^ count, belong- 
ing to a count 

bet ®ram grief, sorrow 

gräfi'Hdi ^' horrible, dreadful 

bie ^rft'te (-n) fish-bone 

grau'fam a4}- cruel, inhuman 

grei'f en (ei — ßtiff — gegriffen) tr. 
to seize, grasp, reach 

bcr ^reu'el (— ) horror 

grim'mtg adj. grim, fierce, furious 

groü adj' (comp, ^er, 8up. 'ft) 
rough, rude, uncouth 

ber ®xofi rancor, resentment, 
pique 

gtol adj. {comp, größer, sup. 
gröjt) great, large, big, tall 

gro'f entetld adv, in a great meas- 
ure, chiefly 

gtftit adj. green 

ber ©ruttb ("e) ground, reason 

grfiitb'Hdi ad^f. thorough 

ber ^ul'bett (— ) florin 

bie ®unft favor 

gfitt'ftig a4f' favorable, propitious 

(ber) Qttt'ftoti WMf Gustavus 
Adolphus 

gut a4j. {comp. bef[er, sup. beft) 
good, kind ; adv. well 

baS @ttt Cer) property, estate 

bie ®fi'te goodness 

gitt'^fte^en (e— ftanb— geftanben) 
intr. to go surety, vouch 



bad 4^aar (-e) hair 

bie ^a'be property, possessions 

lia'liett (^at—§atte— gehabt) tr. 
to have, possess 

ber ^a'berfaftett (— ) oat-bin 

bie 4^aft custody, confinement 

fialh adj. half ; adv. half, partly 

ber ^ali'tftraf (-ffe) front- 
cuirass, breastplate 

^alWaut adj. half aloud, in an 
undertone 

lialü'ftiinbig a((;. half an hour's 

taltot' adj. half dead 

bie ^Älpte (-n) half 

ber ^aU ('e) neck; life 

ber $ali9'!ragett (— ) collar, gorget 

ber S^aU {-t) halt, stop 

%aVitn (ä— ie— a) tr. to hold, 
consider, deliver 

(bad) ^a'ttan Hanau 

^a'ttauer inded. adj. of Hanau 

bie $attb ('e) hand 

ber ^fttt'bebnuf (-e) hand-shake 

liatt'beltt in^r. to act; §anbelnt)on 
to treat, discuss 

lyaitb'fefit adj. strong-fisted, robust 

baS 4^attb'gelb (-er) bounty, 
recruiting-money 

bad $anb'ttmbre]|ett the turn of a 
hand, trice 

bie ^attb^HoS (— ) handful 

l^att'gett (ä— i — a) tntr. to hang 

(ber) $attd John 

%att adj. {comp, 'er, sup. ft) 
hard, severe 

bie f^Jkt^it (-n) harshness, sever- 
ity 

ber $c'fe (-n) hare 



106 



VOCABULARY 



(bet) $a'fe(liimt Haselborn 
bev $a'fe(ft0if (^e) hazel-stick 
^ftt'Itf^ adj. bad, hateful, ugly 
bie ^^niiiltxt ugliness 
bcr 4^ait'fe(tt) {gen, -nä, pi. -n) 

crowd, throng, band, troop 
bad $jlltf'(eitt (— ) small number 
bet ^^antPt'matitt (-leute) cap- 
tain 
bet ^an^^fttti^ (-e) main cut 
bie^^aufPt'limttbe (-n) chief wound 
bad ^anS e'er) house 
bic ^and^hihtl (-n) family Bible 
bic ^hit\txlüdt (-n) gap in a 

row of houses 
bic ^atti^'fratt (-en) housewife, 

mother 
ber ^an^^xat furniture 
bie ^^atti^'tfir (-en) house-door, 

street-door 
bie ^aut C'e) hide, skin 
bie ^th^ammt (-n) midwife 
f^t^htn (e — o or u — o) <r. to lift, 

raise, remove 
ber ^e'dielmadier (— ) hatchel- 

maker, hatcheler 
boa 4^eer (-e) army 
ber ^eev'ffitrer (— ) commander, 

general 
tef'teu tr. to fasten, attach 
(ef tig adj. violent, severe 
lietb'ttifllt ^* heathen, pagan 
ber 4^et'lattb (-e) Savior 
l^ei'Itg adj. holy ; ber, bie 5«Ii0C 

saint 
lieim'^ffil^reit tr. to lead home (as 

bride) 
^eim'^feljireit intr, {avx. fein) to 

return home 
l^eim'Iili^ adj. secret, stealthy 



lieim'^fdileiiltett (et— i — i) intr. 
{attz. fein) to sneak home 

fltM'\nältn tr. to visit, afflict 

teim'^trageit (ä — u— a) tr. to 
carry home 

(ber) ^ettt'ridi Henry 

bie 4^et'rat (-en) marriage 

tei'mtetl tr. to marry 

]^ei§ adj. hot, violent 

^et'^ett (ei — ie — ei) tr. to call, 
name; intr, to be called, be 
named, mean, signify 

l|ei'ter aöy. cheerful, jovial, genial 

^el'bettllaft a^j. heroic 

bie ^Vhtntai (-en) heroic deed 

(bie) ^tntna Helen 

^eCfett (i — a — o) intr. to help, 
assist 

l|ett a^' bright, clear 

ber 4^ett'fer (— ) hangman, exe- 
cutioner 

l^cr adv. and aep. pre/, here, hither, 
along 

terab'^Iaffett (ä — liej — a) «r. to 
let down, lower; reß. to con- 
descend 

lierab'laffettb a4j. condescending 

^erab'^ftetgeu (et — ie — ie) intr. 
{aux. fein) to descend 

I|eratt'»f41eiiliett (ei — i — i) intr. 
(avx. fein) to sneak up, ap- 
proach stealthily 

teratt'^mac^fett (ä — u — a) intr. 
(aux. fein) to grow up 

bie 4^erattd'f0rberung (-en) chal- 
lenge 

lierauj^^'geuett (i — a— e) «r. to 
give up, hand over 

llerottd'^friegeu tr. to get out of 
one, force out of one 
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(baS) 4^r'Boni Herbom 
S^tx^hotntx indecl. adj. of Herborn 
l^ereitt^'bditgett (i— a— u) intr. 

{auz. fcitt) to enter, crowd in 
l^er'^fattett (ä— fid— a) intr. {auz, 

fein) to fall on, attack 
^eir'»(attfett (äu — ie — au) irUr, 

{auz. fein) to ran along 
^erpHfdi adj. heroic 
ber 4^etT {gen. -n, pi -en) master, 

gentleman; sir; Mr.; Lord 
flttxHidi adj. magnificent, glorious 
bie^^err'Ut^feU (-en) glory,grand- 

eur 
^erfi'ber adv. and aep. pre/, over, 

hither, across 
^erfi^ber^fommett (o — tarn — o) 

intr. {aux. fein) to come over 
f^ttnm^^tvtihtn (ei — ie — ie) r^. 

to go about, ramble about 
liertior'^tedieit (i— a — o) intr. 

{aux. fein) to break forth 
^ertl0r'«(ett(^teit intr. to shine 

forth, be distinguished 
baä ^er§ {gen. -en§, pi. -en) heart 
bic $er'$ettdgüte kindness of 

heart 
lierg'Hdi adj. cordial, heartfelt 
bcr ^^ett'bobeu {"") hay-loft 
l^ett'Ieu intr. to howl, wail 
l^eu'te adv. to-day; ^eute abenb 

this evening, to-night; ^eute 

morgen this morning 
bie 4^c'ge (-n) witch 
baä$e'gett(o(i (''er) Witches' Hole 
ber 4^ieli (-e) blow, cut, stroke 
^ier adv. here 
bie ^il'fe help, aid 
bcr 4^im'me( (— ) heaven, sky 
l^imm'Uff^ adj. heavenly, celestial 



lyin adv. and sep. prrf. thither, 

towards, along 
^tnau'^gel^eit (e— ging— gegangen) 

intr. {aux. fein) to go down, 

descend 
lyittau^'fteigett (ei — ie — ie) intr. 

{avx. fein) to step down, de- 
scend 
f^luanS* adv. and sep. pref. out, 

out there, beyond 
l)ittaud'«l)tttfeu intr. {aux. fein) to 

limp out 
l)iltaud'«l|ilreit inir. to listen to 

something else than (über) 
l)ittaiti9'«(a{fett (a- lie^— a) tr. 

to permit to go out, release 
I)ttta]ti9''f4(enbeni tr. to throw out 
l^ittaud'^ftoten (5— ie— o) tr. to 

push out, cast out 
liittauiS'^ate^tt (ie— 8og— gejogen) 

tr. to draw out, protract 
]j|ittattd'»$9geni tr. to put off, delay 
^tneitt'^ff^auen intr. to look into 
^tnge'geu adv. on the contrary, 

on the other hand 
l^ttt'fett iidr. to limp 
^ttt'^uel^mett (nimmt — na^m — 

genommen) tr. to take, receive, 

accept 
Iftn^er adv., sep. and insep. pref.^ 

and prep. w. dot. or ace. , behind, 

after, back 
Htn'terbreiit adv. after, behind 
^in'^tntt (u — tat — a) tr. to put, 

place 
Ifinü'lier adv. and aep. pref. over, 

across 
tinu'^er^ff^aueu intr. to look over 
l^ittil'lier'fii^ttiettfett inir. to turn 

across, wheel oyer 
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flhdk'htx^tthmtn rffl. to let one's 

dreams carry one 
liaiieg' adv, and 9ep. pref, away, 

off 
j^imiieg'sneliiitett (nimmt — na^m 

— genommen) tr, to take away 
\^Wnt^*^tytM, intr, (aux, fein) 

to rush away ' 

l^iitiDeg'^tragett (ä— u— a) tr. to 

cany away 
^imiiCg'^lllifdiett tr. to wipe away, 

brush away 
til^'*bt4tett tr, to add with the 

aid of the imagination, invent 
^inatt^ffigen <r. to add to, join 
ber^^im'fdjftbeU-) skull 
^iftiP'rifflt a4i. historical 
tout a4j. {comp. tö§et, tup. ^öc^ft) 

high, tall, great 
^Odi'liegalit ady. highly gifted, 

highly endowed 
l^ildifl <^^- ^ ^^® highest degree, 

very 
bie 4^0(4'§eU (-en) weeding 
ber 4^of (^e) court 
l^of 'f^tt tr. and inir. to hope 
bie ^off'ttttttg (-en) hope 
toff'ttnttgdoon adj. hopeful 
bie ^b^nUfftüt (-en) courtesy, po- 
liteness 
ber 4^of'maler ( — ) court painter 
bie ^J^ffit (-n) height 
^o'len tr. to fetch, take 
bie ^HVlt hell 
f^H'xtn tr. and intr. to hear 
bie 4^o'fe (-n) trousers, breeches 
tftufflt a4j' handsome, pretty, fair 
bie ^ftf 'te (-n) hip 
ber^^Ä'geK-) Wll 
bie 4^ftrfe see gilfe 



Hftl'Ien tr. to wrap, cover, envelop 
f^tm^htxtmal adv. a hundred times 
bie 4^nttbi$'tage pi dog-days 
ber 4^it'ger hunger 
llUtt'gem intr. to hunger; fidj ju 

2:obe jungem to starve one's 

self to death 

il^ pera. pron. I 

bie 3bce' (-n) idea 

il|m pera. pron. to him, to it 

i^U pera. pron. him, it 

tl^'uen pera. pron. to them 

Hr pera. pron. ye, you, to her 

i^r poaa. adj. and pron. her, hers, 

their, your 
t^tetfeitö adm. on her part, on 

their part 
im comJtraction of in bem 
im'mer adv. ever, always 
itt prep. w. dot. and ace. in, into, 

to 
iltbem' conj. while, when, as 
ber 3tt'gnmm rage, anger 
ber 3tt'l|a(t contents 
ittmit'ten prep. w. gen. in the 

midst of 
tlt^ner ac(;. inner, interior 
itt'nerft adj. inmost, innermost 
itt'nig a4i' intimate, close, sin- 
cere 
iu§ contraction of in bad 
infofem' conj. in so far as, inas- 
much as 
itt'loettbig a4j. inward 
ittstoi'fdien adv. in the meantime 
iv'genb adv. some, any, — soever 
ir'reii intr. and r^. to err, wander, 
be mistaken 
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trv'tftmlidi act;, erroneous, by mis- 
take 
(bcr) l^fdia'niit Iscariot 
(bcr) ^^xati Israel 

3 

ja adv, yes, indeed, to be sure, 

you know, of course 
boa 3a^r (-c) year 
jal^'relattg adv. for years 
(bet) Sa'foli James 
bcr l^orn'meT misery^ distress, 

wretchedness 
baä :3atit'meiia]|r (-c) year of 

misery 
je adv, ever, each 
je'ber Ö^^^^ jebcS) a^j- and dem. 

pron. each, every, every one 
je'bermatttt iiidef. pron. every 

one 
je'bedmal adv. every time, each 

time 
jebodi' adv. yet, however, never- 
theless 
jeglicher (ieglid^e, jeglid^eS) acf;. 

and dem. pron. each, every, 

every one 
\t^VML\S adv. ever, at any time 
je'iicr (jene, jcncä) adj. and dem. 

pron. that, that one, the former 
(bag) Sem'falem Jerusalem 
je^t adv, now, at present 
(bcr) 3tt'ba« Judas 
bic Sit'genb youth 
bic :3u'gettbb(ilte bloom of youth 
bic Su'gettbfreuttbiu (-ncn) friend 

of youth 
jttttg ado, (comp. *cr, 9up. 'ft) 

young 



ber l^itti'ge (-n) boy, lad, fellow 
btc3ttiig'fratt(-cn) virgin, maiden 
bcr Sftttg'Iutg (-C) youth, young 

man 
jnft adv. just, exactly 
bag or bcr SftttpeC (-en or-^) jewel 



ia^i adj. bald, bare 
faliCfd^fig adj. bald-headed 
bcr j^ai'fer (— ) emperor 
fai^ferlidi adj. imperial ; bic ^a\» 

fcrlid^cn imperial troops 
bag Staii^tx (— ) quality 
fait adj. (comp, 'tt, 8up. *cft) cold, 

indifferent 
ber j^amerab' (-en) comrade, com- 
panion 
bic j^am'mer (-n) chamber, room 
bcr Stampf C^e) fight, contest 
lam^'fett irUr. to fight 
bic Äatt'ue (-n) can, pot, tankard 
bcr ^anjlei'biettft (-c) service in 

the chancery 
bcr ^tl§1er (—) chancellor 
baa j^a^i'tel (— ) chapter 
bic Stapfpt (-n) cap 
bic Stax^tt (-n) card 
bcr 5^a'fiteit (— ) chest, box 
fatlio'afdi ad^f. Catholic 
fait'feit tr. to buy, purchase 
fawn adv. scarcely, hardly, just 

now 
bcr ^abaUer' (-c) cavalier, noble- 
man 
bic ^tfi^lt (-n) throat 
fell'rett r^. to turn 
Äeljrt madiett intr. to face about, 
wheel round 
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feilt (feine, !ein) a^. and indef. 

pron, no, none, not one, neither 
bet ^tVltx {—) cellar 
bet 5^e(aerfd|iaffe( (— ) cellar-key 
fett'iteit (e — fanntc — 0c!annt) tr. 

to know, be acquainted with 
bie J^eT'fetntauer (-n) prison-wall 
bcr 5^eir'fermeifter (— ) jailer 
ber Äerl (-c) fellow 
bad 5httb (-er) child 
bic 5Kiib'^eit childhood 
bad^ttbd'm&bdiett (— ) nurse-girl 
bie j^iit'aig the river Kinzig 
bie ftir'f^e (-n) church 
bic 5hr'4ettbeffe (-n) church ceil- 
ing 
bet 5Hr'il4enenge( (— ) church 

angel 
bie ^x'äitnhi^ptl (-n) church 

dome 
bcr ^rc^'l^iPf ('c) churchyard 
bic iKril4'l)0fdiitfi^(e (-n) mill by 

the churchyard 
bie 5K'fte (-n) chest, box 
bcr j^lattg (*c) sound 
Kar adj. clear, distinct 
baä Äleib (-er) garment, dress, 

clothes 
Keitt adj. small, little, minor ; bcr 

meine little fellow, little one 
baa 5^(ei'ttob (-e or ÄIctno'bien) 

jewel 
niit'gett (i— a — u) intr, to ring, 

sound 
Ko^'fett tr. and inir. to beat, tap, 

knock 
Kttg adj. {comp, *er, sup. ^ft) wise, 

clever 
nüg'lidi adv- prudently, wisely 
bcr 5^tta'lie (-n) boy 



baa Ihtie (Änic'or jtni^c) knee 

bie Ihtof'^e (-n) bud 

(bad) 5^oli'(eit§ Coblenz 

bcr koVhtn^n^ ("c) thrust or blow 

with a club or the butt-end of 

a musket 
(bad) 5^dltt Cologne 
fp'mifdi adj. comical, humorous 
bcr j^ommattbant' (-en) governor, 

commander 
bad ftommatt'bP (-d) command 
fom^mett (o— lam— o) intr. (ataa. 

fein) to come, arrive, happen 
bcr itom^pa^ (-ffc) compass 
fd'ttigUdi ^' rojaX, regal 
filu'iteit (!ann, fonnte, gefonnt) tr. 

and mod. avx. can, be able, 

may 
bcr ^ofpf (^e) head 
bag fto|if'^ttar (-c) hair 
bag 5^o^f liffett (— ) pillow 
bcr ftorli C'e) basket 
bcr ftdr^er (— ) body 
bie 5^dr'^erreife maturity of the 

body, physical maturity 
bic ^oft'0arfeit (-en) costliness; 

pi. jewels, valuables 
fo'ftett tntr. to cost 
fdftUtdt ^' expensive, delicious, 

delicate 
bic Äroft C'c) strength, power, 

force 
fräf'ttg adj. strong, vigorous, 

powerful 
bcr ^ra'gett (— ) collar, neck 
franf adj. (comp, ^cr, sup. 'ft) 

sick 
bag ^ran'feulager (— ) sick-bed, 

illness 
bcr ^an'f enf aa( (-f ale) sick-room 
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bte SttrnVf^tit (-cit) sickness 
frebett'geit tr. to present (what has 

been previously tasted) 
baS Shreits (-c) cross 
hex Shreita'sitg C^e) crusade ; Ärcu5= 

unb Duerjügc criss-cross jour- 

neyings 
bcr Äficg (-e) war 
frie'gett tr. to get, receive 
frie'gerifi^ odj- warlike, military 
bie ^Ytegd'ieute booty of war 
bcr ^ita^^hxau^ C'e) usage of 

war 
ber ShriegiS'bieitft (~c) military 

service 
bic ^riegi^'fal^rt (-en) campaign, 

expedition 
ftiegiS'gefaitgeit adj, captive 
bic ^tegiS'gefdiidite (-n) military 

history 
bcr ^vitq^ffitxt {gen. -n, pi -en) 

commander-in-chief 
bie ^riegd'Iftufte pi. hostilities 
baä ^icQiS'kioIf e'er) troops, forces 
bic ^ntq^^^tit (-en) time of war 
bic ^^'^e (-n) crib, manger 
bie Ärö'tc (-n) toad 
bic Shrü'ffe (-n) crutch 
früm'mett tr. to crook, bend 
fu^tt adj. bold, courageous 
bcr ^m'mer grief, sorrow 
bie ^n'be (-n) news, tidings, in- 
formation 
fütt'bett tr. to announce, notify, 

give warning 
ftttt'big acfif. knowing, having a 

knowledge, acquainted 
fünf 'tig adj. future, in the future, 

for the future 
ber ^itr'fftrft (-en) elector 



fitr'maittsifdi adj. of the electorate 

of Mainz 
f»tS a4i- (comp, ^cr, sup, 'ft) 

short, brief 



baä Saü'fal (-c) comfort 

Wä^tln irUr. to smile 

bad Sft'dieltt smile 

(a'diett intr. to laugh 

Whtn (labet or labt — u — a) tr. 

to invite 
bag Sii'ger (— ) couch 
(a'gent r^. to encamp 
bic Saljtt the river Lahn 
la^nan^Mxid adv. up the Lahn 
bcr 2axb (-e) loaf 
baa Sattb (-e or 'er) land, territory 
ber Satt'bedl^err (gen. -n, pi. -en) 

sovereign 
(an'bei^l^errlidi adj. of the sover- 
eign 
bcr Satt'bedoerväter (—) traitor 

to his country 
bie Sattb'fii^aft (-en) landscape 
ber Sattbi^'manit (-Icutc) fellow 

countryman 
bcr Sattb'fhreii^r (— ) vagabond, 

tramp 
bad Saub'tiermfifitett devastation 

of land 
(ang ad^. (comp. *er, sup. *ft) long 
(att'ge adv. long, for a long time 
(ättgiS prep. w. gen. and dat. along 
(attg'fam adj. slow 
(Sttgfi adv. long ago, long since, 

for a long time 
(attg'meiHg adj. tedious, tiresome 
ber ßärm (-c) noise, uproar 
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(of fett (ä— Uc^— a) tr. to leave, 

let, allow, permit, causA 
bic Saft (-ett) burden 
la'ftett intr. to weigh on, press 

heavily on 
bie SS'fjterttttg (-en) reviling, cal- 
umny 
bad Soteiit' Latin 
(atei'ttifdi adj. Latin 
lottttifte'rett tr, to Latinize 
bie £attf 'Bal^tt (-eti) career 
(ott'fett (au— tc — au) irUr, {auz. 

feitt) to run, walk 
bie Satt'tte (-n) whim, caprice 
(att'ff^ett intr. to listen 
(ottt a4ii' loud, aloud ; adv. aloud, 

loudly 
(attt prep. w. gen. in accordance 

with, pursuant to 
(att'ter adv. nothing but 
baa Sogarett' (-e) hospital 
(e'üett iriir. to live 
bad ße'bett (— ) life 
ber £e'0ettdgattg (''e) career, 

course of life 
ber Se'beuiStltttt vital energy, 

buoyancy 
ber 2t'htu»xttttx (— ) preserver 

(of a life), rescuer, deliverer 
bad Se^betHO^I (-d) farewell 
leer adj. empty 
(ee'rett tr. to empty 
(e'gett tr. to lay, place, put ; r^. 

to apply one's self 
lel^'ttett intr. to lean 
bet Se^Ter (— ) teacher 
ber £etli (-er) body 
(ei'bett intr. to live, exist 
leiB^af ti0 adj. living, incarnate, 

in person 



(eib'ndi adj. mortal, bodily, one's 

own 
ber Seidt'ttatlt (-c) body, corpse 
(eidit adj. easy, light, cheerful 
leif^t'tltutig adj. light-hearted, 

thoughtless 
berSeidit'fitttt frivolity, fickleness 
(ei'beT adv. unfortunately 
(ei'big adj. disagreeable, odious 
ber Sei'ttetpeber (— ) linen-weaver 
fci'fe a4i' low, soft, gentle, slight 
lei'ftett tr. to do, render, perform 
(er'ttett tr. to leam, study 
bad Ser'uett learning, study 
le'fett (ie— a— e) tr. to read 
Iti^t adj. last, least 
bic£e^t(c) end, parting; au guter 

Se^t in the end, finally 
(ettd^'tett iidr. to shine, gleam 
(ettg'ttett tr. to deny, disown, dis- 
claim 
bic ^vxnz pi people 
bad iSeu'teff^ittbeu tormenting of 

the people 
bad fiii^t (-er) light 
ber iSidit'fhratl (-en) ray, beam of 

light 
Ixth adj. dear, beloved 
bieSte'be love 
(te'bett tr. to love ; bie Siebenben 

pi. lovers 
(te'ber adv. sooner, rather 
bad Sie'bedglüii fortune in love 
ber ßieü'^cbetr (— ) lover 
(teb^Udi a4j. lovely, delightful 
ber Sieb'reta (-e) charm, fascina- 
tion 
bie Sieb'fdiaft (-en) love-aftair 
bad ßieb (-er) song 
lie'fcrtt <r. to deliver 
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lie'gett (ie — a — e) tntr. {avx. fein 
and ^Qben) to lie, be situated, 
be located 

bie 2Vqa alliance, league 

Uttb adj, soft, gentle, mild 

littf adj. left 

Uttfd adv. to the left, on the left 

bie 2xpfpt (-n) lip 

bad 2oh praise 

Wbtn tr. to praise 

lo^dtn tr. to allure, entice 

lo'ffem tr. to loosen 

bag Sil'fegetb (-er) ransom 

Wfeit tr. to loosen, untie, unbind ; 
r^. to break up, dissolve, relax 

lo»''^antn (au— ^ieb — au) tr. to 
cut off; irUr. coUoq. to pitch 
into 

Ift'ffettl^aft adj. incomplete, de- 
fective 

(ber) Sttb'mig Louis 

bie gttft (*e) air 

Ifif teit tr. to lift, raise 

bie gü'ge (-n) lie 

bet Sfig'uer (— ) liar 

bet £ttm>eu (—) rag, tatter 

Ill'fHg acjf. gay, merry 

dtft'mattbedt intr. to promenade, 
stroll 

m 

nta'diett tr. to make, do, perform 
ntftdi'ttg od;, mighty, powerful, 

master of 
bag äRftb'diett (— ) girl 
baä ^ä'bel (--) = aKäbd^en 
nta^'uett tr. to remind, warn 
(bad) 9Ratlt5 Mainz, Mentz, Ma- 

yence 
bad JDlal (-e) time 



maHtu tr. to paint, portray 

ber SRa'ler (— ) painter 

matt indtf. pron. one, people, 
they 

ttttktt'^eT (mattd^e, mattd^eg) indef, 
pron. and pron. adj. many a, 
many 

tltaudi'tttal adv. many a time, fre- 
quently 

bad SRattbat' (-e) mandate 

ber 9Ratt'0e( (') defect, fault 

bet 3Ratttt e'er) man, husband 

tttatttt'^aft ac(j. manly, valiant, 
brave 

bie äRatttt^fd^aft (-en) troops 

(bie) Wlatifa Mary 

ber 3Rarf'graf (-en) margrave 

ber Wlaxtt {""e) market, market- 
place 

ber WlaxWpla^ (''e) market-place 

beräRarobeitr' {pr. -bör) (-tor-^) 
marauder 

ber 9Ra?f(4 (^e) march 

ntarff^ie'ren intr. (auz. fein and 
traben) to march 

titar'tent tr. to torture 

(bie) maxH^t Martha 

bie 3Rad'fe (~n) mask 

bie ^at (-e) measure, quart* 

bie 9Ra'iett p2. just measure ; über 
bie 9Ra^en beyond measure, ex- 
ceedingly 

bie 9»att'er (-n) wall 

bie 3Rebitatt0tt' (-en) {pr. -ysnO 
composition, essay 

ntellr adv. more, longer 

titeVtere (pi) adj. and indef. 
pron. some, several 

titei'bett (ei— ie— ie) tr. to avoid, 
shun 
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mein (meine; mein) posa. adj, and 
poaa, pron, my, mine 

mei'nen tr. and intr. to think, be 
of the opinion, mean, say 

met'ttetmegen adv. as far as I am 
concerned, for aught I care 

meift adv. mostly, generally 

mei^fteTltdi adv. masterly, in a 
masterly manner 

ber ^enfdi (-en) man, human 
being 

baS SKen'ffJ^engebenfen memory 
of man 

bie 3Ren'filiengefta(t (-en) human 
form 

bad SRen'fdienKttb (-er) human 
being, mortal ; pi. children of 
men 

bie SRenfdi'teit humanity, man- 
kind 

(bad) ^er'gent^eim Mergentheim 

mer'f en tr. to mark, notice, observe 

merf'(i(4 a4if. perceptible, notice- 
able 

mef 'f en (i — ma^ — c) tr. to meas- 
ure 

bag 9Uef 'fer (— ) knife 

(bcr) mtVttxnidi Mettemich 

mi(4 ace. sing, o/id^ me 

ba* 9Rie'nenf^ie( (-c) play <rf 
countenance, expression 

bag SRildi'gefiiltt (-er) milksop 

mUb ocf;. mild, gentle, charitable 

miu'ber adv. less 

min'beft oc^'. least, smallest 

mitt'beftend adv. at least 

mix dot. aing. ofiti) to me, me 

mi'ff^en tr. to mix, mingle 

mtt||fttt'be(n tr. to ill-treat, maU 
treat 



bie 9Ri^'l)eirat (-en) misalliance 
miglin'gen (i ■— a — u) intr. and 

impera. {aux. fein) to fail, be 

unsuccessful 
bag 9Uit'tierft5ttbttid (-ffe) mis- 
understanding, mistake 
bee m^ dung 
mit adv., aep. prrf., and prep. 

w. dat., with, at, by, together 

with 
mit'0rittgett tr. (i — brad^te — ge* 

brad^t) to bring along 
bag ^W^tßV sympathy 
bie SRit'gift (-en) dowry, portion 
bag ^Wltih sympathy 
mitfam'men adv. together 
bag ffflWia^Sma^l (-e) midday 

meal, dinner 
bie ^it'te middle, midst 
vaitHtn adv. in the midst of 
bag mohtW (-C) model 
mil'Qett (mag— mod^te — gemodjit) 

tr. and mod. aux. to like to, 

care for, wish, may, let 
m$g'(i(4 adj. possible 
ber 3Ro'nat (-e) month 
mo'natelang adv. for months 
m^HatWib^ adv. monthly, every 

month 
ber SHonb (-e) moon 
bag aRorb^brennen, bie aRorb» 

brenueirei' (-en), incendiarism, 

murder and arson 
mor'ben tr. to murder 
mor'gen adv- to-morrow 
bcr aRor'gen (— ) mominj^; acre 
mor'gend adv. inth^^momlug) 
bie a^or'gettfotttte '^moroing sun, j • 
bieSWü'lfe (-n) gnat, fly - . 
bie «Wft'^e (-n) twjuble, p^ii^s 
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ntfiVfam adj, painful, difficult, 

with difficulty 
bcr Vmntx (-) mUler 
bic VmfVtxm&^X n miller's 

daughter 
bcr 9)>htttb (-e or *cr) mouth 
ntilttb'Iilt adj, verbal, oral 
bcr 9)ihttib'tiorrat ('c) provlflions, 

food 
bicaRiti9'fclic»C§im0 (-en) move* 

ment of the muscles 
bie W^U^tt (-n) musket 
bcr a^htdfcHcr' (-e) musketeer 
bie aihl'fie leisure 
ntfirfnt (mu^—mu^te— gemußt) 

intr. and mod. aux, must, to be 

obliged to, have to 
ntft'fiig a4/. idle 
bcr IBtfSi courage, spirit 
mtt'tig adj* courageous 
bie VlvAHtt (') mother 
ntiU'terHdi adj. maternal 
ntti^t^ifdi adj. mythical 

n 

»adi ad«., acp. pre/., and j>rcp. 
to. daJb.^ after, behind, accord- 
ing to, toward, for 

bie 9^ad|'liarflabt ('e) neighbor, 
ing town 

lta<t'«]iilbeit tr. to imitate, copy 

Itafj^beill' covj. after 

ttadi'^forffj^ett inir. to investigate, 
inquire after 

Wiif'%t^n (e— 0ing — öcgangen) 
intr. (auz. fein) to follow 

ttadi'gel^ettbd adv. afterwards 

naO^^txa^ht adv. gradually, by 
degrees 



itafj^'^^ftttgett int!f, to indulge in, \ 

give way to, enjoy 
nadi^er' adv. afterwards 
bie S^ail^'fnr (-en) after-<!ure 
itaflt''(aitfeit (ftu— ie— au) intr, 

(aux. fein) to run after, follow 
ttadi'^nmiltett tr, to imitate 
bie jRait'dfJ^t (-en) information, 

news 
vM/fji adj, next, nearest 
bie jRftdit (-e) night 
ber 9^a^'teil (-e) disadvantage 
«adi^trSglidl adj. later, subse- 
quent, when it was no longer 

time 
naijfmtt\tu (i— -a— o) tr. to 

throw after 
tiftdi'^aieteit (ie—8öfl — gesogen) 

inJbr. (auz. fein) to follow 
ber 9^ml|'$fig(er (— ) straggler 
bie JRailt'sfiglerrotte (-n) band of 

stragglers 
3tac(t a((/. naked, plain 
niOi%(t) adj. (comp, nä^er, 9up. 

näc^ft) near, close 
bie 9{ji'^e nearness, vicinity, 

proximity 
tta'^ett rffi. to approach, draw 

near 
bcr 9^a'ine {jgen, -nS, pi. -n) name • 
ber JRa'mntdtPatrim (-e) the per- 
son for whom one is named, 

namesake 
na'metttßdi ^^- particularly, 

especially 
ttftm'Kflt adv. namely, that is to 

say, one must know 
bie »c'fe (-n) nose 
bag 9^ft'fett]ieiit (-e) bridge of the 
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(ba«)9^af'fait*^i(r(eitBitrg Nassau. 

DlUenborg 
9^af 'fait»^iU(eit(itrger indecl, acH. 

of Nafisau-Dillenburg 
9^iif foner indecl. adj. of Nassau 
itaf 'fottifii^ adj. of Nassau 
bcr »ttf'fttit'»eU'Btttgc? (— ) 

subject of the count of Nassau- 

Weilburg 
ttof'foit^liieU'dtrgifdl adj. of a 

native of Nassau- Weilbuig 
bic fHat^Ut (-n) adder, viper 
bic fHatnt* (-en) nature 
bie9{atttT'gabe(-n) gift (of nature), 

talent 
Itatfir'adi a4j. natural 
ne'^eit prep. w. dot. and ace. by, 

beside, near, next to 
uthtuhtV adv. besides, in addi- 
tion 
bag 9{e'(eit3iiiiiiier (— ) adjoining 

room 
ite'lfeit tr. to tease, torment 
nell'titeit (nimmt — na^m — ge= 

nommen) tr. to take, receive 
bcr Sleib envy, jealousy 
nei'beit tr. to envy 
bcr 9{ei'ber (— ) envier 
itei'bifdl adj. envious, grudging 
nein adv. no 
ttMt'nen (c — nannte — genannt) 

tr. to name, call 
bad »ct? (-C) net 
neu adj. new 

neit'geboren adj. new-bom 
nenitititbaiiian'aigft num. adj. 

twenty-ninth 
bie 9^en'ftabt ('e) new (part of 

the) town 
Iteittrar adj. neutral 



tttdjt adv. not 

nili^td indecl. pron. nothing 

iti'lfeit intr. to nod 

nie adv. never 

itie'ber ««(;. low, lower 

itie'mald adv. never 

ttie'tnimb ind^. pron. no one, 
nobody 

itiT'geiibi^ adv. nowhere 

itodl adv. yet, still; no(^ ein'mal 
once more, again; nod^ ni(^t 
not yet 

bcr 9^0T'beit north 

(bag) 9{j)rb'ßitgeit Nördlingen 

bie 9t9t ('e) need, necessity, dis- 
tress 

ttotie'reit tr. to note, write down 

itd'tig adj' necessary, needful 

itildl'teni adj. sober 

mtn adv. now, well 

mtmnetr' adv. now, by this time 

ttilT adv. only, just, merely 

bie 9htfi (^c) nut 

itili'se 04;. serviceable, useful, of 
use 



nh cwnj. whether, if; ob . . . 

gleic^ although ; aid ob as if 
obenbrein' adv. over and above, 

into the bargain 
bcr Cberfit (-en) colonel 
Qbgleidi' conj. although 
bad Cbft fruit 
0'ber conj. or 
jif fen adj. open, honest, sincere, 

frank 
offenba'reit tr. to disclose, reveal, 

manifest 
ber Cffiaier' (-e) officer 
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0ft adv, {comp, *cr, sup, 'cfl) 

often, frequently ; gum öfteren 

often, frequently 
Bf terd adv. often, quite often 
9^'lte prep. w. ace. without 
O^nebieiS' adv, apart from that, 

besides, moreover 
ol|itegIei'd|en adv. unparalleled, 

without an equal 
bag Dljr (gen, -eö, pi. -en) ear 
bie CtT'feige (-n) box on the ear 
olir'feigeit tr. to box one^s ears 
OT'bentUdl ad/.. orderly, regular; 

adv. fairly, properly 
ber Drt {-e or *et) place 

(ein) (paar irid^. ?mm. a few, 

some 
bad ^aar (-e) pair, couple 
bie ^aUfa'be (-n) palisade 
ber ^ttit'ser {-— ) coat of mail 
bug ^<Kf i^i^' ("0 paper, document 
ber f a»>ier'fhreif (-e) strip of 

paper 
baS 9<nrabied' (-e) paradise 
(ber) f tt'ri« Paris 
paxttVM adj. impartial 
gaffen iwtr. to fit, suit 
bie ^eilt pain, torture 
(Peiit'Iidi adff' penal, criminal 
bie ^erfoit' (-en) person 
^evfdlt'lidl adj. personal 
bie ^t^ (-en) plague, pestilence 
(ber) ¥e'tni« Peter 
bie ^far're (-n) parish, parsonage 
ber ^far'rer (— ) pastor, minister 
bie ^far'redtt (-nen) pastor's 

wife 



bie ^jax^ttt^ltnU pi. minister 
and his wife 

bie ^farr'frott (-en) pastor's wife 

bag 9fat?']|aiti^ (''er) parsonage 

(»flait'seit tr. to plant, set 

bag ^fla^fitx (—) plaster, pave- 
ment 

(pfle'gen tr. to care for, tend; 
intr. to be wont, be accustomed 

(pflti irU. fie 1 for shame ! 

bag ^fttitb (-e) pound 

bag 9])anta{ie'0emftlbe (— ) pic- 
ture of the imagination 

(ber) f 4t'H)»)i 9Ro'n<; Philip 
Maurice 

tltili'fQfti^'i^^tt ^^^- ^ pbiloso- 
• phize ^ 

bie ^Vdtliiauht (-n) spiked hel- 
met 
bie ¥ i'fe (-n) pike 
ber ^iltmtv^ (-e) pikeman 
bie ^iftnnt (-n) pistol 
pW^tU tr. to plague, torment, 

scourge 
ber ^lau (*e) plan 
ber ^laii (''c) place, spot 
bag ^ISa^fditu {—) little place, 

retired spot 
bag ^Itttt'bern chatter 
(ber) ^tMfttt» Plautus 
plbiiniill adj. sudden 
ber ^(üit'berer (— ) pillager, 

plunderer 
(»Iftlt'bent tr, to plunder, pillage, 

spoil 
bie 9(ilit'beniitg (-en). piUaging, 

robbing 
ber ^Q'fteit (— ) post, station 
tirftdl'tig adj. splendid, stately, 

excellent 
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bad^Ytt^ftiff H) piece of mag- 
nificence 
^'bigett tr, and intr, to preach 
ber tpreid (-e) price, reward 
(»irei'f ett (ci — ic — ic) tr. to praise 
)nreti^'»gebeit (i— a—c) tr. to 

give over, expose, abandon 
bet ^rbna^utt (— ) pupil of the 
highest class (in a German 
** gymnasium ") 
bic ^rittsef fUt (-nen) princess 
bie 9foflama^it' (pr. -^jdnO 

(-en) proclamation 
ber ^top^tt' {-en) prophet 
bag ^xnpfit'itnmoTt (-e) word of 

the prophet 
ptnpfit^tVtn tr, to prophesy, pre- 
dict 
ber 9f oteflattt' (-en) Protestant 
(»TOtefton'tifdi adj, Protestant 
ber ^roniatlf (-e) provision, sup- 
ply 
bet ^t9^ti' (-f[c) lawsuit, pro- 
cedure 
ptü^^tn tr. to prove, test, exam- 
ine, criticise 
bet ^rft'gel (— ) stick, cudgel; 

pL blows, beating 
bad ^tnitf'getPHitb (''et) robe of 

state 
bet ^nff C'e) cuff, blow 
biefiMi'»>e(-n) doll 



l|ltft'Iett tr. to torment, molest 
bet DttSFgeift (-et) tormentor 
Ifttarnon adj. tormenting, excru- 
ciating 
liner adv. across, diagonally 



bet Diter'ftvtii^ (-e) canceling line, 
crossing-out, interference 

bet £Utet'5ttg ('e) cross-march; 
see itteusaug 

91 

bie9la'ii4e vengeance 

t ft'ii^en (tackte or toc^ — getöil^i or 

getod^en) tr. to avenge, revengo 
ra'gen intr. to tower 
(bety Stom'faii Ramsay 
taf4 <^- quick, speedy, rapid 
bie ma^ rest 

rafften intr. to rest, repose 
bet fHai ('e) advice, counsel; 

councilor 
bad [Rat'fel (— ) riddle, enigma 
bad m&Vitmntt (-e) enigmatic 

word 
bet ffiauh robbery 
rait'ftett tr. to rob, plunder 
bet mWUt (— ) robber 
bie 9iSit'(et(anbe (-n) band of 

robbers 
tjltt'betifdl a^. rapacious, thiev- 
ing 
bet [Raitb'frieg (-e) predatory war 
ratt'fen intr. to brawl 
raitll a4j. rough, harsh, hard 
rStt'men tr. to remove ; leave 
tedl'tten tr. and vntr. to reckon, 

count 
teilet 0(0'. right, proper; ado. 

quite, very 
bad mt^t (-e) right 
redltö odv. on the right, to the 

right 
tedrt'seitig ado. in due time, i 

sonabiy 
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bie Sle'be (-n) speech, converaii- 
tion, sermon 

ve'ben tr. and intr, to taJk, speak 

veb'Itfli a4i' honest, sincere, fair 

veb'ttenfdl adj. rhetorical 

bie «e'gel (-n) rule 

bag Slegtmeilt' (-ct) regiment 

bet ditt^mtnt»'fM {'e) regimental 
staff 

teidl adj, rich, abundant 

bad [Retdj (-e) empire, realm 

vei'li^en tr. to reach, give; intr. 
to extend 

ber mtidi»HüUt (— ) thaler, rix- 
dollar 

Tfi'feit tr. and ijUr. to ripen, ma- 
ture 

vein adj' clean, pure 

bag 9iei'fegelb (-et) traveling- 
money 

xtV^tu (et — t(fl) — geriffen) tr. to 
tear 

ber 9lei§ (-e) charm, attraction 

ber 9itVi9t (dielto'ven) principal 

ren'iteit (e — rannte — gerannt) 
intr. (aux. fein and ^abeti) to 
run 

baä Stent'amt C^er) revenue de- 
partment 

ber 9ieKf amtmaitit (-mönner and 
-leute) oflBcer of the revenue 
department 

ber Sleitt'lttetfter (— ) receiver of 
revenues 

ber fRt^ (-e) rest, remainder 

ret'teit tr. to rescue, save 

bieSleit'e repentance 

ber aiteilt the Rhine 

bie mt^tin'ftta^t (-n) highway 
along the Rhine 



ridl'tig adj. right, just, true 

vingiS adv. around, round about 

ber ewt'ter (— ) knight 

bag [Rit'tergttt ('er) knight's fee, 
manor 

rtt'terltdl adj. knightly, chival- 
rous 

ber [Rolf ('e) coat 

roll ac(j. rough, course, rude 

bie 9lo']|ett(-en) roughness, coarse- 



ber Stoman' (-e) romance 

bie [Rofi'ne (-n) raisin 

rot adj. red 

bie Slot'te (-n) band, troop, 
gang 

rot'ten tr. to root out, extermi- 
nate, destroy 

bag 9lot'toerbeit blushing 

bie {Rfi'be (-tt) turnip 

bag 9Hi'beitge{ifl|t (-er) turnip- 
face 

rii'ffen intr. {aux. fein) to move, 
advance, proceed 

ber gWifeit (—) back 

ber mdffaU ('e) relapse 

ber 9Hiff'toeg (-e) return, way 
back • 

nt'feit (u — ie — u) tr. and inbr. 
to call, cry out, exclaim 

bie 9ht'(e rest 

nt'^ig act;, calm, quiet, composed 

ntllm'reif^ adj. glorious, celebra- 
ted, famous 

ntlitn'Oon adj. glorious, celebra^ 
ted, famous 

rftt'l^^it tr. to move, affect, touch 

bag 9iltlt'IeI Runkel 

rfi'fteit tr. and intr^ to prepare, get 
ready, equip 
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fa^'te adv. softly, slowly, gently 

ftt'geit ir. to say, tell 

bet Salm (-e) salmon 

fftlltt'a^ adj. all together, all 

betSaitb sand 

bic @Sttf 'te (-tt) litter 

furfa'fKfll^ adj. sarcastic 

bcr @a'tatt (-e) Satan 

fait adj. satisfied, enough ; fatt 
^a5en to be sick of, have 
enough of 

foit'ber adj. neat, pretty 

fd|a'be: «ee Schabe (n) 

bcr ed^a'bel (-) skull 

bcr ^a'be(it) {gen. -nä, pi. ^n) 
harm, injury, wrong ; cd ift 
f<lJobc it is a pity » 

fd^ft'bigeit tr. to injure, hurt, 
damage 

fdjaf'fen tr. to work, carry, con- 
vey 

bic ^^am shame 

fdift'meit r^. to be ashamed 

bic ^an'be disgrace, shame 

bic @il^ar (-en) band, troop 

fi^ttrf adj. (comp.*^cr, »up. ft) 
sharp, keen 

bcr S^arf'bltlf penetration 

f 4armfti'$e(n intr. to skirmish 

bad B^aiHtnhilh {-ex) shadow 

bcr Sll^a^ ('c) treasure, sweet- 
heart 

ffl|ftt'$eit tr. to value, estimate 

f^au'en tr. and intr. to look, 
behold 

bcr ©d^tttt'er (— ) fit, thrill 

bcr @4ait')»(a4| (*c) scene (of 
action) 



f4ee( adj. askance 

f^el'iteit (ci — ic — ic) irUr. to 
seem, appear 

fll^en'fett tr. to give, bestow, pre- 
sent 

Wett adij. shy, timid 

fd^ettl'ltdj acy. hideous, revolting 

fd^i'lfeit tr. to send 

ba« Sii^tlf'fal (-C) fate, lot, des- 
tiny 

fii^te'ieit ( ic — — ) <r. to shove, 
push 

Wie'geti (ic — o(f[) — öef*of(en) 
tr. to shoot 

bcr Sd^in'fen (— ) ham 

bic @il^lafl|t (-en) battle 

fdjladl'teit tr. to kill, slaughter 

bcr @il^(af sleep 

bic S^Iafftfttte (-n) sleeping- 
place, lodging 

bcr ^(ag ('c) blow, stroke; 
stamp, tyx)e 

Wa'gett(ä — u — a) tr. to beat, 
strike, knock ; r^. to fight 

fdilait adj. sly, crafty 

fdjled^t adj. bad, poor, indifferent 

fii^let'^eit (ci — i — i) intr. {aux. 
fein) and r^. to sneak, slink 

\dlHtp*ptn tr. and intr. to drag, 
trail ; r^. to drag along, move 
with diflftculty 

fli^Ieit'bertt tr. to hurl, sling, throw 

fdjUe'fteii (ic- o(|f) - öcfc^Ioflcn) 
intr. to close, conclude, finish 

bcr edjßff (-C) polish 

ffi^nmnt adj. bad 

bag @d|(9^ (f[cr) castle 

fii^Inil^'^en intr. to sob 

bcr @ii^(tt$ (*f[c) end, conclusion 

bcr Sii^lut'lieri^ (-c) closing verse 
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ble @4tltadi disgrace, ignominy 
f 4lita4'teit intr. to languish, pine 

away 
f dim ftd^'tig adj. slender, thin, weak 
fd|mal adj, narrow 
fdime'ffeit iktr. to taste 
bic ^^meiii^elei' (-en) flattery 
fdimei'dledt iwtr. to flatter ' 

bet @fl|tlters {gen, -cd, pi. -en) pain 
bttS Sd^meir'setldgelb (-ex) smart- 
money 
bad Sdjnter'seiti^Iager (— ) bed of 

pain 
bet ^mtt'itndtüu ('e) tone of 

sorrow 
fdlmers'Udi ay. painful, grievous 
fdlmers'lioll adj. painful 
fd^itt'ten <r. to paint, rouge 
fdlmfl'ffeit tr. to adorn, decorate 
ffl|mttn')e(ll intr. to smile com- 
placently 
bet @il^ite'i!eiigaiig snail's pace 
fdjitei'beit (ei — fc^nitt — gcfc^nit* 

ten) *r. to cut 
ber ^il^nei'ber (— ) tailor 
fdlnei'berl^aft adj. tailor-like 
bad edinei'berHaitiS ^er) tailor's 

home 
bte ®iliitei'bedit (-nen) tailor's 

wife 
ber@4]tei'betmeifter(— ) master- 
tailor 
bte BiliutVhtt»tttUutt pi the 
tailor and his wife 
, bie Bäiut^tt»ftün (-en) tailor's 
wife 
bade4itei'ber9!^aitd('et) tailor's 

home 
ber &^utVhtt0tfMiftt (-n) tailor's 



bie eä^ntVhttSttnU pi. tailor's 

family 
ber @4itei'befi9fottt (*e) tailor's 

son 
f^itei'eit impers. to snow 
fd^ltit'aeit tr. to cut, carve 
fli^Olt adv. already, even 
fd^jllt ac{;. beautiful, handsome, 

fine 
bte Sil^ait'tett (-en) beauty 
ber ©i^dit'lleltöftolapridein beauty 
ber Sd^om'fteiltfeger ( — ) chim- 
ney-sweeper 
ber @4)ot'te (-n) Scotchman 
fd^of afd^ adj. Scotch, Scottish 
bie ^^tam*mt (-n) scratch, scar 
ber @4raitf ('e) cupboard 
ber @4f eif (-e), ber @4)re'ifeit (— ), 

fright, terror 
bad @4re'ifeitdial|r (-e) year of 

terror * 

fli^feff'Hll^ o^/. terrible, horrible 
ber @4rei (-e) cry, scream 
rtrei'bett(ei— ie— te) tr. and intr. 

to write 
ber @4m'ber (— ) clerk 
bie @dhrei'berf(elle (-n) clerkship 
bte ^d^reib'fhtbe (-n) office 
fdire{'ett(ei— ie— ic) intr. to cry, 

scream 
bie @d|nft (-en) writing 
bad@i^rtft'fHli!(-e) writing, docu- 
ment 
ber @4nit (-e) step 
fd^il^'terit adj. shy, timid 
ber @4itft (-e) rascal, scoundrel 
bie @4)it(b (-en) debt 
f^nl'big adj' indebted, owing 
bie Sij^n^e (-n) school 
ber ^d^fl'Ief (— ) scholar, pupil 
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bie gd^nfrc «« > Ut (-nen) school- 
friend 

bad ^vH'fiwa ('et) school-house 

bag @il^itrial|r (-c) school-year 

ber ®i^'Iaiite?ab (-en) school- 
mate 

ber (3d|itrittiilie (-n) schoolboy 

bie edha'bwdbte (-n) school- 
comedy 

ber ®di«I'meifte? (—) school- 
master 

fdjltl'meiftent tr. and iiUr, to lec- 
ture, censure 

bie®d^('meifieri9Mrter(')8chool- 
master*s daughter 

bie €M|ttl'{l»be (-n) schoolroom 

bie @4)lU'ier (~n) shoulder 

fdlftt'tellt tr. to shake 

f d^ili'ieit tr. to pour 

ber &äfuii protection 

fil^badl a4f. {comp, ^er, sup. *ft) 
weak 

bie @diiiia'iteiti|affe (-n) Swan 
Street 

ber B^tmtm ('e) swarm, crowd 

ffi^ioara adj. {comp. *cr, »up. *cft) 
black 

fd^ttie'bcit tn«r. to hover, hang, 
float 

ber S^m'ht (-n) Swede 

fdyloe'bifdi (u^*. Swedish 

fdlttiei'geit (ei— ie— ie) irUr. to be 
silent, keep silence 

fd^tpeit'leit intr. to turn, wheel 

fd^tPer adj. heavy, hard, severe, 
difficult 

bie @fl|li>e're heaviness, weight 

bag @^»ert (-er) sword 

bie @il^ii>ert'niitge (-n) sword- 
blade 



iäHmttHmnufM adj^ severely 

wounded 
fd^tpim'tneit (i— a— o) intr. {avx. 

^aben and fein) to swim ; to be 

bathed in tears 
fdlmiit'beit (i— a— -u) inJbr. (aux. 

fein) to vanish, disappear 
*fd|tpd'reit (o—u or o—o) <r. and 

inJbr. to swear, vow 
fedii9 num. adj. six 
bie @ee'(e (-n) soul, person 
ber @e'§eit (— ) blessing 
fe'l|eil (tc— 0— c) tr. and intr. to 

see, behold, look 
bie @el|il'fltfl|t longing, yearning 
feljtt'fiidltig adj. longing, ardent 
fe^r adv. very, much 
fein (ift — war — gewefen) intr. 

{aux. fein) to be, exist 
feilt po88. pron. and adj. his, its 
fei'nerfeitö adv. on his part, as 

for him 
fett prep. to. daJL since, from, for ; 

coTi;. since 
feilbeut' adv. since then 
bie ©ei'te (-n) side 
ber ®ei'tettb(ii! (-e) side-glance 
ber @ei'tett)ifab (-e) side-path 
ber @efretir' (-e) secretary, clerk 
felbbrei'e adj. the three of them 
felbbrei'^g adj. the thirty of them 
fel'be (= bcrfelbe) same 
feCbe? indecl. inten». pron. self 
fel'Kg adj. same 
fel'bigeiSlltal adv. at the same 

time, at that time 
feUift indecL inten». pron. self; 

adv. even 
felbft'geniigfam adj. self -sufficient, 

conceited 
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bas ®eaff geftftttbitiS (-f|e) self, 
confession 

fe'liff aaj. happy, blessed 

bie Sc'I^feit happiness, salyation 

fel'iett adj, rare, soarce ; adv. sel- 
dom, rarely 

felt'fatn üdj, strange, remarkable 

f en'beit (fanbte or fenbete— gefanbt 
or gefenbet) tr. to send 

ber ®ei1iiiS' pay; allowance for 
expenses 

f et'aen *r. to set, put, place ; r^. 
to sit down, be seated 

f enf 'S^tt vKtr, to sigh 

ber @eitf 'aer (— ) sigh 

fidl indecl, r^. and recipr. pron. 
dod, and ace» sing, and pL him- 
self, herself, itself, themselves, 
yourself, yourselves ; each 
other, one another 

{i'dlef adj. sure, safe, certain 

mt'bftr a^. visible, evident 

jie per«, pron. she, her, it, they, 
them 

fieb'5el|ltt num. adj. seventeenth 

bad ®ie4'titm sickness 

ber @ieg (-e) victory 

fie'geit tntr. to be victorious, over- 
come, win 

ber Sie'ger (— ) victor, conqueror 

bad ®igiiar (-e) signal 

bag @irber silver 

iilt'geit (t — a — u) it. and intr. 
to sing 

filt'Iett (i— a — u) inJlr. (aux. fein) 
to sink, fall 

ber @imi (>e) sense, mind, reason, 
understanding 

filt'KCtt (i — a— o) tr. and vniir. to 
think, meditate, plan 



bie @tt'te (-n) custom, manner 
flt'sett (i— fa^— gefeffen) inJtr, to 

sit 
fo adc. so, as, such 
ftfem' (= infofemO coiy. in so 

far as 
fofort' adc, forthwith, immedi- 
ately 
f of or 'tig adj. immediate 
fogar' adv, even 
fo'genaimt adj, so-called 
ber @o]|it (*e) son 
(ber) ^o'froteiS Socrates 
fondle? (folc^e, fold^ed) dem.pr<m. 

and adj. such 
foP^ergeftoIt ado. thus, in such a 

manner 
ber eolbat' (-en) soldier 
ber ^olba'tenroif (""e) soldier's 

coat 
bad Solba'tennoll soldiery 
ber eaib'ling (-e); ber eaib'ner 

( — ), mercenary, professional 

soldier 
bie edlb'nerfil^a? (-en) band of 
- mercenaries 
forien (foU— foate— gefoOt) intr. 

and mod. avx. to be obliged, 

shall, should, ought, be to, have 

to, be said to 
fon'bem comj. but 
fottft adv. else, otherwise, in other 



for'geit r^. to wony, be anziousf 

(about, um to. ace). 
fotlieP cof\/. as much as, so far as 
ber @)»a'itlier (— ) Spaniard 
f)ian'nen tr. to strain, stretch 
ber @)ia| (*e) joke, jest 
f)»at adj. late 



124 



VOCABULARY 



ffpoaie'veir intr, to walk, take a 

walk 
btc @^ei'fe (-n) food 
flieit'beit tr, to give, spend 
^ptx'ttn tr, to barricade, block up 
bcr @)»ie'gel (— ) mirror, looking- 
glass 
bag @}>iel (-e) play, game 
f)iie'(eit tr. and intr. to play, repre- 
sent 
bet ®)»ie| (-c) spear 
(bet) @)ii'i»(a Spinola 
bag 2^pxiüV (^cr) hospital 
bet Spiiifhnht (-n) rogue, rascal, 

knave 
bet ®)»i^'itame (gen. -m, pi. -n) 

nickname 
bet ^p9tt mockery, derision 
ftPOt'ten intr. to mock, deride 
ftldf tifd^ a4i. jeering, derisive, 

mocking 
bie @)ira'll^e (-n) speech, language 
fthre'djen (i— a — o) tr. and intr. 

to speak, talk, say 
finrin'geit (t— a— u) intr. (atut. 
fein and ^ahen) to jump, leap, 
spring 
bet Bptn^ (*e) decision, judg- 
ment, saying 
\pik^ttu tr. and intr. to trace, 

track, search 
bie Biahi (*e) city, town 
bie @tabt'!ird^e (-n) town-church 
bet @tabt')ifatrer (— ) clergyman 

of the town 
bet etall re) stable, stall 
ftom'itteit intr. {aux. fein) to be 

descexded, come from 
bet ®taitb ('e) stand, position, 
condition 



pur! adj. {comp. *ct, sup, *fl) 

strong, powerful; much 
^ütt prep. w. gen, instead of 
bie &Wtt (-n) place, scene 
ftüWliÜl adj. stately 
{itait'nett inJtr. to be astonished, 

wonder at 
bag ^tftlt'ltett astonishment 
fte'iiteit (i — a — o) tr. to sting 
fte'ffeit tr, to stick, put, place 
fte'l|eit (e — ftanb — geftanben) ivir. 

(aux. ^aben and fein) to stand, 

remain, be 
ftell'Ien (ie— a— o) tr, to steal 
bet ©tetg (-e) path 
ftei'gen (et— ie— le) ivJbr. (aim. 

fein) to mount, climb, enter 
ftett adj. steep 
bet @iein (-e) stone 
bie ^itVU (-n) place, spot, pas- 



ftel'len tic- to place, put ; r^. to 

present one^s self 
filet'6ett(t-— a— o) ivlr, (aux. fein) 

to die 
bet Stern (-e) star 
{let adj. constant, steady 
ftin adj. silent, still, quiet 
ftim'mett i'nJbr. to agree, harmonize 
bie @tint (-en) forehead, brow 
ftola adj, proud 
bet @t0lj pride 
{itd'ren tr. to disturb, trouble 
ftot'tent tr. and intr. to stammer 
fttaä^ adv. straight, straightway, 

directly 
bie @tta'fe (-n) punishment 
fhra'feit tr, to punish 
bie ®tra'$e (-n) street, highway 
fhre'ifeit tr. to stretch, extend 



VOCABULARY 



125 



ba« ^tttiVtot^ ipr. -for) (— ) 

scouting party 
bic Streif toaii^e (-n) patrol 
bet Streit (-e) struggle, combat, 

conflict 
fihreng c^' strict, severe, rigorous 
bet ®tnif (-c) rope, halter 
bcr @trol|'ittaittt e'er) man of 

straw, scarecrow 
fhrtt'bellt intr. to whirl, boil, 

foam 
bie ®ttt'(e (-n) room 
bag @tüi! (-C) piece, bit 
fhtbie'reit tr. and intr, to study 
bad ®tit'bium (gen. -^, pi @tu' 

bicn) study 
fbntt^lf adj. blunt, dull, stupefied 
bie 8tuit'be (-n) hour 
ftünWiäi adj. hourly 
bcr @ttmit (^c) storm, assault 
ftfir'tneit intr. to storm, rush along 
bie SttttmUeUe? (— ) scaling-lad- 
der 
fhtTtn'HolI (U^. stormy, turbulent 
ft&t'itn intr. (aux. fein) to fall, 

tumble, rush 
fll'll^eit tr. and intr. to seek, search 

for, try 
bie @um'me (-n) sum, amount 
bie eüit'be (-n) sin 
fftlt'btgeit irUr. to sin, trespass 
bie @$e'tte (-n) scene, incident 



ta'Mn tr. to censure, blame, find 

fault with 
bie Xa^^tl (-n) table 
bcr Xa^ (-c) day; etned XageS 

one day 



ber S^a'gemarfdl (-e) dny's march 

tagaidt adj. daily 

tait'jett tr. and intr. to dance 

tafp'fer ac{;. brave, valiant, cour- 
ageous 

bie Xü^\äit (-tt) pocket 

bie Xtd (-en) deed, action ; in ber 
%ai in fact, indeed 

ia^itnM adj. inactive, indolent 

tat'frSftig adj. energetic 

bie Sim'fe (-n) baptism, christen- 
ing 

tmt'feit tr. to baptize, christen 

ber ZUVlxn (-c) child to be 
baptized 

bie S^anf '(»rebigt (-en) christening- 
sermon 

bie Saitf'rebe (-n) christening- 
discourse 

bcr Saitf tag (-c) christening-day 

ber kauftest (-e) christening-text 

ber %wttfmt\ frenzy, intoxication, 
unconsciousness 

ber %mL^wxd the Taunus (region) 

tan'feitb num. adj. thousand 

ber %ül (-C) part 

tei'Ien tr. to divide, share 

bie Seil'nattne participation, in- 
terest, sympathy 

ber %tV\zt (— ) plate 

(bcr) Serena' Terence 

bcr a:ett'fel (—) devil 

bad 2:eu'fetömabdien (— ) devil of 
a girl 

tenf'ltfll^ adj. fiendish, diabolical 

bcr $ejt (-e) text 

bic 2^1|eo(9gie' (-n) theology 

tief adj. deep, profound, violent 

tief betrübt adj. deeply distressed 

bcr 2:iW (-C) table 
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Me Xpäi^tn (*) daughter 
bet Sob H and ^lobedfftSe) death 
ble X9%t1kM§ft (*c) agony, dead- 
ly fear 
bic So'bei^Iitttbe (-n) news of 

death 
toll cuJij. mad 
bag 2:oir (-c) gate 
td'ridit adj. foolish 
tot adif' dead 
tof 'f^iefien (te— o(ff)— gefcjoffen) 

tr. to äioot dead 
tot'^ilttgen (Ä-u — a) tr. to 

strike dead, kill 
tra'geit (ä— u — a) «r. to bear, 

carry, wear 
tra'gifii^ adj. tragic 
bic Xth'ut (-n) tear 
ber Xxant C^c) drink 
tnm'(i4 ^' familiar, cordial 
ber Xnmm ('c) dream 
trfttt'mett tr. and intr. to dream, 

imagine, fancy 
ber SrSn'mer (— ) dreamer 
trait'rig ok©, sad, sorrowful 
tref'fenb adj. pertinent, suitable, 

to the point 
trei'ben (ei — ie — ie) tr. to drive, 

carry on 
baä Srei'beit actions, deeds 
bie STe)l')ie (-n) staircase, stairs 
Mitu (tritt-— a — c) intr. (auz. 

fein and ^aben) to step, walk, 

go 
treit adj. true, faithful, loyal 
bie ^Ten'e fidelity, loyalty 
ber XMnV (-c) tribute 
tHWhn (i — 0— «) tr. and intr. 

to drink 
bie STom%el (-n) drum 



ber Srom'tnelf^fag (*e) beat of 
the drum 

bie S?of 'binte (-n) trull 

bag ^^vofi'gefitibel (— ) camp-fol- 
lowers 

ber X?ofl consolation, solace 

trd'fiteit tr. to comfort, console 

trdfi'Kdl a^. comforting 

tK9liprep.v>.gen.anddat. iniq>ito 
of, notwithstanding 

tro^bem' adv. nevertheless 

trü'ben tr. to trouble, disturb, 
sadden 

bie t:rÄb'f«I (-e) aflftiction, tribu- 
lation 

ber 2:rüiit'i|ief liaitfe(ii) (ffen. -118, 
pi. -n) heap of ruins 

bad Srftm'merfHiif (-e) piece of 
rock, debris 

tmit'feit adj. drunk, intoxicated 

ber Xr«)»)i (h5) troop, band 

bie %tnpf}^ (-tt) troop 

bet %tn^fptnUil (-e) body of 
trooxMS 

ber2:itdi'iiiii4ef (•— ) cloth-maker, 
cloth-weaver 

tftd^'tig a^. able, large, suitable 

tnit (u — tat— a) tr. and intr. to 
do, make, accomplish 

bie 2:ö're (-n) door 

ber Xwm (*e) tower 

tt 

ft'ben tr. to practice 

fl'ber adv. J aep. and ina^. pr^.^ 
and prep. w. dat. anda4x., over, 
above, beyond, concerning, at, 
regarding, on, about, across 

ftberolK' adv. everywhere 
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fiÜeTbied' odvi in addition, more- 
over 
bet ft'ierfatt ('e) attack, surprise 
liberflte'geit (ic— o— o) <r. to sur- 
pass 
li'berflüffig adj, superfluous 
bie Ü'^ergalie (-n) surrender 
liberge'ben (i — a— c) «r. to give 

over, surrender 
li'beTgetmg adv. more than enough 
fi'bergTOJI adj. extreme, excessive 
fibertaufrt' adv. on the whole, 

altogether, at all 
fiber! om'ntttt (o — f am — o) tr. to 

come over, befall 
fi'lieinnorgeit adv. the day after 

to-morrow 
fiberra'fil^eit tr. to surprise 
ft'berretll^ adj. plentiful, very rich 
fibenrum'tieln tr. to surprise, take 

by surprise 
übersS contraction of über baS 
ilberf^üt'ten tr. to overwhelm 
ftberfe'^ettlie— a— e) «r. to over- 
look, survey, pass by 
überf ^an'iten tr. to overstrain 
ftbertuin'ben (i — a — u) tr. to 

overcome 
fi'bersSt^ig ^dj. supernumerary, 

superfluous 
iiber^eu'geu tr. to convince, per- 
suade 
fi'brig adj. left, remaining; bie 

übrigen the rest 
fi'brigend adv. as for the rest, 

moreover, however 
baS U'fer ( — ) shore, bank 
mit adv. , Sep. and inaep. pref. , aivd 
prep. va. ace. , about, around , con- 
cerning, near, at, by; urn . . . 



toiUen for the sake of, on ac- 
count of ; conj. urn ... ju in 
order to 

nmflie'feit (ie— o(fO— umftoffen) 
tr. to flow around, surround 

bie Umge'bltltg (-en) surround- 
ings 

bie Um'gegeiib (-en) neighbor- 
hood, environs 

itntter' adv, and 8ep. pr^. about, 
around 

ttmter'^beitedt tr. and intr. to go 
about begging 

ltml|er'»bltf!eil intr. to look' about 

tttn^er^flattent intr. to flutter 
about 

nittter'^rreit intr. (aux. fein) to 
wander about 

nm^er' »treiben (ei— ie— ie) r^. 
to wander about, roam about 

iiinl|er'')oanbe(it intr. {aux. fein) 
to wander about 

ntlt'=!e])reit intr. (aux. fein) to re- 
turn, turn back 

ttm'Iaitfen (äu — ie — au) intr. 
(aiioc. fein) to run round 

ttm'Üegenb adj. surrounding, 
neighboring 

ttmrin'gen tr. to surround, en- 
circle 

ber Um'rig (-f(e) outline 

itm'fiteten (e— ftanb— geftanben) 
intr. to stand round 

tlltljitt'geitt tr. to surround 

ttlt'begreit)t adj. unlimited, bound- 
less 

ttn'belannt adj. unknown, strange 

nn'bemerlt a4j. unnoticed 

ititbetilH^t' (= unbenutzt) acff. un- 
used 
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«It'licfHllltltt adj. undefined, in- 
distinct 

mtb conj, and 

im'baitÄar adi, ungrateful, un- 
thankful 

«ll'eigeitllfi^ltg adi, unselfish, dis- 
interested 

tttteitb'(t4 o^' endless, infinite 

ttlt'entbeift adj. undiscovered 

ttlt'freil»Uli§ adj. involuntary 

ntt'gebeten adj. unasked, un- 
bidden 

bie Un'gebitlb impatience 

ttttgefft])!^' adv. about, approxi- 
mately, nearly 

ititgefQr'bert adj. unasked, un- 
called for 

nn'gefrtttubet (= unbefreunbct) 
adj. friendless, unbef riended 

ititgel|eit'er adj. monstrous 

nit'gelelirt adj. unlearned, un- 
lettered 

nngent^ft' adj. unpecked, un- 
plucked 

mt'geftftm adj. impetuous, violent 

imgeteitt' adj. undivided, un- 
shared 

ltn'getlld])Vli4 ^- unusual, un- 
common 

bad Uit'glftif (pi. Unglüddfäae) 
misfortune 

bic ttnioit' (-en) Union 

tttt'Iftngft ado. not long since, re- 
cently 

tttttndg'Hdl adj. impossible 

bag ttn're^t v^rong, injustice 

tttid pers. pron. {gen. and dot. pi. 
o/ic^) us, tons 

itltfSg'ltli^ adj. inexpressible, un- 
utterable 



nn'fil^dit a4j. plain, homely, 

ugly 
bte Utt'fdiitib innocence 
mi'fd^lbig adj. innocent 
ttn'feng adj. unhappy, disastrous, 

fatal 
nit'fev pen. pron. {gen. pi. of i<lj) 

of us 
itn'fer pom, pron. and adj. our, 

ours 
nn'fidie? adj. insecure, unsafe 
«n'fiditbar adj. invisible 
ber Qn'ftent (-e) evil star 
itn'ter adv., sep. and inaep. pref.^ 

and prep. to. dot. and acc.^ 

under, among, between 
niiteirbve'il^ett (i — o — o) tr. to 

interrupt, break in, cut off 
Itlt'terlialb prep. v>. gen. below 
itiUefliaCteit (ft— ic— a), r^. to 

converse 
itiil»eirIo'reit adj. not lost, safe, 

sure 
bte Un'l»erffl|ftittt4eil impudence, 

insolence 
nn»tt\t^f^tu» adv. unexpectedly, 

unawares 
itltbeilOÜfit'nil^ a4j. imperturbable, 

irrepressible 
Itlt'l»inii4tig adj. imprudent, 

thoughtless 
nWmihtxfttVliäl adj. irresistible, 

resistless 
mt'sertrütnmert adj. undestroyed, 

undemolii^ed 
nT'frftftig adj. very strong, very 

powerful 
inr'^ld^Hli^ adj. very sudden, quite 

unexpected 
nr'teUen tr. and intr. to judge 
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fB 

ber Sagadtnb' (pr. v-) (-en) vaga^ 

bond, tramp 
ber »a'tef (') father 
bad fSüHttf^atnd e'er) father^s house 
btt8 Sa'teTlmtb (''er) fatherland, 

native country 
Hft'terliil^ aclj. paternal, fatherly 
bie Sa'terftabt (*e) native town 
natila'itif^ (J»"- ▼-) <wb*- of the 

Vatican 

(bie) Bt'tm» (pr, v-) Venus 

bie S^eradl'tttitg contempt, scorn 

nerftn'bent «r. to change 

Heran'bentttgiSlttftig o^f. fickle, 
desirous of change 

Hef ait'Iaffetl tr, to cause, occasion, 
induce 

ber ^tthauh* f'c) bandage 

nefber'geit (i— a— o) tr, to con- 
ceal, hide 

Herbie'teit (ie— o — o) tr. to for- 
bid, prohibit 

t»erb(fif 'f en tr, to conf us0, nonplus 

Herbftil^'tig adj. suspicious, sus- 
pected 

Herberbt' adj. corrupt, depraved, 
spoiled, ruined 

Herbettt'f^eit tr. to make clear, 
explain 

tierbo^'^ellt . tr. to double, re- 
double 

t^erbrftlt'geit tr. to crowd out, dis- 
place 

nerfat'reit (ä— u— a) r^. to 
miss the way; to blunder 

HerfaCleit (ft — »erfiel — a) intr. 
(auz. fein) to fall to ruins, di- 
lapidate 



Herfbtllit' adj. confounded, ac- 
cursed 

t»erfo('geii tr. to pursue 

ber S^erfol'ger (— ) pursuer 

t»ergait'geit a^, past 

berge'beni^ adv, in vain, to no 
purpose 

berge'lieit (e — »erging — oergan* 
gen) intr. {auz, fein> to pass 
away, die, perish 

öergef'fett(i— »erga^ — e) tr, to 
forget, overlook 

berglei'il^eti (ei— i— i) tr, to com- 
pare 

t^tt^aVUn iwtr. {aux. fein) to die 
away 

t»er^arteit (ä — ie— a) tr. to hold 
back, suppress 

berljait'beln tr, and intr, to nego- 
tiate, treat 

l»er]|ei'raten tr, to marry ; r^. to 
be married 

ber^ei'fien (et — ie — ei) tr. to 
promise 

bie Sertei'gttitg (-en) promise 

beria'geit tr. to drive away, perse- 
cute 

berfatt'fen tr. to sell 

ber f^ttUfft^ intercourse 

berlell'ren irär. to associate, have 
intercourse ; tr. to turn, change 

nerlen'nen (e — »erfannte — - vev 
!annt) tr. to mistake, misjudge 

Herlet'sem tr. to make heretical ; 
to mangle 

HernS'rett tr. to make clear, trans- 
figure 

bie lBer!(S'rttng (-en) transfigura- 
tion, explanation 

berfiit'Uit r^. to grow cool 
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mfftm'iiteni intr. (avx. fein) to 
become stunted, be dwarfed, 
languish 

tierlftlt'beit tr. to announce, pub- 
lish, proclaim 

tiedaf 'fen (& — pcrliej — a) tr. to 
leave, abandon 

toerlof' fen aJdJ. forsaken, bereft 

bic ^erlaf'fenff^aft inheritance, 
property 

berfe'lbeit tr. to spend, pass 

tierle'geit adj. embarrassed, dis- 
concerted 

HeTlet'ten tr. to mislead, entice 

HeTfer'tieit tr. to unlearn, forget 
the art of 

Herleitltt'beit tr. to slander, calum- 
niate 

tierUe'beit r^. to fall in love 

t»erUe'ireit (ic — o -- o) tr. to 
lose 

\ftxltmpV adj. ragged, tattered 

ber Bttlu^ (-c) loss 

baä Setmd'geit {— ) wealth, prop- 
erty 

toenttd'geit (pcrmag— pcrmodjtc— 
Dcrmoc^t) tr. to be able 

toentet'tnen (vernimmt — Derna^m 
-— xjemommcn) tr. to perceive, 
hear 

toeTd'ben tr, to lay waste, make 
desolate, devastate 

bic Serirb'ttung (-en) order, de- 
cree 

ber)ifftit'beit tr. to pledge 

littpflidiHtn tr. to oblige 

berra'ten (ft— ie — a) tr. to be- 
tray, disclose, reveal 

ber Btt§ (-e) verse, line 

berfa'gen tr. to refuse, deny 



nerfil^al'Ieit (a— o— o) intr. (avx. 
fein) to be forgotten, sink into 
oblivion 

berfd^ftntt' adj. bashful, confused 

l»erf4te'beit adj. different, vari- 
ous 

berf^Ke'fieit (ie— o(ff)— oetfc^lof^ 
fen) tr. to shut, close, lock 

t»erf4(tn'geit (i — a — «) tr. to 
swallow, devour 

berfd^lu'ifeu tr. to swallow, mum- 
ble 

berfli^lttft'll^tt tr. to disdain, scorn 

lierfd^itait'feii itdr. (avx. fein) to 
recover one's breath 

Herf d^ol'ieit adj. missing, long for- 
gotten, vanished 

t»eirfe'])en (ie — a — e) tr. to fur- 
nish ; r^. to be aware of, fore- 
see 

berft'ii^ent tr. to assure, assert 

t»erfiit'Ien (i — a— u) inJbr. (<xux. 
fein) to sink, give one's self up 

ttxSptVitn tr. to mock, deride 

berf^re'^en (i — a — o) tr. to 
promise 

ber IBerftanb' intellect, intelli- 
gence, understanding 

bag S^eTftanb'uiiS (-ffe) under- 
standing, comprehension 

bag Serfteif' (-e) hiding-place 

Herfte'ifen tr. to hide, conceal 

berfte'^en (e — perftanb — x>etftan= 
ben) tr, to understand 

l»erfitet'nen (= cerftei'nem) tr, to 
turn to stone, petrify 

nerfter'ben (i— a— o) iidr. (avx. 
fein) to die; bie Setftotbenen 
pi. the deceased, departed 

lieirfito])'(ett adj. stealthy, furtive 
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tierfhtin'mett iwtr. (avx. fein) to 

become mute, grow silent 
bcr S^erfttdj' H) attempt 
bie S^erftt'dyttttg (-en) temptation 
tiertet'bigeit tr, to defend 
Hertett'feU adj. devilish, cursed 
oertrant' a4j, familiar, intimate ; 
bev 9$ertraute confidant, asso- 
ciate 
oertre'teit (vertritt— a— e) tr, to 

stop, obstruct 
oenttt'glilffett intr. {aux. fein) to 
meet with an accident, come to 
grief, be a failure 
bemait'beltt tr. to change, trans- 
form 
bie S^emattbt'f djaft (-en) relation- 
ship, kinship 
bertuiftt' ac^j. confused 
HeHOOt'tett adj. confused, indis- 
tinct 
tiertimit'bett tr. to wound, hurt 
oemillt'fdtett tr, to curse, execrate 
tiemil'flett tr. to lay waste, devas- 
tate 
bie S^ei1liil'fhlit0 (-en) devastation, 
" desolation 

berjefi'reit tr. to consume, devour 
bie 9er$d'9einitt0 (-en) delaying, 

postponement 
tier^tliei'felt adj. desperate 
bie S^er§tiieif'littt0 despair 
ber 9et'tet {gen. -8, pi -n) (male) 

cousin 
biel OfUj. much, many 
tlielleidtt' adv. perhaps 
bielmelir' adv. rather, on the con- 
trary 
tlie('tS0i0 adj. many a day's, last- 
ing many days 



tiiet num. adj. four 

bag »iet'teljolpr (pr. f(r-) (-e) 
quarter of a year 

titert'liaK adj. three and a half 

bietttttbsloait'sig num. adj. 
twenty-four 

ber 8i'$ebom (-e) vidame, vice- 
gerent 

ber »o'gel (') bird 

bog f^M (*er) people 

bod'reid) adj. populous 

Don adj. full, entire 

boriettbi^ adv. wholly, complete- 
ly, besides, moreover 

bonfüli'reit tr. to complete, ac- 
complish 

0d('li0 adj. full, entire, complete 

boOfom'meit adj. perfect 

bom contraction of t)on bem 

bOlt prep. w. dot. of, from, by, 
about 

bor adv., sep. pref., and prep. w. 
dot. and ace., before, in front 
of, for, because of, above, from, 
ago 

borab' adv. first of all, especially 

borbei'gelyeit (e— -ging— gegongen) 
intr. (aux. fein) to pass by 

borbem' adv. formerly 

ber ^or'bergmitb (*e) foreground 

ber ^or'berfa^ ('e) premise, ante- 
cedent clause 

bor'«britt0ett (i— a — u) intr. {aux. 
fein) to advance, press for- 
ward 

bad Bnt^f^abtn project, design 

bor^'fialtett (ft — ie — a) tr. to 
hold before 

borlie¥'»fa0eit tr. to predict, fore- 
tell 
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bo8 99t^ia^t (-€) year before, 
preceding year 

D^r'Ubtfig CK^'. provisional, for the 
present 

t^nt^'Mttkn tr. to picture, paint 
before 

tior'ltel^ adj, distinguished, 
noble, grand 

ber fBnt^tat (*e) provision 

t)or'»riUfett intr, {avx, fein) to ad- 
vance 

t)or'»fd)ie(ett (ic — o — o) tr. to 
push forward 

ber ^^r'fdjlag (*e) proposition, 
proposal 

t)or'«fd)tlielbeit intr. to float be- 
fore the mind, be dimly per- 
ceived 

Dor'^fefieit (ie — a — e) tr. to fore- 
see, provide 

bie 80T'fid)t foresight, prudence, 
caution 

tiOT'fili^0 adj. prudent, cautious, 
vigilant 

Dor'-ftPrittgeit (t — o — u) intr. to 
jut out, project 

tliNr'»ftelIeit r^. to imagine, fancy 

ber fßm^ttah (-e) vanguard 

ber Sor'trag ('e) lecture 

Dortreff'Iid) c^dj- excellent, admi- 
rable 

Dor'^tretett (tritt — a— e) intr. 
(avx. fein) to step forward, ad- 
vance 

Dorft'lber^fft^tt tr. and intr. to 
lead past 

Dor'toftrti^ ado. forward, on 

ber ^^r'tmttf (*e) reproach 

ber 9or'3lt9 ^e) advantage, privi- 
lege 



S» 

tUOlll adj. awake, waking 
bie JBa'dje (-n) watch, guard 
tua'dtett in^. to be awake; to 

watch 
tuait'feit (pr. ioar|en)(ä— u— a) 

intr. {auz. fein) to grow, in- 
crease 
ber JBftdt'ter (— ) watchman, 

guard, keeper 
bad %Baf 'fengeflir? clash of arms 
bad fBof 'fcttgliii fortune in war 
bie 99af 'f enntlie (-n) cessation of 

hostilities, truce 
ber aSaf fcttftUIftoitb ('c) truce, 

armistice 
bie SBaf fcittat (-en) feat of arms, 

martial exploit 
tuaff 'tttlt tr. to arm, provide with 

weapons 
tua'geit tr. to venture, risk, hazard 
MVltn tr. to choose, select 
tua^r adj. true, genuine, real 

c<n0. while 

tuafir'liaft ai:{;. true, sincere 

bieJBalir'lieit truth 

t»afft^t%(fi adv. truly, forsooth 

ber 99alb (*er) forest, wood 

bie SBalb'einfflititfeit {-en) wood- 
land retreat, solitude of the 
forest 

bad SBarten rule, government 

toftl'Seit rqß. to roll, surge 

bie SBanb ('e) wall 

tuan'beltt intr. (auz. ^aben and 
fein) to wander, stroll 

toait'bent hitr. {aux. fein) to wan- 
der, walk, go 
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matt'fett intr, {auz. traben and fein) 
to totter 

imtrm a4i- ^arm, ardent 

ttiantm' inlerrog. adv, why 

»or'jlg adj, warty 

toad interrog, pron, what, why; 
indrf, rd. pron, that which, 
what, whatever, something 

bag SBaf 'fer (—) water 

bcr fSttf'fetfhmb (*c) height of 
water, water-mark 

loe'bet coni» neither ; weber . . . 
nod^ neither . . . nor 

ber SBeg (-e) way, road, path 

me'geit prep. to. gen. because of , on 
account of, for, for the sake of 

loeg'^trageit (ä — u — a) tr. to 
carry away 

baS SBel) (-c or -en) woe, pain, 
misery, misfortune 

llfe'])(e) : TOel^(e) tun intr. to give 
pain, distress, hurt 

tOtV'tla^tn tr. and intr. to la- 
ment, wail, groan 

mVmüÜfi adj. sad, sorrowful 

tuell'reit tr. and intr. to prevent 

me^t'Ioi^ od;, defenseless, un- 
armed, weak 

bad SBeilb (-ev) woman, wife 

bad SBeiliiS'bilb (-er) female, 
wench, hussy 

meid) adj. weak, feeble, gentle 

met'gerit tr. to refuse, decline 

loeil conj. because, since 

9Beir M SBeile 

(bag) SBeinhtrg Weilburg 

9BeiPlmr0er indecl, adj. of Weil- 
burg 

bcr fS^tiVim^fX (— ) citizen of 
Weilburg 



bie SBei'Ie space of time, while 

ber SBeitt (-e) wine 

ber SBein'lber0 (-e) vineyard 

tuei'itett tr. and intr. to. weep 

toetö'fageit tr. to prophesy 

ber SBeit'fiffl^ (-e) whiting, dace, 

bleak 
tueit adj. wide, broad, distant; 

bad SBette distance ; adv. far 
tuei'ter aclj., adv.^ awd sep. pr^,, 

farther, further 
mei'ter^ftnredjeit (i — a — o) tr. to 

speak further, continue 
mtVitt'^itfitn (ie— gog—gejogen) 

tTi^r. (atioc. f ein) to move on, go 

on one's way 
tlieit'(ftltf(t)i9 adj. distant, remote 
ber f&tV^tU wheat 
mel'dyer {weld^e, weld^ed) interrog, 

and rel. pron. and adj. who, 

which, what 
bie aSett (-en) world 
ber 99eIt'fHe0 (-e) universal war 
tuen'ben (e — n>anbte or n>enbete 

— geroanbt or gewenbet) tr. to 

turn ; r^. to turn 
bie SBett'bnttg (-en) turn 
tte'nt0 ac{;* little, few 
tue'ttigftetti^ adv, at least, at all 

events 
toernt conj. if, when, whenever; 

wenn aud^ even if, although 
tuer interrog. pron. who; indef. 

reL pron. he who, whoever 
mer^lbeit (i — a — o) tr. to obtain, 

recruit, enlist; intr, to apply, 

woo 
ber 9Be¥'(eoffi$ier (-e) recruiting 

officer 
ber SBer'lber (— ) recruiter 
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bet %aev('fo(bat (-en) recruit 
tuer'beit (toirb— warb or würbe — 

getDorben) intr, (aux. fein) to 

become, get, grow; fvi, aux. 

shall, will ; pass. avx. be 
tuer'fctt (i— -a— o) tr. and Mr. 

to throw, cast 
tottt aäj. worth 
(bad) aSe'fel Wesel 
bag SBe'feit (—) being, conduct, 

demeanor 
bad SBef ter (— ) weather 
»et'teronifdi a*', of the Wetterau 
bad «Bi'ifemttb (-er) chUd in 

swaddling-clothes, infant 
loiber Sep. and insep. pref, aind 

prep, w. ace, against, contrary 

to, from 
loibeTflire'fl^eit (i— a— o) intr, to 

contradict 
tuiberflire'dienb adj. contradicto- 
ry, inconsistent 
bcraBt'berf<irttdj(*e)contradiction 
ber JBi'betftatib ('e) resistance, 

opposition 
toiberfte'liett (e— wiberftanb— roi« 

berftanben) intr. to withstand, 

resist 
toie adv. how; cot^. as, such as, 

like, when 
loie'beY adv., sep. and insep. pr^.^ 

again, anew 
tuie^ber^erfennen (e — er!annte — 

erfannt) tr. to recognize 
loie'ber'finben (i — a— u) tr. to 

find again 
toiebentnt' adv. again, once more 
btc 9Bie'0e (-n) cradle 
milb adj. wild, rough, rude, hoi- 

denish 



ber mWltin) {gen. -nd, pi. -n) 
will, wish, intention ; urn . . . 
wiQen for the sake of, on ac- 
count of ; urn dotted xoxUtn for 
Heaven^s sake 
tOtPlenlild adj. passive, without a 

will of one's own 
tilim'meilt intr. to swarm, be 

crowded 
tutttt'ment intr. to whimper, moan 
ber SBittb (-e) wind 
bie SBitt'bel (-n) swaddling-band, 

swaddling-clothes 
ber aSitt! (-e) sign, suggestion 
nntt'fen intr. to nod, beckon 
bevSBin'teralbtnb (-e) wintereven- 

ing 
mir pera. pron. (r^om. pi. ofi^) we 
ber Wx^M (— ) whirlpool 
toir'lbeltt tr. and intr. to whirl, 

eddy 
tuirl'lid) odj. real, actual 
bad aBirr'fal (-e) confusion 
ber ©irt (-e) host 
bad SBirti^'lyattd ('er) inn, tavern 
ttiffen (weij — nm^te — gewußt) 

lar. to know 
ttit'tern tr. to perceive, get an 

inkling of 
too adv. and conj. where, when 
tto'fl§enlatt0 adv. weeks long, for 

weeks 
toof^in* adv. whither, where 
too^l adv. well, indeed, perhaps, 
probably, sometimes, I sup- 
pose 
Mliribetliadit a4f. well-guarded 
tnoilVqMfhtt adj. well-formed 
wir »hut (u — tat — a) inir. to 
be agreeable, do good 
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ttolyCttotteti^ cuij. well-wishing, 

well-diqioeed 
moVitttt intr. to dwell, live 
bie W9finfft»bt (-n) living-room, 

sitting-room 
t»9Vltn (will -— TOoHte — gewollt) 
tr. and mod, aux. to will, wish, 
intend to, be about to 
moraitf ' adv, upon which, where- 
upon 
ttorilt' adv. in which, wherein 
bag aSort (-e or ^er) word 
mofelüft' ßdv. whero 
btc SBtttt'be (-n) wound 
imttt'berbair cuf;. wonderful, mar- 
velous 
ttttn'berltd) adj- strange, queer 
timtt'bent tr. to astonish, surprise 
nmtt'berfl^ött' adj, very beauti- 
ful 
bag SBttitb'fielPer (— ) wound-fever 
bcr fBltttfdi (*e) wish, desire 
tuiltt'fdtett tr. to wish, desire 
bie JBilr'be (-n) dignity, office, 

position 
fSftrs'bltrger indecl adj. of Würz- 
burg 
llrilfit adj. waste, desolate, wild, 

disorderly, confused 
lofi'ten in^r. to rage, be in a fury 

3 

^aVUn tr. to pay 

ihfi*Un tr. to count 

ber Bttn'beftY (— ) sorcerer 

§e'd)eit intr. to carouse, drink 

bev 3^'4^ (~^) carouser, toper 

ge||tt num. cut;, ten 

ae^ttiS])n0 04/. ten years old 



$e])lt'mal ad», ten times 

bag 3ei'fl§eit (— ) sign, token 

^ei'geit tr.to show, display 

bie 3tit (-en) time 

bie 3(tt'f0(§e (-n) order of time, 
course of events 

5erfet'§eit tr. to slash, cut in pieces 

Serjiatt'eit (ou—aer^teb— au) tr. 
to. cut, slash, gash 

^ttinmpV adj. ragged, tattered 

§erfil|(a'0ett (ä — u — a) tr. to 
break to pieces 

serf 4Itt'0ttl adj. battered, bruised, 
worn out 

§erf dtmet'tent tr. to dash to pieces, 
shatter 

5ertdlm'ment tr. to shatter, wreck, 
lay in ruins 

ber Sl^tHtl {—) piece of paper 

bag 3et'teld|ett (— ) slip of paper 

^eit'gett intr. to witiiess, testify, 
give evidence 

bag 3(tt8'lttö (-ffe) witness, evi- 
dence 

jte'lpett (ie — 8og— gesogen) tr. to 
pull, draw ; irUr. {aux* fein) to 
go, move, pass 

3terb»i9 adj. aimless 

Sttm^liHl odv. rath6r, quite, toler- 
ably 

aier'Itd) €u!j' delicate, dainty, 
genteel 

bag 3im'mer (—) room 

jU'tettt intr. to tremble, shake 

jd'gern intr. to hesitate 

ber 3''^ anger, rage, indigna- 
tion 

Sor'nedeifrig adj. wrathful, iras- 
cible 

§9r'ltig adj. angry, enraged 
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)lt adv., 8ep. pref^y arid prep, to. 

dot., too, towaMs, in order to, 

together, to, at, for 
Sii>Mit0en (i— btod^te—ßebrad^t) 

tr. to bring to 
bie 3ttd)t training, discipline 
glt'ffeit intr. to flash, quiver 
§ltbem' adv. besides, moreover 
§«erft' adv. at first, in the first 

place 
^w 3*0 CO feature, liheament, 

expression 
Stt'getatt oäj, attached, devoted 
ait'«0reif en (ci — griff — gegriffen) 

vnJbr, to grasp, lay hands on 
$tt'-])drett in^r. to listen 
ple^t' adv. at last, finally 
jnm contraction 0/3U bem 
jnmaf adv. at the same time, 

especially as 
$ttttftd)fl' adv. first of all, in the 

first place, to begin with 
anttft'geredit adj, professional 
bte Bitn'ge (-n) tongue 
jitr contraction of ju ber 
§]t'«tebeit intr. to speak to, try to 

console 
Sfir'ttett intr. to be angry 
^nxM'htf^alUn (ft— ie— a) tr. to 

keep back, retain 
§itrftif sbettfen (e -— badete — gc* 

bad^t) intr. to think back, re- 
call 
^xMf'htittn intr. {aux. fein) to 

return 
prftif «fommen(o— Iam~o) intr. 

(aux. fetn) to return, lose ground 
anricf^iiraSeit intr. {am. fetn) to 

recoil, bound back 



a«tÄif«fdiIeHeit(et — i — t) intr. 
(au:ic. fein) to sneak back, slink 
back 

^UxW^^Utn tr. to put back, 
place back 

jiirilif«treibeii(ei— ie— ie) tr. to 
drive back 

jnrftif '»treten (tritt— a— e) intr. 
(aux. fein) to stop back, retire 

bad3iirftii't)erfett!en sinking back 

attrfttf^tueifeit (ei — te — ie) tr. to 
reject, repel 

att'^ntfen (u— ie— u). tr. and intr. 
to call to 

attfam'men adv. and aep. pr^. to- 
gether 

aitfam'meit^^ringeit (i — bradjte — 
gebradjt) tr. to bring together, 
collect, muster 

$itfam'men»fliifeit tr. to sew to- 
gether 

an'^fdjnilren tr. to tie up, choke, 
contract 

ait'^fditlidrett (Ö — u— 0) tntr. to 
swear, vow 

ait'^felyett (te— a — e) intr. to look 
on, witness 

an'^ftwedjen (i — a— 0) tr. to as- 
sign 

bad 3tt'traitett trust, confidence 

au'^trittfen (t — a — u) inir. to 
drink to one^s health 

antior' adv. before 

Snudr'berft adv. in the first place, 
first of all 

auttei'Ien adv. at times, some- 
times 

^w 3»'PÄ ('«) auxiliary troope, 
reinforcements 
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gnax adv. indeed, certainly, 

trath, to be sure 
5tiiei nam, aäj, two 
bcr Bmei'f el (— ) doubt 
Sttei'fcQaft adi, doubtful 
lioei'mal adv. twice 
amei'tenmal adv. second time 
Stoie'fad) cu^* twofold, double 



in bad Btpie'Iidtt twilight 

bie 3tiiie'f)i¥adi(e) (-en) conver- 
sation, dialogue 

Stui'fdieit prep. 10. dat. and ace. 
between, among 

gtudlf num. adj. twelve 

Sttdlftatt'fenb num. adj. twelve 
thousand 
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